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1 Introducere

Acest capitol ofera informatii despre ce trebuie sa stiti inainte de a utiliza aparatul.

° Caracteristici in functie model

° Despre acest ghid pentru utilizator

° Informatii privind siguranta

° Prezentarea generala a aparatului

° Prezentare generala a panoului de control
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Caracteristici in functie model

[%’ NOTA: In functie de model sau de taré/regiune, este posibil ca anumite caracteristici si componente optionale
sa nu fie disponibile. In functie de model sau de tara/regiune, este posibil ca anumite modele sa nu fie
disponibile.

Tabelul 1-1 Caracteristici

Functii M436n M436dn M436nda M433a
W7U01A 2KY38A W7U02A 1VR14A

USB 2.0 Hi-Speed v v v v

Retea LAN cu cablu a v v v

interfetei de retea

Ethernet 10/100 Base TX

Imprimare ecologica v \ v v

Imprimare duplex (fata- \ v

verso) (automata)

Imprimare duplex (fata- v~ v v

verso) (manuald)?

Tava multifunctionald 1 v \'d v v

(tavaMP 1)

Tava 2 v v \' v

Alimentator optional cu v \' v

casetd secundara (tava

3)

Alimentator automatde v~ \ \'

documente (ADF)

(optional pentru M436n/

M436dn)

Scanare \ v v v

Copiere \ v v \'d

3 Disponibil numai pentru sistemele de operare Windows si Linux.

Tabelul 1-2 Software

Software Windows XP, Vista, Server 2003 Windows 7, 8,8.1,10
M436n/dn/nda, M433a M436n/dn/nda, M433a

Driver de imprimanta PCL6 \ v

Gestionare imprimanta v v

Aplicatie de scanare v \'d

Program de instalare/dezinstalare s v v

software-ului Windows

Monitor de stare \ v

Software de scanare v v
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Tabelul 1-2 Software (Continuare)

Software Windows XP, Vista, Server 2003 Windows 7, 8, 8.1, 10
M436n/dn/nda, M433a M436n/dn/nda, M433a
Configurare scanare catre PC v v

2 Puteti descarca siinstala software-ul de pe site-ul web: (www.hp.com/support/[[M436MFEP, www.hp.com/support/[[M433MEP > drivere,

software si firmware). Inainte de instalare, verificati daca sistemul de operare al computerului accepta software-ul.
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http://www.hp.com/support/ljM433MFP

Despre acest ghid pentru utilizator

Acest ghid pentru utilizator ofera informatii ce asigura o intelegere de baza a aparatului, precum si pasi detaliati
care explica utilizarea aparatului.

e Inainte de a utiliza aparatul, cititi informatiile privind siguranta.
e  Daca aveti o problema cu utilizarea aparatului, consultati capitolul pentru depanare.
e  Termenii utilizati in acest ghid pentru utilizator sunt explicati in capitolul Glosar.

e Infunctie de optiuni sau de modelul pe care |-ati achizitionat, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot
diferi de aparatul dvs.

e Infunctie de versiunea firmware-ului/driverului aparatului, capturile de ecran din acest ghid pentru
utilizator pot diferi de aparatul dvs.

e  Procedurile din acest ghid pentru utilizator se bazeaza in principal pe Windows 7.
e  Termenul ,document” este echivalent cu ,original”.

e  Termenul ,hartie” este echivalent cu ,suporturi” sau ,suporturi de imprimare”.
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Informatii privind siguranta

Aceste avertismente si precautii sunt incluse pentru a evita vatamarea corporala a dvs. si a altor utilizatori,
precum si pentru a preveni deteriorarea potentiala a aparatului. Asigurati-va ca, inainte de a utiliza aparatul, ati
citit si ati inteles toate aceste instructiuni. Dupa citirea acestei sectiuni, pastrati-o intr-un loc sigur pentru
consultare ulterioara.

Tabelul 1-3 Simboluri importante de siguranta

Avertisment Pericole sau practici nesigure, care pot conduce la
vatamari personale grave sau la deces.

Atentie Pericole sau practici nesigure, care pot conduce la

vatamari personale minore sau la deteriorarea bunurilor.
® Nu incercati.

Tabelul 1-4 Mediul de operare

Avertisment

® Anu se utiliza in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat sau daca priza electrica nu are impamantare.

‘L : e Pot aparea deteriorari la nivelul echipamentului.

Nu asezati niciun obiect pe aparat (apa, obiecte metalice mici sau obiecte grele, lumanari, tigari aprinse etc.).

® =
=
&ﬂ Pot aparea deteriorari la nivelul echipamentului.
®— ° Daca aparatul se supraincalzeste, emana fum, emite zgomote neobisnuite sau genereaza un miros neobisnuit,
o opriti imediat alimentarea si deconectati aparatul.
- E— . . - . . Y -
:bE e  Utilizatorul trebuie sa poate accesa priza de alimentare in caz de urgentd, pentru a putea scoate cablul de

alimentare.

Pot apdrea deteriorari la nivelul echipamentului.

Nu indoiti cablul de alimentare, nu calcati pe acesta si nu amplasati obiecte grele pe acesta.

In cazulin care célcati pe cablul de alimentare sau dacé permiteti zdrobirea acestuia cu un obiect greu, echipamentul
se poate deteriora.

Nu deconectati aparatul tragand de cablu si nu manevrati stecherul cablului cu mainile ude.

Pot apdrea deteriorari la nivelul echipamentului.

Atentie
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Tabelul 1-4 Mediul de operare (Continuare)

Retineti ca zona de iesire a hartiei poate fi fierbinte.

Dacad aparatul a cdzut sau in cazul in care carcasa pare deterioratd, deconectati aparatul de la toate conexiunile de
interfata si solicitati asistenta de la personal de service calificat.

Dacad aparatul nu functioneaza corect dupa respectarea acestor instructiuni, deconectati-L de la toate conexiunile de
interfata si solicitati asistenta de la personal de service calificat.

Daca stecherul nu intrd usor in priza, nu incercati sa il fortati.

ZUSHCAZ)

Contactati un electrician pentru a modifica priza electrica.

Tabelul 1-5 Metoda de operare

Atentie @

® Nu scoteti hartia fortat in timpul imprimarii.
%4 Pot aparea deteriordri la nivelul echipamentului.
=

La indepartarea hartiei blocate, nu utilizati o penseta sau obiecte metalice ascutite.

Pot aparea deteriordri la nivelul echipamentului.

Nu permiteti stivuirea unui numar mare de coli de hartie in tava de iesire a hartiei.

Aceasta poate cauza blocaje de hartie.

Nu blocati si nu impingeti obiecte in orificiu de ventilatie.

Pot apdrea deteriorari la nivelul echipamentului.

Pentru a opri sursa de alimentare, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Tabelul 1-6 Instalarea/mutarea

Avertisment

Amplasati aparatul intr-un mediu care respecta specificatiile de temperatura si umiditate de functionare.

Atentie
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Tabelul 1-6 Instalarea/mutarea (Continuare)

Inainte de a muta aparatul, opriti alimentarea acestuia si deconectati toate cablurile. Dac& aveti o problema medicald

care va impiedica sa ridicati obiecte, nu ridicati aparatul. Solicitati asistenta si utilizati intotdeauna numarul

corespunzator de persoane pentru a ridica in siguranta a dispozitivul.

Alegeti o suprafata plana, cu suficient spatiu pentru aerisire, pentru a amplasa aparatul. De asemenea, luati in

considerare spatiul necesar pentru a deschide capacul si tavile.

Nu asezati aparatul pe o suprafata instabila.

Aparatul poate cadea si poate cauza vatamari personale sau deteriorarea aparatului.

Asigurati-va ca ati conectat cablul de alimentare la o priza electrica cu impamantare.

Pentru o functionare in siguranta, utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu aparatul.

Conectati cablul de alimentare direct la priza. Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple.

Nu asezati un capac pe aparat si nu amplasati aparatul intr-o locatie etansa, cum ar fi un dulap.

Tabelul 1-7 Intretinerea/verificarea

Atentie

Deconectati acest produs de la priza inainte de a curata interiorul aparatului. Nu curatati aparatul cu benzen, cu

diluant de vopsea sau cu alcool; nu pulverizati apa direct in aparat.

Cand lucrati in interiorul aparatului inlocuind consumabilele sau curatand interiorul, nu utilizati aparatul.

Nu dezasamblati, nu reparati si nu reasamblati aparatul.

Acesta se poate deteriora. Cand echipamentul necesitd reparatii, contactati un tehnician autorizat.

Tabelul 1-8 Utilizarea consumabilelor

Atentie

Nu dezasamblati cartusul de toner.

Informatii privind siguranta
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Tabelul 1-8 Utilizarea consumabilelor (Continuare)

Utilizarea consumabilelor reciclabile, cum ar fi tonerul, poate conduce la deteriorarea aparatului.

@ Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, nu utilizati apa calda pentru a-1 spala.

Utilizati apa rece.

8 Capitolul T Introducere ROWW



Prezentarea generala a aparatului

In functie de model, aceast? ilustratie poate diferi de aparatul dvs. Exista diverse tipuri de aparat.

In functie de model sau de tar&/regiune, este posibil ca anumite caracteristici si componente optionale sa nu fie
disponibile.

Componente

Unitate imagistica Cartus de toner®
Ghid de instalare rapida CD-uri cu software®

Diverse accesorii

@ Accesoriile diverse incluse cu aparatul pot varia in functie de tara/regiunea de achizitie si de modelul specific.
b In functie de modelul imprimantei, pot exista mai multe CD-uri cu software.

ROWW Prezentarea generala a aparatului 9



Vedere din fata

1 Capacul alimentatorului automat de documente®

2 Ghidaj de latime pentru alimentatorul automat de documente®
3 Tava de intrare a alimentatorului automat de documente®
4 Tava de iesire a alimentatorului automat de documente®
5 Panou de control

6 Tava multifunctionala

7 Capacul de acces la blocaje al tavii 3°

8 Alimentator cu caseta secundara (tava 3)°

9 Tava 2

10 Capac frontal

11 Tava de iesire

12 Alimentator automat de documente®

13 Capacul scanerului

14 Geamul scanerului

15 Unitate imagistica
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16 Cartus de toner

17 Ghidaje pentru latimea hartiei pe o tava multifunctionala

3 Aceasta este o functie optionala.

Vedere din spate

1 Priza de alimentare
2 Port USB2.0detip B
3 Port de retea (nu este disponibil pe modelul M433a)

ROWW Prezentarea generald a aparatului 11



Prezentare generala a panoului de control

Tabelul si figura urmatoare descriu locatia si furnizeaza o scurta descriere a elementelor de pe panoul de control.

r.% NOTA: In functie de model, acest panou de control poate diferi de aparatul dvs. Exista diverse tipuri de panouri
de control.

In functie de model sau de tara/regiune, este posibil ca anumite caracteristici si componente optionale s& nu fie

disponibile.

Este posibil ca unele butoane sa nu functioneze, in functie de mod (copiere sau scanare).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
| |
A —[l—hiccols @
i_f (;,—KQyiooo;@O@
5 (&rloco
.l 3 ~"7000 e ©
== T’ (S
18 17 16 15 14 13 12 11

Copiere ID

\VVa permite sa copiati ambele fete ale unei carti de identitate, cum ar fi un permis de
conducere, pe 0 singura fata a hartiei.

2 Micsorare/Marire Puteti micsora sau mari dimensiunea imaginii copiate de la 25 % la 400 % cand copiati
documente originale de pe geamul scanerului.

3 Ecran de afisare Afiseaza starea curenta si mesaje in timpul unei operatii.

4 Copiere Comuta la modul de copiere.

5 Sageti Parcurgeti optiunile disponibile in meniul selectat si cresteti sau reduceti valorile.

6 OK Confirma selectia de pe ecran.

7 Tastatura numerica Introduceti numarul de exemplare.

8 Stergere @ Resetati numarul de exemplare.

9 Oprire Opreste operatia curenta.

10 Alimentare/activare Porneste si opreste alimentarea sau activeaza aparatul din modul de economisire a
energiei. Daca este necesar sa opriti aparatul, apasati acest buton timp de peste trei
secunde.

11 Pornire Incepe o operatie de copiere.

12 Resetare Resetati setarile de copiere la valorile implicite.

13 fnapoi (:) Va trimite inapoi la nivelul superior al meniului.

14 Meniu (:) Intra in modul de meniu si deruleaza meniurile disponibile.
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15 Scanare Comuta la modul de scanare.

16 LED de stare Indica starea aparatului.

17 Selectare hartie Selectati tava dorita din ecranul de afisare.

18 Luminozitate Ajusteaza nivelul de luminozitate pentru a realiza o copie mai usor de citit atunci cand

originalul contine text estompat siimagini intunecate.

Prezentare generala a panoului de control
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Prezentare generala a meniurilor

Acest capitol ofera informatii despre structura generala a meniului.

° Accesarea meniurilor

° Prezentare generald a meniurilor

15



Accesarea meniurilor

In functie de optiunile selectate, de modelul produsului sau de tara/regiunea dvs. de resedints, este posibil ca
unele meniuri s& nu aparé pe afisaj. In acest caz, nu se aplicd aparatului dvs.

1. Infunctie de caracteristica pe care doriti s& o utilizati, selectati butonul Copiere sau Scanare 5 de pe
panoul de control.

2. Pentru a accesa modul de meniu, selectati butonul Meniu C__ ).

3. Apasati sagetile pana cand se afiseaza elementul de meniu necesar si apasati OK.

4.  Daca elementul de setare contine submeniuri, repetati pasul 3.

5. Apasati OK pentru a salva selectia.

6.  Selectati Inapoi pentru a reveni la elementul de meniu anterior.
7. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la modul Pregatit.

Pentru imprimantele conectate la retea, caracteristicile meniului sunt accesibile si de la distanta, din serverul
web incorporat (EWS).
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Prezentare generala a meniurilor

Meniul functiei de copiere

Tabelul 2-1 Functia de copiere

Meniu

Submeniu

Micsorare/Marire?

NOTA:  Micsorarile/maririle cel mai des
utilizate sunt:

o 70%(A3->A4)

e 141% (A4 ->A3)

25%

50% (A3 -> A5)

61% (A3 -> BS)

70% (A3 -> A4), B4 (JIS) -> B5, A4 -> A5)

81% (B4 (JIS) -> A4, B5-A5)

86% (A3-B4 (JIS), A4 -> B5)

100%

AutoFit

115% (B4 (JIS) -> A3)

122% (A4 -> B4 (JIS))

141% (A4 -> A3), A5 -> Ad)

150%

200 (A5 -> A3)

400%

Personalizat (25 — 400%)

Duplex®

1->1 fata

1->2 fete, Carte

1->2 fete, Calendar

2->1 fete, Carte

2->1 fete, Calendar

2->2 fete, Carte->Carte

2->2 fete, Calendar->Calendar

2->2 fete, Carte->Calendar

2->2 fete, Calendar->Carte

Luminozitate -5->+5

Tip de original Text
Text/Fotografie
Fotografie
Harta

Rotire imagine®

Activat/Dezactivat

ROWW

Prezentare generala a meniurilor
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Tabelul 2-1 Functia de copiere (Continuare)

Meniu Submeniu
Colationare Activat/Dezactivat
Macheta Normal

Copiere ID

Cate N pe pagina

Copiere carte

Ajustare fundal

Oprita

Automat

Imbunéatatire niv. 1

Imbunatatire niv. 2

Stergere niv. 1 - Stergere niv. 4

@ Micsorarea/marirea inseamna imprimarea speciald a unei anumite dimensiuni de hartie pe o alta dimensiune de hartie specifica. % si
anumite dimensiuni enumerate se bazeaza pe dimensiunea de hartie implicita.

b In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apar pe afisaj. In acest caz, nu se aplica aparatului dvs.

Tabelul 2-2 Procentaje de micsorare/marire pentru alte dimensiuni de suporturi de imprimare

Suport Procentajul de setare pentru micsorare/marire
A3->A5 50%
A3->B5 61%
A3->A4 70%
B4->B5/A5 70%
B4->A4/B5/A5 81%
A3/B4/A4->B5 86%
A5->A3 200%
B4->A3 115%
A4->B4 122%
A4->A3 141%
A5->A4 141%
AS->A3 200%

Meniul Configurare copiere
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Tabelul 2-3 Meniul Configurare copiere

Meniu

Submeniu

Modif. implicite®

Exemplare

Capitolul 2 Prezentare generala a meniurilor
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Tabelul 2-3 Meniul Configurare copiere (Continuare)

Meniu Submeniu

Comutare automata tava Activat/Dezactivat

a  Aceastad selectie de meniu va permite sa schimbati setarile de copiere implicite pentru meniul functiei de copiere, cu exceptia optiunilor
Aspect si Fundal.

Meniul de configurare a imprimarii

Tabelul 2-4 Configurare imprimare

Meniu Submeniu Submeniu
Orientare Portret

Peisaj
Duplex Oprita

Margine lunga

Margine scurta

Exemplare 1-999

Rezolutie Standard

Rezolutie ridicata

Stergere text Oprita
Minimum
Normal
Maximum

CR automat SALT DE LINIE

SALT DE LINIE + RETUR DE CAR

Omitere pagini goale Activat/Dezactivat
Emulare Configurare
PCL Tipuri de caractere PCL1-58

Set de simboluri

Linii 5-128
Inclinare 0,44 -99,99
A4 lat Activat/Dezactivat
Courier Obisnuit
Inchis

ROWW Prezentare generala a meniurilor



Meniul Configurare sistem
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Tabelul 2-5 Configurare sistem

Meniu Submeniu Submeniu Submeniu Submeniu
Configurare aparat Datasiora
Mod Ceas 12 de ore
24 de ore
Limba Romana
Chineza
Economisire energie 1 - 60 de minute
Eveniment de Activat/Dezactivat
activare
Oprire automata Oprita
dezactivata
Pornita (5 - 240 de
minute)
Timp de expirare Oprit
sistem
Pornit (10 - 600 de
secunde)
Timp de expirare Oprit
operatie
Pornit (15 - 300 de
secunde)
Ajustare altitudine Normal
Ridicata 1 -4
Umiditate Normal
Ridicata 1 -3
Continuare Oprita
automata
Dupé 0 secunde
Dupé 30 de secunde
Comutare automata  Activat/Dezactivat
tava
Inlocuire hartie Activat/Dezactivat
Protectie tava Tava 1 Oprita
Pornit
Tava 2 Oprita
Pornit
Tava 3 (a) Oprita
Pornit
Setari ecologice Mod implicit Activat/Dezactivat
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Tabelul 2-5 Configurare sistem (Continuare)

Meniu Submeniu Submeniu Submeniu Submeniu
Selectare sablon Mod Eco
Mod Eco

personalizat

Configurare hartie Dimensiune hartie Tava MP 1
Tava 2
Tava 3°
Dimensiune A4
prestabilita hartie
Letter
Tip hartie TavaMP 1
Tava 2
Tava 3=
Selectare hartie Copiere Tava 1
Tava 2
Tava 3°
Imprimare Automat
Taval
Tava 2
Tava 3°
Margine Margine normala Margine simplex Marginea de sus -20-+20mm
Marginea din stanga
Margine duplex Marginea de sus fata -20 - +20 mm
1
Marginea dinstanga -20-+20 mm
fata 1
Marginea de sus fata  -20-+20 mm
2
Marginea din stanga  -20-+20 mm

fata 2

Confirmare tava

Tava 1 Oprita
Pornit
Tava 2 Oprita
Pornit
Tava 3 (a) Oprita
Pornit

Raport Configuratie

Pagina demo

ROWW

Prezentare generala a meniurilor
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Tabelul 2-5 Configurare sistem (Continuare)

Meniu Submeniu Submeniu Submeniu Submeniu
Configurare retea
Informatii
consumabile
Contor de utilizare
Font PCL
Intretinere Durata de viata Informatii
consumabile consumabile
Total
Scanare ADF
Scanare pe placa
Developer
Cuptor
Rola de transfer
Rold tava 1
Placa de frictiune
taval
Rold tava 2
Placa de frictiune
tava 2
Rola (a) tava 3
Placa de frictiune (a)
tava 3
Rola ADF
Placa de cauciuc ADV
Mgr. imagine Color personalizat Implicit Confirmati
resetarea?
Densitate de -10-+10
imprimare
Alerta nivel scazut Activat/Dezactivat
de toner
Alerta de nivel Activat/Dezactivat
scazut in unitatea
OPC
Numadr de serie
Stivuire hartie Activat/Dezactivat

a

In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apar pe afisaj. In acest caz, nu se aplicd aparatului dvs.

Capitolul 2 Prezentare generala a meniurilor
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Meniul Retea

Tabelul 2-6 Retea

Meniu Submeniu
TCP/IP (IPv4) DHCP
BOOTP
Static
TCP/IP (IPv6) Protocol IPv6
Configurare DHCPv6
Ethernet Port Ethernet

Viteza Ethernet

Administrarea protocoalelor

HTTP

HTTPS

WINS

SNMPv1/v2

UPNP (SSDP)

mDNS

Configurare retea

Golire setari

Meniu Scanare

Selectati Scanare é > Scanare catre PC de pe panoul de control.

Tabelul 2-7 Meniu Scanare

Meniu

Submeniu

Scanare catre PC

Local sau PC-ul din retea

Format fisier

Mod color

Rezolutie

Dimensiune original

Duplex

ROWW
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3 Suporturile de imprimare si tava

Acest capitol ofera informatii despre modul de incarcare a suporturilor de imprimare in aparat.

° Prezentare generala a tavii

e Incarcarea hértieiin tava

° Imprimarea pe suporturi de imprimare speciale

e  Setarea dimensiunii si tipului de hartie

e |ncarcarea originalului

e  Specificatiile suportului de imprimare

ROWW



Prezentare generala a tavii

Pentru a modifica dimensiunea, trebuie sa ajustati ghidajele pentru hartie.

1 Ghidaj pentru lungimea hartiei
2 Ghidaj pentru latimea hartiei
3 Placa de jos pentru hartie

4 Maner de extindere a tavii

26  (Capitolul 3 Suporturile de imprimare si tava ROWW



Incdrcarea hartiei in tava

Introducere

Urmatoarele subiecte descriu modul in care puteti pregati siincarca hartia in tava 2, in tava 3 optionala siin tava
multifunctionala 1.

Pregadtirea hartiei

Tava 2/tava optionald

Tava multifunctionald 1

Pregatirea hartiei

ROWW

Utilizati numai suporturi de imprimare care indeplinesc specificatiile solicitate de aparat.

Daca utilizati suporturi de imprimare care nu indeplinesc specificatiile precizate in acest ghid pentru
utilizator, pot apdrea urmatoarele probleme:

—  (alitate de imprimare slaba, blocaje de hartie, uzura excesiva la nivelul aparatului

Greutatea, materialele, starea suprafetei si continutul de umiditate ale suporturilor de imprimare pot afecta
performantele si calitatea de imprimare a aparatului.

Este posibil ca anumite suporturi de imprimare sa nu produca rezultatul dorit, chiar daca indeplinesc
specificatiile precizate in acest ghid pentru utilizator.

Aceasta poate surveni din cauza manipularii incorecte a suporturilor de imprimare, din cauza temperaturii
sau umiditatii neadecvate sau din cauza altor factori incontrolabili.

Utilizarea suporturilor de imprimare care nu indeplinesc specificatiile precizate in acest ghid pentru
utilizator poate conduce la functionarea necorespunzatoare a aparatului care necesita astfel reparatii.

Aceste reparatii nu sunt acoperite de acordul de garantie.

Nu utilizati suporturi de imprimare foto cu jet de cerneald cu acest aparat. In caz contrar, este posibil s&
deteriorati aparatul.

Nu utilizati suporturi de imprimare indoite, rupte sau umede.

AAVERTISMENT! Utilizarea suporturilor de imprimare inflamabile sau materialele straine ramase in imprimanta

Incarcarea hartiei in tava
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Tava 2/tava optionala

1. Tragetiafara tava pentru hartie.

2. Strangetisi glisati ghidajul pentru [atimea hartiei si
maneta de lungime a hartiei, pentru a le amplasa
in slotul de dimensiunea corecta a hartiei, marcat

in partea de jos a tavii, pentru a efectua reglajul la
dimensiune.

3. Indoiti sau aerisiti marginea topului de hartie,
pentru a separa paginile inainte de a le incarca in
imprimanta.

Capitolul 3 Suporturile de imprimare si tava
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4.  Dupaintroducerea hartieiin tava, strangeti si
glisati ghidajele pentru latimea hartiei si ghidajul
pentru lungimea hartiei.

e Nuimpingeti prea mult ghidajul pentru latimea
hartiei, in caz contrar existand riscul de a
deforma suportul de imprimare.

e Daca nu puteti sa reglati ghidajul pentru
[atimea hartiei, aceasta poate provoca blocaje
de hartie.

O X X
=ly| |E=| ==h"

e Nu utilizati hartie cu ondulare pe marginea de
alimentare, in caz contrar putand aparea
blocaje de hartie sau incretirea hartiei.

O X X
QO @

5. Introduceti tava inapoi in aparat.

6. Atunc cand imprimati un document, setati tipul i
dimensiunea de hartie pentru tava 2/tava
optionala.

ATENTIE:  Pentru a evita blocajele de hartie,

apasati intotdeauna in jos placa de alimentare a
tavii 2/tavii optionale cand reincarcati hartia.
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Tava multifunctionala 1

Tava multifunctionala este compatibila cu dimensiuni si tipuri speciale de materiale de imprimare, precum cartile
postale si carnetele de notite.

1. Tineti de manerul tavii multifunctionale si trageti-l
in jos, pentru a deschide si a trage in afard extensia
de hartie a tavii multifunctionale.

2. Incércati hartia.
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3. Strangeti ghidajele de latime ale tavii
multifunctionale pentru hartie si ajustati-le la
[dtimea hartiei. Nu le fortati prea mult sau hartia se
va Indoi, generand astfel un blocaj de hartie sau
oblicitate.

4.  Atunci cand imprimati un document, setati tipul si
dimensiunea hartiei pentru tava multifunctionala.

ATENTIE: Pentru a evita blocajele de hartie,
apasati intotdeauna in jos placa de alimentare a
tavii 1 cand reincarcati hartia.
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Imprimarea pe suporturi de imprimare speciale
Setarea hartiei si a driverului de pe aparat trebuie sa corespunda, pentru a imprima fara o eroare de nepotrivire a
hartiei.
Sau dacd aparatul dvs. acceptd un ecran de afisare, puteti sa-| setati utilizand butonul de meniu(C__ ) de pe
panoul de control.
Apoi setati tipul de hartie din fereastra Preferinte de imprimare > Hartie > Tip de hartie.
EY NOTA:

e  (Cand utilizati suporturi de imprimare speciale, recomandam alimentarea unei singuri coli de hartie pe rand.

e Infunctie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fata de aparatul dvs.
Verificati tipul dvs. de aparat.

Carton/Hartie de dimensiune personalizata

Din aplicatia software, setati marginile la cel putin 6,4 mm (0,25 inchi) fata de marginile materialului.

Hartie preimprimata

Cand incarcati hartia preimprimatad, fata imprimata trebuie sa fie orientata in sus, cu o margine neindoita in
partea din fata. Daca intampinati probleme la alimentarea hartiei, intoarceti hartia invers. Retineti ca nu se
garanteaza calitatea imprimarii.
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e  Trebuie sa fie imprimate cu cerneald rezistenta la caldura, care nu se topeste si care nu elimina emisii
periculoase cand este expusa la temperatura de ardere a aparatului timp de 0,1 secunde [aproximativ 170°
C(338°F)l.

e  C(erneala pentru hartie preimprimata trebuie sa fie neinflamabila si nu trebuie sa afecteze rolele aparatului.

e Inainte de aincérca hartia preimprimata, verificati daca cerneala de pe hartie este uscata. in timpul
procesului de ardere, este posibil ca cerneala neuscata sa se stearga de pe hartia preimprimata, reducand
astfel calitatea imprimarii.
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Setarea dimensiunii si tipului de hartie

Setarea hartiei si a driverului de pe aparat trebuie sa corespunda, pentru a imprima fara o eroare de nepotrivire a
hartiei.

Din driverul imprimantei sau din aplicatie, setati tipul de hartie din fereastra Optiuni de imprimare > Proprietati >
Hartie fila > Tip.

[%’/r NOTA: Este posibil ca, pentru anumite modele, s& fie necesar s& ap&sati OK pentru a naviga la meniurile de
nivel inferior.

Dupa incarcarea hartiei in tava de hartie, setati dimensiunea si tipul hartiei, utilizand butoanele panoului de
control.

1. Selectati meniul C___) > Configurare sistem > Configurare hartie > Dimensiune hartie sau Tip de hartie de
pe panoul de control.

2. Selectati tava si optiunea dorite.
3. Apasati OK pentru a salva selectia.

4. Selectati butonul Inapoi (___) din partea dreapta a butonului de meniu pentru a reveni la ecranul
Configurare hartie. Apoi selectati tipul de hartie daca doriti.

5. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.

[%,/r NOTA: Daca doriti sa utilizati hartie de dimensiuni speciale, cum ar fi hartia de facturare, selectati fila Hartie >
Dimensiune > Editare... si stabiliti Setarile de dimensiune personalizata hartie din Preferinte imprimare.
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Incarcarea originalului

Introducere

Urmatoarele subiecte descriu modul de pregatire a originalelor pentru copiere si modul de incarcare a
originalelor pe geamul scanerului sau in alimentatorul de documente.

° Pregatirea originalelor

° Incdrcarea originalelor

Pregatirea originalelor

e Nuincarcati documente mai mici de 125 x 101,6 mm (4,92 x 4 inchi) sau mai mari de 297 x 432 mm (11,7
x 17 inchi).

e  Pentru a evita blocajele de hartie, calitatea slaba de imprimare si functionarea necorespunzatoare a
aparatului, nu incarcati documente imprimate pe urmatoarele tipuri de hartie:

—  Hartie de carbon sau hartie cu o fata cu carbon
—  Hartie cu pelicula
—  Hartie Tracing sau hartie subtire
—  Hartie sifonata sau indoita
—  Hartie ondulata sau rulata
—  Hartierupta
e  Scoatetitoate capsele si agrafele de hartie din document inainte de a-lincarca.

e  Asigurati-va ca toate urmele de lipici, cerneald, sau pasta corectoare de pe document sunt complet uscate
inainte de a-lincarca.

e Nuincarcati documentele originale care includ diferite dimensiuni sau greutati de hartie.

° Nu incarcati brosuri, pamfilete, suporturi transparente sau documente cu alte caracteristici neobisnuite.

Incarcarea originalelor

Puteti utiliza geamul scanerului sau alimentatorul de documente pentru a incarca un original pentru copiere si
scanare.

Ej?’y NOTA: Tn functie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fat& de aparatul
dvs. Verificati tipul dvs. de aparat.

Pe geamul scanerului

Utilizand geamul scanerului, puteti copia sau scana originale. Puteti obtine cea mai buna calitate de scanare, in
special pentru imagini color sau alb-negru. Asigurati-va ca nu exista originale in alimentatorul de documente.
Daca se detecteaza un original in alimentatorul de documente, aparatul oferd prioritate acestuia fata de cel de
pe geamul scanerului.
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1. Ridicati si deschideti capacul scanerului.
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2. Asezatioriginalul cu fata in jos pe geamul
scanerului. Aliniati ghidajul de inregistrare in coltul
din stanga sus al geamului.

3. Inchideti capacul scanerului.

NOTA:

Daca lasati capacul scanerului deschis in timp
ce efectuati copierea, calitatea de copiere si
consumul de toner pot fi afectate.

Praful de pe geamul scanerului poate sd
cauzeze pete negre pe pagina imprimata.
Pastrati intotdeauna geamul curat.

Daca doriti sa copiati o pagina dintr-o agenda
sau dintr-o revista, ridicati capacul scanerului
pana cand balamalele sunt blocate de opritor
si apoi inchideti capacul. In cazul in care cartea
sau revista sunt mai groase de 30 mm, porniti
copierea cu capacul scanerului deschis.

ATENTIE:

Aveti grija sa nu spargeti geamul scanerului.
Exista riscul de vatamare corporala.

Nu priviti in indicatorul luminos din interiorul
scanerului in timpul copierii sau al scanarii.
Acesta este daunator ochilor.

In alimentatorul de documente

Utilizand alimentatorul automat de documente (ADF), puteti incarca pana la 100 de coli de hartie (80 g/m2, 21
livre pentru corespondentd) pentru o singura operatie.

1. Indoiti sau aerisiti marginea topului de hartie,
pentru a separa paginile inainte de a incarca
originalele.

ROWW
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2. Incércati originalul cu fata in sus in tava de intrare a
alimentatorului de documente. Asigurati-va ca
partea inferioard a topului de originale corespunde
dimensiunii de hartie marcate pe tava de intrare a
documentelor.

3. Reglati ghidajele de latime a hartiei de pe
alimentatorul de documente la dimensiunea
hartiei.

[%9 NOTA:  Praful de pe geamul alimentatorului de documente poate cauza linii negre pe paginile imprimate.
Pastrati intotdeauna geamul curat.
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Specificatiile suportului de imprimare

Tabelul urmator descrie atributele suporturilor de imprimare acceptate de imprimanta. Atributele includ tipul

ROWW

suportului, dimensiunea, dimensiunile, greutatea si capacitatea tavii pentru suporturile de imprimare specificate.

Tip Dimensiune Dimensiuni Greutate/capacitate suporturi de imprimare?
Tava 2/Tava 3 Tava multifunctionala 1
Hartie obisnuita Letter 216x279mm (8,5x 11 Intre 71si85 g/m? (intre  Intre 71 si 85 g/m? (intre
inch) 19si22,5livrede hartie  195i 22,5 livre de hartie
pentru corespondenta) pentru corespondenta)
11x17 279%432mm (11 x17
inch) e  250de colide 80 e  100de colide 80
g/m? (21 livre de g/m? (21 livre de
Legal ?1 6x356mm (8,5x 14 hartie pentru hartie pentru
inch) corespondentd) corespondentd)
Oficio 216x330mm(8,5x 13
inch)
Oficio 216 x 340 216 x 340 mm (8,5 x
13,39inch)
B4 257 x 364 mm (10,1 x
14,3 inch)
B5 182 x 257 mm (7,16 x
10,11 inch)
Executive 184 x 267 mm (7,25 x
10,5 inch)
8K 270%390 mm (10,75 x
15,5 inch)
16K 195x 270 mm (7,76 x
10,75 inch)
A3 297 x 420 mm (11,7 x
16,5 inch)
A4 210% 297 mm (8,26 x
11,69 inch)
A5 148 x 210 mm (5,82 x
8,26 inch)
Statement 140x 216 mm (5,5% 8,5  Indisponibil pentru tava
inch) 2/tava 3.
PostCard 152x 102 mm (6 x 4 Indisponibil pentru tava
inch) 2/tava 3.
Hartie de greutate medie, Consultati sectiunea Consultati sectiunea Intre 96 5i 110 g/m? Intre 96 5i 110 g/m?
96-110¢g Hartie simpla Hartie simpla (intre 26 si 29 livre de (intre 26 si 29 livre de

hartie pentru
corespondenta)

hartie pentru
corespondenta)

Greafntre 1105130 g°

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Indisponibil pentru tava
2/tava 3.

Intre 111 5i 163 g/m?
(intre 30 5i 43,5 livre de
hartie pentru
corespondenta)

Specificatiile suportului de imprimare
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Tip

Dimensiune

Dimensiuni

Greutate/capacitate suporturi de imprimare?

Tava 2/Tava 3

Tava multifunctionala 1

Usoara60-74g

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Intre 60 si 74 g/m? (intre
16 si 20 livre de hartie
pentru corespondenta)

Intre 60 i 74 g/m? (intre
16 si 20 livre de hartie
pentru corespondenta)

HP LaserJet 90 g, hartie
colorata, hartie
preimprimata, hartie cu
antet, hartie preperforatd

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Intre 75 si 90 g/m? (intre
20 si 24 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Intre 75 5i 90 g/m? (intre
20 si 24 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Hartie reciclata

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Intre 60 si 90 g/m? (intre
16 si 24 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Intre 60 5i 90 g/m? (intre
16 si 24 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Hartie pentru
corespondentd”

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Indisponibil pentru tava
2/tava 3.

Intre 105 si 120 g/m?
(intre 28 si 32 de livre
pentru hartia de
corespondenta)

Hartie intermediara,
85-95g

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Consultati sectiunea
Hartie simpla

Intre 85 si 95 g/m? (intre
23 si 26 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Intre 85 i 95 g/m? (intre
23 si 26 de livre pentru
hartia de corespondenta)

Carton®

Consultati sectiunea

Consultati sectiunea

Indisponibil pentru tava

Intre 105 si 163 g/m?

Hartie simpla Hartie simpla 2/tava 3. (intre 28 si 43 livre de
hartie pentru
corespondenta)

Dimensiune minima e Tava e  Tavamultifunctionald 1: Intre 60 si 163 g/m? (intre 16 i 43,5 livre de hartie

(personalizata):,’

multifunctionala 1:

125x 101,6 mm
(4,92 x 4 inch)

e Tava2/tava3:148
x 182 mm (5,83 x
7,17 inch)

Dimensiune maxima
(personalizata)

297 x 432 mm (11,69 x
17,01 inch)

pentru corespondentd)

e Tava2/tava 3:Intre 60 si 110 g/m? (intre 16 si 29,3 livre de hartie pentru

corespondenta)

Capacitatea maxima poate diferi in functie de greutatea si de grosimea hartiei, precum si de conditiile de mediu.

Imprimanta nu acceptd imprimare fata-verso pentru hartie cu greutate, hartie de corespondenta si tipuri de hartie din carton.

Tipuri de hartie disponibile in tava multifunctionala 1: Simpla, greutate medie 96-110 g, grea 110-130 g, usoara 60-74 g, HP Laser Jet 90
g, preimprimata, reciclata, pentru corespondentd, intermediara 85-95 g, cu antet, preperforata, carton
Tipuri de hartie disponibile in tava 2: Simpla, greutate medie 96-110 g, usoara 60-74 g, HP Laser Jet 90 g, coloratd, preimprimata,
reciclatd, intermediara 85-95 g, hartie cu antet, preperforata

Capitolul 3 Suporturile de imprimare si tava
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Configurare hardware imprimanta si instalare software

Pentru instructiuni de configurare de baza, consultati ghidul de instalare rapida, livrat impreuna cu imprimanta.
Pentru instructiuni suplimentare, accesati asistenta HP pe web.

Accesati www.hp.com/support/[jiM436MFP, www.hp.com/support/[[IM433MFP pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru imprimanta. Gasiti urmatoarele resurse de asistenta:

e |Instalare si configurare

e Invatare siutilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcati actualizari de software si firmware
e  Aldturarea la forumuri de asistenta

e  Gasirea de informatii despre garantie si reglementari
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Instructiuni de instalare a software-ului

Programul de instalare a software-ului este disponibil pentru urmatoarele sisteme de operare:
e  Windows XP pe 32 de biti si pe 64 de biti
e  Windows Vista pe 32 de biti si pe 64 de biti
e  Windows 7 pe 32 de biti si pe 64 de biti
e  Windows 8 pe 32 de biti si pe 64 de biti
e  Windows 8.1 pe 32 de biti si pe 64 de biti
e  Windows 10 pe 32 de biti si pe 64 de biti

Platformele de server ale sistemului de operare accepta instalarea driverului de imprimantaHP LaserJet MFP
M433a, M436n, M436dn, M436nda doar utilizand Expertul addugare imprimanta.

Alte drivere de imprimanta acceptate HP LaserJet MFP M433a, M436n, M436dn, M436nda disponibile pentru descarcare pe
hp.com:

e HPUPDPCL6

e  Driverul HP PCL6 V4 (pentru Windows 8.1 si Windows 10)

Instalarea software-ului

1. Introduceti CD-ul de instalare a software-ului in unitatea CD/DVD a PC-ului.

[% NOTA:  Dac& unitatea CD/DVD nu este disponibil, descércati HP LaserJet MFP M433a, M436n, M436dn,
M436nda solutia software completa de la www.hp.com/support/l[jIM436MFP, www.hp.com/support/

[[M433MEFP.

2. Programul de instalare a software-ului trebuie sa se execute automat dupa introducerea CD-ului. Daca
programul de instalare a software-ului nu porneste automat, navigati la CD-ul de instalare a software-ului
si faceti dublu clic pe fisierul cu denumirea ,setup.exe”.

3. Urmatiinstructiune de pe ecran si instalati si configurati software-ul produsului HP LaserJet MFP M433a,
M436n, M436dn, M436nda.

ROWW Instructiuni de instalare a software-ului
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Imprimarea

Acest capitol explica activitatile obisnuite de imprimare.

° Configurarea initialé pe panoul de control

If%) NOTA: Dispozitivele si caracteristicile optionale acceptate pot diferi in functie de modelul dvs.

Pentru informatii suplimentare despre driverele imprimantei, accesatiwww.hp.com/support/[[M436MFP,
www.hp.com/support/[iM433MFP
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Configurarea initiala pe panoul de control

Informatiile urmatoare descriu functiile de configurare a imprimantei, disponibile din panoul de control. Aceste
functii controleaza aspectul paginilor imprimate.

[%’ NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apara pe afisaj. In acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu () > Configurare imprimare de pe panoul de control.

Element Descriere
Orientare Selecteaza directia in care este imprimatad informatia pe o pagina.
° Portret

Duplex Puteti seta aparatul pentru a imprima pe ambele fete ale hartiei.

NOTA: In functie de model, acesta poate fi duplex manual sau automat.

Exemplare Puteti introduce numarul de imprimari, utilizand tastatura numerica.

Rezolutie Seteaza optiunea pentru rezolutie. Cu cat este mai mare setarea, cu atat mai clare sunt caracterele si
elemente grafice imprimate.

Stergere text Imprima textul mai intunecat decat pe un document normal.
CR automat VVa permite sa addugati optiunea de retur de car la fiecare salt de linie, ceea ce este util pentru utilizatorii DOS.
Omitere pagini goale Imprimanta detecteaza datele de imprimare de pe computer, daca pagina este goald sau nu. Puteti seta

imprimarea sau omiterea paginilor goale.

Emulare Setati informatiile despre fonturile de utilizat atunci cand trimiteti PCL5 direct de pe dispozitiv.

46 (apitolul 5 Imprimarea ROWW



ROWW

Copierea

Acest capitol explica activitatile obisnuite de copiere.

Functiile de copiere de pe panoul de control

Copiere de baza

Modificarea setdrilor pentru fiecare exemplar

Copierea cartilor de identitate
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Functiile de copiere de pe panoul de control

Functia Copiere

Urmatoarele subiecte descriu modul de utilizare a functiilor de copiere si de configurare a copierii de pe panoul
de control. Aceste functii controleaza aspectul exemplarelor generate.

BY NOTA: Tn functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apara pe afisaj. In acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:
e  Apasati Copiere > Meniu () > Functia de copiere de pe panoul de control.
Sau Meniu (C__) > Functia de copiere de pe panoul de control.

Tabelul 6-1 Functia Copiere

Element Descriere

Micsorare/Mérire Reduce sau mareste dimensiunea imaginii copiate.

NOTA: Dac4 aparatul este setat la modul Eco, functiile de micsorare si de mérire nu sunt disponibile.
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Tabelul 6-1 Functia Copiere (Continuare)

Element

Descriere

Duplex

NOTA:  Disponibila
numai la modelele
echipate cu un duplexor
automat.

Puteti seta aparatul pentru a imprima exemplare pe ambele fete ale hartiei.

1->1 fatd: Scaneaza o singura fata a unui original si il imprima pe o singuré fata a hartiei.

1->2 fete, Carte

A

B" -

1->2 fete, Calendar

AA

=

=

2->1 fete,

AAA 8 - AAA
g4 j

2->1 fete, Carte

AAA N AAA BB B

Calendar

2->2 fete,

A A

Carte->Carte

A"

-

A"

2->2 fete,

Calendar->Calendar

2->2 fete,

Carte->Calendar

A"

-

2->2 fete,

Calendar->Carte

Functiile de copiere de pe panoul de control
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Configurare copiere
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Tabelul 6-1 Functia Copiere (Continuare)

Element

Descriere

Luminozitate

Ajusteaza nivelul de luminozitate pentru a realiza o copie mai usor de citit, cand originalul contine marcajele
estompate siimagini intunecate.

Tip de original

Imbunatateste calitatea de copiere, prin selectarea tipului de document pentru operatia curenta de copiere.

Rotire imagine

\Va permite sa rotiti imaginea din originale.

Colationare

Setati aparatul pentru a sorta operatia de copiere. De exemplu, daca realizati 2 copii ale unui original cu 3
pagini, se va imprima un document complet cu 3 pagini, urmat de un al doilea document complet.

e  Aprins: Imprima seturile pentru a corespunde ordinii originalelor.

e  Stins: Imprima exemplarele sortate in topuri de pagini individuale.

Aspect

Regleaza formatul aspectului, cum ar fi Copiere ID, N-Up etc.

Ajustare fundal

Imprima o imagine fara fundal acesteia. Aceasta functie de copiere elimina culoarea de fundal si poate fi utila
cand copiati un original care contine culori in fundal, precum un ziar sau un catalog.

e  Dezactivat: Nu utilizati aceasta functie.
e  Automat: Optimizeaza fundalul.
o  Imbuné&tatire niv.1~2: Cu cat valoarea este mai mare, cu atat fundalul va fi mai viu.

e  Stergere niv.1~4: Cu cat valoarea este mai mare, cu atat mai luminos va fi fundalul.

r.% NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apara pe afisaj. In acest caz, nu

se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati Copiere > Meniu () > Configurare copiere de pe panoul de control.

Sau Meniu () > Configurare copiere de pe panoul de control.

Capitolul 6 Copierea
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Tabelul 6-2 Configurare copiere

Element Descriere

Modif. implicite Optiunile de copiere pot fi setate la cele mai frecvent utilizate.

Comutare automata tava  Alegeti aceasta optiune daca doriti ca aparatul sa continue imprimarea cand o tava se goleste.
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Copiere de baza
1. Selectati Copiere > Meniu () > Functia Copiere de pe panoul de control.

Sau selectati Meniu () > Functia Copiere de pe panoul de control.

2. Asezati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.

3. Putetisa personalizati setarile de copiere, inclusiv Micsorare/marire, Luminozitate, Tip de original si multe
altele utilizand butoanele de pe panoul de control.

4.  Introduceti numarul de exemplare utilizand sagetile sau tastatura numerica, daca este necesar.

5.  Apasati Start .

B NOTA: Daca trebuie s& anulati lucrarea de copiere in timpul executdrii acesteia, apasati butonul Oprire Si

copierea se va opri.
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Modificarea setarilor pentru fiecare exemplar
Aparatul ofera setdrile implicite pentru copiere, astfel incat sa puteti copia rapid si usor.

B NOTA:

e  Dacd apasati butonul Oprire de douad oriin timp ce setati optiunile de copiere, toate optiunile pe care

le-ati setat pentru lucrarea curenta de copiere vor fi anulate si readuse la starea lor implicita. Sau acestea
vor reveni automat la starea lor implicita, dupa ce aparatul finalizeaza copierea in curs.

e  Accesarea meniurilor poate diferi de la un model la altul.

e  Este posibil ca, pentru anumite modele, sa fie necesar sa apasati OK pentru a naviga la meniurile de nivel
inferior.

Luminozitate

Daca aveti un original care contine marcaje estompate si imagini intunecate, puteti ajusta luminozitatea pentru a
realiza o copie mai usor de citit.

1. Selectati Copiere > Meniu () > Functia Copiere > Luminozitate de pe panoul de control.
Sau apasati butonul Luminozitate de pe panoul de control.
2. Selectati optiunea dorita si apasati OK.

De exemplu, + 5 este cea mai luminoasa si -5 este cea mai intunecata.

3. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.

Tip de original

Setarea originalului este utilizata pentru a imbunatati calitatea de copiere, prin selectarea documentului pentru
operatia curenta de copiere.

1. Selectati Copiere > Meniu ) > Functia Copiere > Tip de original de pe panoul de control.
Sau selectati Meniu (C__) > Functia Copiere >Tip de original de pe panoul de control.

2. Selectati optiunea dorita si apasati OK.
e  Text: Utilizati pentru originalele care contin in principal text.

e  Text/Foto: Utilizati pentru originalele mixte, cu text si fotografii.

[%r NOTA: Daca textul din materialele imprimate este neclar, selectati Text pentru a obtine un text clar.

e  Foto: Utilizati cand originalele sunt fotografii.

e  Harta: Utilizati atunci cand originalele sunt harti.

3. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.
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Exemplar micsorat sau marit

Puteti micsora sau mari dimensiunea imaginii copiate de la 25 % la 400 % de pe alimentatorul de documente
sau de pe geamul scanerului.

Br NoTA:

e Infunctie de model sau de componentele optionale, este posibil ca aceasta caracteristica sa nu fie
disponibila.

e  Dacd aparatul este setat la modul Eco, caracteristicile de micsorare si de marire nu sunt disponibile.

Pentru a selecta din dimensiuni predefinite de copiere

1. Selectati Copiere > Meniu () > Functia Copiere > Micsorare/marire de pe panoul de control.

Sau selectati Meniu () > Functia Copiere > Micsorare/marire de pe panoul de control.

2. Selectati optiunea dorita si apasati OK.

3. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.

Pentru a scala copia prin introducerea directd a ratei de scalare

1. Selectati Copiere > Meniu > () > Functia Copiere > Micsorare/mdrire > Personalizat de pe panoul
de control.

Sau selectati Meniu (___) > Functia Copiere > Micsorare/marire > Personalizat de pe panoul de control.
2. Introduceti dimensiunea de copiere dorita utilizand tastatura numerica.

3. Apasati OK pentru a salva selectia.

4.  Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.

[%,/r NOTA: Cand realizati o copie micsoratd, pot aparea linii negre in partea inferioara a exemplarului.
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Copierea cartilor de identitate

Aparatul poate imprima cu originale fata-verso pe o singura foaie.

Aparatul imprima o fata a originalului pe jumatatea superioara a hartiei si cealalta fata in jumatatea inferioara,
fara a reduce dimensiunea originalului. Aceasta caracteristica este utila pentru copierea unui document de
dimensiuni mici, cum ar fi o carte de vizita.

BY NOTA:

e  Originalul trebuie asezat pe geamul scanerului pentru a utiliza aceasta caracteristica.

e  Dacd aparatul este setat la modul Eco, aceasta caracteristica nu este disponibila.

In functie de model, procedura de operare poate diferi.
1. Apasati Copiere ID de pe panoul de control.
Sau selectati (Meniu) > Functia Copiere > Aspect > Copiere ID de pe panoul de control.

2. Asezatipartea din fata a unui original cu fata in jos pe geamul scanerului unde indica sagetile, dupa cum se
arata aici. Apoi inchideti capacul scanerului.

[’_ﬁ”f’ NOTA: Pentru a obtine o imagine mai buna, inchideti si apasati usor capacul scanerului.

lmeim

3. Pe afisaj apare mesajul ,Asezati fata documentului. Apasati [Start]”.

4,  Apasati Start .

Aparatul incepe scanarea fetei documentului si afiseaza mesajul Asezati versoul. Apasati [Start].
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5. Intoarceti originalul si asezati-l pe geamul scanerului, unde indica sagetile, dupa cum se arata aici. Apoi
inchideti capacul scanerului.

B NOTA:
e Daca nu apasati butonul (Start), va fi copiata numai fata documentului.

e  Dacd originalul este mai mare decat zona imprimabild, este posibil ca unele portiuni sa nu fie imprimate.
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Scanarea

Acest capitol explica procedura normala si uzuala de scanare a originalelor.

° Scanarea de pe aparat

o Scanarea de pe un computer
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Scanarea de pe aparat

Introducere

Urmatoarele subiecte descriu modul de configurare a optiunilor de meniu Scanare de la PC de pe panoul de
control si apoi scanarea unui document.

° Functia de scanare

° Scanare de baza

Functia de scanare

[%9 NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apara pe afisaj. in acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

[%’ NOTA: Pentru ca butonul Scanare catre sa functioneze, trebuie sa instalati pe PC software-ul HP Scan.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  ApasatiScanare é > Scanare catre PC de pe panoul de control.

E NOTA:  Nu este disponibild pe modelul M433a.

Element Descriere

Scanare catre PC Selecteaza destinatia de scanare la un computer conectat la retea pe care este instalat software-ul de
scanare si care are configurata caracteristica Scanare catre.

PCinretea Configureaza destinatia de scanare catre un computer conectat la retea. Puteti scana originale si puteti salva
imaginea scanata intr-un director precum Documentele mele.

Format fisier Seteaza formatul de fisier in care urmeaza sa fie salvata imaginea. Daca selectati JPEG, TIFF sau PDF, puteti
alege s& scanati mai multe pagini. In functie de tipul de scanare selectat, este posibil ca aceasta optiune sa
nu apara.

e  PDF pe mai multe pagini: Scaneaza originale in format PDF, dar mai multe originale sunt scanate ca un
singur fisier.

o  PDF pe o singurd pagind: Scaneaza originale in format PDF, dar mai multe originale sunt scanate ca
fisiere PDF individuale.

e TIFF pe mai multe pagini: Scaneaza originale in format TIFF (Tagged Image File Format), dar mai multe
originale sunt scanate ca un singur fisier.

e  TIFF pe o singura pagina: Scaneaza originale in format TIFF (Tagged Image File Format), dar mai multe
originale sunt scanate ca fisiere TIFF individuale.

e  JPEG: Scaneaza originalul in format JPEG.

NOTA:  Formatul de fisier JPEG nu poate fi selectat in optiunea Format de fisier dac3 optiunea Mono a fost
selectata pentru Mod color.

Mod color Puteti selecta optiunile pentru culori pentru rezultatele scanarii.

e  (Color: Utilizeaza modul color pentru a afisa o imagine. 24 biti pe pixel, 8 biti pentru fiecare RGB, este
utilizat pentru 1 pixel.

e  Gri: Utilizeaza gradatia pe negru pentru a afisa o imagine. 8 biti pe pixel.

Rezolutie Seteaza rezolutia imaginii.
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Element Descriere

Dimensiune original Seteaza dimensiunea imaginii.

Duplex Selecteaza daca aparatul scaneaza o singura fata a hartiei (1 fata), ambele fete ale hartiei (2 fete) sau
ambele fete ale hartiei (2 fete rotita).

e 1 fafa: Pentru originalele care sunt imprimate numai pe o singura fata.
e  2fete, carte: Pentru originalele care sunt imprimate pe ambele fete.

o  2fete, calendar: Pentru originalele care sunt imprimate pe ambele fete, dar unde versoul este rotit la
180 de grade.

NOTA: Daca documentul este amplasat pe geamul scanerului, aparatul afiseaza fereastra care va solicitd
s& amplasati incd o pagina. Incarcati un alt original si apasati Da. Cand terminati, selectati Nu pentru aceasta
optiune.

Scanare de baza

Aceasta este procedura normala si uzuala de scanare a originalelor.
B NOTA:

e  Accesarea meniurilor poate diferi de la un model la altul.

e  Este posibil ca, pentru anumite modele, sa fie necesar sa apasati OK pentru a naviga la meniurile de nivel
inferior.

1. Asezati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.

2. Selectati Scanare é > Scanare catre PC de pe panoul de control.

E,?'f NOTA: Dacé nu vedeti optiunea Scanare catre PC pe panoul de control, utilizati ségeata in jos pentru a
afisa mai multe optiuni de destinatie Scanare catre.

’Lﬂf NOTA: Dac& apare mesajul Nu este disponibild, verificati portul.
Treceti in modul avansat > Setari de scanare catre PC.

’Lﬂf NOTA:  Software-ul complet al imprimantei, care include HP Scan trebuie s& fie instalat pentru ca butonul
Scanare catre PC sa functioneze corespunzator de pe panoul de control al imprimantei.

3. Selectati destinatia de scanare dorita si apoi apasati OK.
Setarea implicita este Documentele mele.
4.  Selectati optiunea dorita si apdsati OK.

5. Scanareaincepe.

Bf NOTA: Imaginea scanata este salvata pe computer la calea C:\Users\users name\My Documents\Scan.
Directorul de salvare poate varia in functie de sistemul de operare sau de aplicatia utilizata.
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Scanarea de pe un computer

Introducere

Urmatoarele subiecte descriu cateva metode de scanare a unui document de la scaner la un computer.

[%9 NOTA: Rezolutia maxima care se poate atinge variaza in functie de diferiti factori, inclusiv viteza computerului,
spatiul disponibil pe disc, memoria, dimensiunea imaginii scanate si setarile de adancime in biti. Astfel, in functie
de sistemul dvs. si de ceea ce scanati, este posibil sa nu puteti scana la anumite rezolutii, mai ales utilizand
tehnica dpi imbunatatita.

° Scanare catre PC

° Scanarea din software-ul HP Scan

° Scanarea din programul de editare a imaginilor

[ Scanarea utilizand driverul WIA

° Scanare prin WSD

Scanare catre PC

Instalarea software-ului complet M436 include aplicatia de scanare HP Scan. Aplicatia de scanare HP Scan ofera
butonul Scanare catre pe panoul de control al imprimantei.

B NOTA: Nu este disponibilé pe modelul M433a.

Aplicatia HP Scan include utilitarul Configurare scanare catre PC pentru configurarea setarilor de scanare de
utilizat cand scanarea este efectuatad utilizand butonul Scanare cétre de pe panoul de control al imprimantei.

Configurati setarile de scanare utilizand utilitarul Configurare scanare catre PC
1. Deschideti utilitarul Configurare scanare catre PC:
a.  Selectati pictograma Windows din partea din stanga jos a ecranului.
b.  Selectati Toate programele.
€. Selectati directorul HP sau HP Printers.
d.  Selectatidirectorul HP LaserJet MFP M436.
e.  Selectati aplicatia de configurare HP M436 Scan pe PC.

2. Selectatiimprimanta din lista din utilitarul Configurare scanare catre PC si apoi faceti clic pe butonul
Proprietati. Sunt disponibile urmatoarele setari:

e  Denumire profil — aceasta este denumirea care se afiseaza pe panoul de control al imprimantei
pentru a identifica si a selecta profilul.

o  Setari scanare
Mod color

Rezolutie
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Dimensiune original
Duplex
e  Salvare setdri
Salvarea locatiei
Format fisier
Actiune dupa economisire

3. Faceticlic pe butonul OK pentru a salva setarile.

Scanare catre PC

1. Asezati un singur document cu fatain jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.

2. Atingeti Scanare catre PC de pe panoul de control.

E¥ NOTA:  Nu este disponibila pe modelul M433a.

3. Selectati ID-ulinregistrat al computerului dvs. si, daca este necesar, introduceti parola.
4.  Selectati optiunea dorita si apoi atingeti OK.

5. Scanareaincepe.

[’_ﬁ”r NOTA: Imaginile scanate sunt salvatein C: \Users\users name\My Documents. Directorul de
salvare poate varia in functie de sistemul de operare sau de aplicatia utilizata.

Scanarea din software-ul HP Scan

Solutia software completa de pe CD-ul produsului sau de pe hp.com include o aplicatie de scanare compatibila
cu TWAIN.

1.  Deschideti aplicatia HP Scan:
a. Faceticlic pe butonul Start.
b.  Faceti clic pe Toate programele.
c.  Faceticlic pe HP.
d.  Faceticlic pe HP M436/M433 Scan.

2. Utilizati functiile Scanare rapida, Scanare avansata sau Configurare pentru a scana documente sau pentru a
regla setarile de scanare.

Scanarea din programul de editare a imaginilor

Puteti scana siimporta documente din software-urile de editare a imaginilor, precum Adobe Photoshop, daca
software-ul este compatibil cu TWAIN. Urmati pasii de mai jos pentru a scana cu software compatibil cu TWAIN:

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la computer si ca este pornit.

2. Asezati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.
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3. Deschideti o aplicatie precum Adobe Photoshop.
4.  Faceti clic pe Fisier > Import si selectati dispozitivul scanerului.
5. Setati optiunile de scanare.

6.  Scanatisi salvati imaginea scanata.

Scanarea utilizand driverul WIA

Aparatul dvs. accepta driverul Windows Image Acquisition (WIA) pentru scanarea imaginilor. WIA este una dintre
componentele standard furnizate de Microsoft Windows 7 si functioneaza cu camere digitale si scanere. Spre
deosebire driverul TWAIN, driverul WIA va permite sa scanati si sa reglati cu usurinta imaginile, fara a utiliza
software-uri suplimentare:

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la computer si ca este pornit.

2. Asezati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.

3. Deschideti o aplicatie compatibila cu WIA, de exemplu Microsoft Paint si apoi efectuati urmatoarele actiuni:
e  Selectati Fisier
e  Selectati De la scaner sau camera.
e  Selectati Scanare M436/M433.

4.  Din ecranul WIA Scan, selectati Suport plat sau Alimentator de documente ca Sursa de hartie.

[1?? NOTA:  Cand utilizati alimentatorul de documente ca sursa de hartie, optiunile Tip de fisier si Dimensiune
pagina trebuie configurate in meniul Setari.

5. Faceti clic pe butonul Scanare.

Scanare prin WSD

Scaneaza originalele si salveaza datele scanate pe un computer conectat, in cazul in care computerul accepta
caracteristica WSD (Web Service for Device). Pentru a utiliza caracteristica WSD, trebuie sa instalati driverul de
imprimanta WSD pe computerul dvs. Pentru Windows 7, puteti instala driverul WSD urmand calea Panou de
control > Dispozitive si imprimante > Adaugare imprimanta. Faceti clic pe Adaugare o imprimanta de retea din
expert.

B NOTA:  Nu este disponibila pe modelul M433a.

M IMPORTANT:  Pentru a utiliza caracteristica WSD, computerul trebuie sa aiba activate functiile Descoperire in
retea si Partajare fisiere si imprimanta.
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By NOTA:

e  Optiunile Descoperire dispozitive si Partajare fisiere si imprimanta trebuie sa fie activate pe computer
pentru ca WSD sa functioneze.

° Aparatul care nu accepta interfata de retea nu va putea utiliza aceasta caracteristica.

e  (aracteristica WSD functioneaza doar cu Windows Vista® sau cu versiuni ulterioare pe computere
compatibile WSD.

e  Pasiiurmatori de instalare se bazeaza pe sistemul de operare Windows 7.

Instalarea unui driver de imprimanta WSD
1. Selectati Start > Panou de Control > Dispozitive si imprimante > Addugare imprimanta.
2. Faceti clic pe Addugare imprimantad de retea, wireless sau Bluetooth din expert.

3. Inlista de imprimante, selectati una pe care doriti s& o utilizati si apoi faceti clic pe Urmétorul.

EY NOTA:

e  Adresa pentruimprimanta WSD este http://IP address/ws/ (de exemplu: http:// 111.111.111.111/
ws/).

e  Dacadnu se afiseaza nicio imprimanta WSD in lista, faceti clic pe Imprimanta doritd nu este listata >
Adaugare imprimanta utilizand o adresa TCP/IP sau numele de gazda si selectati Web Services Device
din Tip de dispozitiv. Apoi introduceti adresa IP a imprimantei.

4. Urmatiinstructiunile din fereastra de instalare.

Scanarea utilizand caracteristica WSD
1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la computer si ca este pornit.

2. Asezatiun singur document cu fatain jos pe geamul pentru documente sau incarcati documentele cu fata
in sus in alimentatorul de documente.

3. Selectati Scanare é > Scanare catre WSD de pe panoul de control.

EJ?’V NOTA: Dacé& apare mesajul Nu este disponibild verificati conexiunea portului. Sau verificati daca driverul
de imprimanta pentru WSD este instalat corect.

4.  Selectati denumirea computerului din Lista de destinatii.
5. Selectati optiunea dorita si apasati OK.

6.  Scanareaincepe.
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Setarile de sistemn si alte setari

° Configurarea aparatului

° Configurarea hartiei

° Raport
e Intretinere

° Configurarea retelei

° Accesarea setarilor utilizand serverul web incorporat (EWS)
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Configurarea aparatului

[%r NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apara pe afisaj. in acest caz, nu

se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu () > Configurare sistem > Configurare aparat de pe panoul de control.

Element Descriere

Datasiora Seteazd data si ora.

Mod Ceas Selecteaza formatul pentru afisarea oreiintre 12 ore si 24 de ore.

Limba Seteaza limba textului care apare pe afisajul panoului de control.

Economisire energie Seteaza cat timp asteaptd aparatul inainte de a intra in modul de economisire a energiei.

Daca aparatul nu primeste date o perioada mai lunga de timp, consumul de energie este redus automat.

Eveniment de activare

Cand aceasta optiune este setata la ,,Pornit”, puteti activa aparatul din modul de economisire a energiei cu
urmatoarele actiuni:

e incdrcarea hartiei intr-una dintre tavi
e  deschiderea sau inchiderea capacului frontal

° tragerea in afara sau impingerea inapoi a unei tavi

Oprire automata alimentare

Opreste automat alimentarea cand aparatul a fost in modul de economisire a energiei pe durata de timp
setata in Oprire automata alimentare > Pornit > Expirare.

NOTA:
° Pentru a activa din nou aparatul, apasati butonul (Alimentare/activare) de pe panoul de control.
° Daca executati driverul de imprimanta sau aplicatia Scanare HP, durata de timp se extinde automat.

e  (and aparatul este conectat la retea sau proceseaza o operatie de imprimare, caracteristica Oprire
automatd alimentare nu functioneaza.

Timp de expirare sistem

Seteaza durata in care aparatul memoreaza setdrile de copiere utilizate anterior. Dupa expirare, aparatul
restaureaza setdrile implicite de copiere.

Timp de expirare operatie

Seteaza perioada de timp in care imprimanta asteaptad inainte de a imprima ultima pagina a unei operatii de
imprimare care nu se incheie cu o comanda de imprimare a paginii.

Ajustare altitudine

Optimizeaza calitatea imprimarii, in functie de altitudinea la care este montat aparatul.

Umiditate

Optimizeaza calitatea imprimarii, in functie de umiditatea din mediul ambiant.

Continuare automata

Stabiliti daca aparatul continud sau nu imprimarea cand acesta detecteaza faptul ca hartia nu se potriveste
cu setarile de hartie.

e  (sec.: Aceasta optiune va permite sa continuati imprimarea cand dimensiunea de hartie pe care ati
setat-o este diferitd de hartia din tava.

e  30de sec.: Daca survine o nepotrivire de hartie, se afiseaza un mesaj de eroare. Aparatul asteapta
aproximativ 30 de secunde, iar apoi elimina automat mesajul si continua imprimarea.

e  Dezactivat: Daca survine o nepotrivire de hartie, aparatul asteapta pana cand introduceti tipul de
hartie corect.
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Element

Descriere

Comutare automata tava

Stabiliti daca aparatul continua sau nu imprimarea cand detecteaza o nepotrivire de hartie. De exemplu,
daca atat tava 2, cat si tava 3 sunt pline cu hartie de aceeasi dimensiune, aparatul imprima automat din
tava 3 dupa ce se epuizeaza hartia din tava 2.

NOTA:  Aceastd optiune nu apare daci ati selectat optiunea Automat pentru Sursa de hartie din driverul de
imprimanta.

Inlocuire hartie

Inlocuieste automat dimensiunea hartiei pentru driverul de imprimanta, pentru a preveni nepotrivirea de
hartie intre Letter si A4. De exemplu, daca in tava de hartie aveti hartie A4, dar setati dimensiunea de hartie
la Letter in driverul de imprimanta, aparatul imprima pe hartie A4 si viceversa.

Protectie tava

Stabileste daca se utilizeaza sau nu functia Comutare automata tava.
Daca setati tava 2 la Pornit, de exemplu, atunci tava 2 este exclusa de la comutarea intre tavi.

NOTA:  Aceasta setare functioneaza pentru operatiile de copiere sau de imprimare.

Setari ecologice

V& permit sa economisiti resurse de imprimare si sa imprimati protejand mediul.
e Mod implicit: Selecteaza activarea sau dezactivarea modului Eco.

e  Selectare sablon: Selecteaza sablonul eco setat din EWS.

Configurarea aparatului
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Configurarea hartiei

[%9 NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apard pe afisaj. In acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu () > Configurare sistem > Configurare hartie de pe panoul de control.

Element Descriere

Dimensiune hartie Alegeti dimensiunea de hartie pentru fiecare tava. Aceasta trebuie sa se potriveasca dimensiunii de hartie
care se afta in tava.

Tip hartie Alegeti tipul de hartie pentru fiecare tava.

Selectare hartie Selectati tava de hartie implicita pentru copiere siimprimare.

Margine Seteaza marginile implicite pentru toate tipurile de imprimare.

Confirmare tava Daca setati confirmarea tavii, mesajul de confirmare se afiseaza automat atunci cand incarcati hartie intr-o

tava goala. Aparatul detecteaza automat anumite dimensiuni si tipuri de hartie. Puteti confirma sau
modifica dimensiunea/tipul de hartie detectat din fereastra de confirmare.
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Raport

ROWW

[%& NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s nu apara pe afisaj. in acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu(__ ) > Configurare sistem > Raport de pe panoul de control.

Element Descriere
Configuratie Imprima un raport cu configuratia generala a aparatului.
Pagind demo Imprima pagina demonstrativa, pentru a verifica daca aparatul dvs. imprima sau nu corect.

Configurare retea

Imprima informatii despre conexiunea la retea si despre configurarea aparatului dvs.

Informatii consumabile

Imprimad informatii despre consumabile.

Contor de utilizare

Imprimad o pagina de utilizare. Pagina de utilizare contine numarul total de pagini imprimate.

Font PCL

Imprima lista de fonturi PCL.

Raport
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Intretinere

[%9 NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s& nu apard pe afisaj. In acest caz, nu
se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu C_ ) > Configurare sistem > Intretinere de pe panoul de control.

Element Descriere

Durata de viata Afiseaza indicatorii duratei de viata a consumabilelor

consumabile

Manager de imagine Va permite sa ajustati setarile de culoare, cum ar fiinregistrarea culorilor, densitatea culorilor etc.

Alerta nivel scézut de toner  Activati/dezactivati alerta pentru nivelul scazut de toner

Alertd de nivel scazut in Activati/dezactivati alerta pentru nivelul scazut din unitatea OPC.
unitatea OPC
Numar de serie Afiseaza numarul de serie al aparatul. Cand contactati departamentul de service sau cand va inregistrati ca

utilizator pe site-ul web, puteti gasi acest element.

Stivuire hartie Daca utilizati un aparat intr-o zona umeda sau daca utilizati suporturi de imprimare umede din cauza unui
nivel ridicat de umiditate, este posibil ca foile imprimate din tava de iesire sa fie ondulate si sa nu fie stivuite
corect. In acest caz, puteti seta utilizarea acestei functii pe aparat, pentru stivuirea ferma a foilor imprimate.
Dar utilizarea acestei functii va reduce viteza de imprimare.
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Configurarea retelei

ROWW

[%& NOTA: In functie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri s nu apara pe afisaj. in acest caz, nu

se aplica aparatului dvs.

Pentru a schimba optiunile de meniu:

e  Apasati pe Meniu () > Retea de pe panoul de control.

Optiune Descriere

TCP/IP (IPv4) Selecteaza protocolul corespunzator si configureaza parametrii pentru utilizarea mediului
de retea.
NOTA:  Exista numerosii parametri de setat. Daca nu stiti sigur, [3sati setérile nemodificate
sau consultati administratorul de retea.

TCP/IP (IPv6) Selecteaza aceasta optiune pentru a utiliza mediul de retea prin IPv6.

Ethernet Configurati viteza de transmisie in retea sau portul.

NOTA:  Dupa ce modificati aceasta optiune, opriti si reporniti aparatul.

Administrarea protocoalelor HTTP

Puteti seta optiunea de utilizare a serviciilor web.

NOTA: Dupa ce modificati aceasts optiune la Dezactivat, opriti si reporniti aparatul.

HTTPS Porniti o comunicatie sigura in retea.

WINS Puteti configura serverul WINS. WINS (Windows Internet Name Service) este utilizat in
sistemul de operare Windows.

SNMPV1/V2  Puteti seta SNMP (Simple Network Management Protocol). Administratorii pot utiliza SNMP
pentru a monitoriza si a gestiona aparatele din retea.

UPnP (SSDP)  Puteti seta protocolul UPNP.
NOTA:  Dupa ce modificati aceasta optiune la Dezactivat, opriti si reporniti aparatul.

MDNS Puteti configura setarile mDNS (Multicast Domain Name sistem).

Configurare retea

Aceasta lista prezinta informatii despre conexiunea la retea si despre configurarea
aparatului dvs.

Golire setari

Readuce setarile de retea la valorile implicite.

NOTA:  Dupa ce modificati aceasta optiune, opriti si reporniti aparatul.

Configurarea retelei
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Accesarea setarilor utilizand serverul web incorporat (EWS)

Echipamentele multifunctionale conectate la retea dispun de un server web incorporat pentru vizualizarea si
modificarea setdrilor imprimantei.

r.%’ NOTA:  Nu este disponibild pe modelul M433a.

Utilizati urmatorii pasi pentru a deschide EWS:
1. Imprimati o pagina de configurare pentru a stabili adresa IP sau numele gazdei aferent imprimantei.

2. Deschideti un browser web si, in campul de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei, exact asa cum
sunt afisate pe pagina de configurare. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

= https://10.10, 300004/

Daca browserul web afiseaza mesajul Este o problema cu certificatul de securitate al acestui site web cand
incercati sa deschideti EWS, faceti clic pe Continuare la acest site web (nerecomandat).

[:?’”f NOTA: Daca alegeti Continuare catre acest site web (nerecomandat), acest lucru nu va dauna
computeruluiin timp ce navigati in EWS pentru imprimanta HP.

Modificati setarile din EWS

EWS afiseaza implicit setarile imprimantei intr-o vizualizare ,Numai citire”. Utilizatorii trebuie sa se conecteze la
EWS pentru a modifica setarile. Folositi pasii urmatori pentru a va conecta la EWS:

1. Faceticlic pe Conectare in coltul din dreapta sus al paginii EWS.

2. Introduceti admin atat pentru campul Nume de utilizator, cat si pentru campul Parola.
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9 ntretinere

Acest capitol ofera informatii despre achizitionarea consumabilelor, a accesoriilor si a pieselor pentru intretinere,
disponibile pentru aparatul dvs.

° Cum se comanda consumabile si accesorii

° Consumabile disponibile

° Accesorii disponibile

° Componente de intretinere disponibile

° Stocarea consumabilelor

° Redistribuirea tonerului

° Instalarea cartusului de toner

° Instalarea unitatii imagistice

° Monitorizarea duratei de viatd a consumabilelor

e  Setarea alertelor de nivel scazut pentru toner

° Curdtarea aparatului

° Actualizarea firmware-ului

ROWW



Cum se comanda consumabile si accesorii

[%’ NOTA: In functie de tar&/regiune, accesoriile disponibile pot diferi. Pentru a obtine lista cu consumabile si cu
piese pentru intretinere disponibile, contactati reprezentantul dvs. de vanzari.

74  Capitolul 9 Intretinere ROWW



Consumabile disponibile

Cand consumabilele ajung la sfarsitul duratei de viata, puteti comanda urmatoarele consumabile pentru aparatul

dvs.:
Tip Descriere Numar piesa
Cartus de toner Cartus de toner negru de capacitate standard, de schimb CF256A
Cartus de toner negru de mare capacitate, de schimb® CF256X
Unitate imagistica Tambur de imagine de schimb CF257A

@ Nu este disponibild pe modelul M433a.

[% NOTA: In functie de optiuni, de procentajul zonei de imagine si de modul de operatie utilizat, durata de viata a
cartusul de toner poate varia.

AAVERTISMENT! Cand achizitionati cartuse de toner noi sau alte consumabile, acestea trebuie sa fie
achizitionate in aceeasi tara/regiune ca aparatul pe care il utilizati. In caz contrar, cartusele de toner noi sau
consumabilele vor fi incompatibile cu aparatul, din cauza diferitelor configuratii ale cartuselor de toner si ale altor
consumabile, in functie de conditiile specifice ale tarii/regiunii respective.

/\ ATENTIE:  HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner neoriginale HR, cum ar fi cele reincarcate sau
refabricate. HP nu garanteaza calitatea cartuselor de toner neoriginale HP. Service-ul sau reparatiile necesare ca
urmare a utilizarii de cartuse de imprimare neoriginale HP nu vor fi acoperite de garantia aparatului.
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Accesorii disponibile

Puteti achizitiona accesorii pentru a imbunatati performanta si capacitatea aparatului dvs. Aceste accesorii
trebuie instalate de un furnizor de service calificat, de un distribuitor sau de un furnizor autorizat HP, de unde ati
achizitionat aparatul.

[%9 NOTA: In functie de model sau de tard/regiune, este posibil ca anumite caracteristici si componente optionale
sa nu fie disponibile.

Accesoriu Functie

Tava optionala Dacd intampinati probleme frecvente de alimentare cu hartie, puteti atasa o tava suplimentara de
250" de coli.

ADF*/’ Alimentator automat de documente.

@ Doar M436n
b Hartie simpla de 80 g/m? (hartie pentru corespondenta de 20 lbs).
¢ Nu este disponibila pe modelul M433a.
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Componente de intretinere disponibile

Pentru a achizitiona componente de intretinere, contactati magazinul de unde ati cumpérat aparatul. inlocuirea
componentelor de intretinere poate fi efectuata doar de un furnizor de service autorizat, de un distribuitor sau
de comerciantul de la care ati achizitionat aparatul. Garantia nu acopera inlocuirea componentelor de intretinere
dupa ce acestea au atins un nivel de ,randament mediu”.

Componentele pentru intretinere se inlocuiesc la intervale de timp specifice, pentru a evita problemele de
calitate de imprimare si de alimentare cu hartie rezultate din cauza componentelor uzate; consultati tabelul de
mai jos. Scopul este de a mentine aparatul in conditii excelente de functionare. Componentele de mai jos trebuie
inlocuite cand se atinge durata de viata a fiecareia dintre acestea.

Componente Randament mediu®

Rold de transfer Aprox. 100.000 de pagini
Unitate cuptor Aprox. 100.000 de pagini
Rola de preluare pentru tava 1 MP Aprox. 100.000 de pagini
Rola de preluare pentru tava 2 Aprox. 100.000 de pagini
Rola de preluare pentru tava 3 Aprox. 100.000 de pagini
Placa de frictiune pentru tava 1 MP Aprox. 50.000 de pagini
Placa de frictiune pentru tava 2 Aprox. 50.000 de pagini
Placa de frictiune pentru tava 3 Aprox. 50.000 de pagini
Rola alimentator de documente (ADF) Aprox. 100.000 de pagini
Cauciuc alimentator de documente (ADF) Aprox. 50.000 de pagini

@ Aceste date sunt influentate de sistemul de operare utilizat, de performanta calculatorului, de aplicatia software, de metoda de
conexiune, de suporturile de imprimare, de dimensiunea suporturilor de imprimare si de complexitatea operatiei.
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Stocarea consumabilelor

Consumabilele contin componente care sunt sensibile la luming, la temperatura si la umiditate. HP sugereaza
utilizatorilor sa urmeze aceste recomandari pentru a asigura o performanta optima, cea mai inalta calitate si cea
mai lunga durata de viata pentru consumabilele HP noi.

Depozitati consumabilele in acelasi mediu in care va fi utilizata imprimanta. Acesta trebuie sa fie un mediu cu
conditii controlate de temperatura si de umiditate. Consumabilele trebuie sa ramana in ambalajul lor original si
nedesfacute pana la instalare.

In cazul in care consumabilele sunt indepértate din imprimanta, urmati instructiunile de mai jos pentru a
depozita corect unitatea imagistica.

e  Depozitati cartusul in interiorul pungii de protectie din ambalajul original.

e  Depozitati pe orizontala (nu pe verticald, pe capat), cu aceeasi latura in sus ca atunci cand acesta este
montat in aparat.

e  Nudepozitati consumabilele in conditiile urmatoare:
—  Temperatura mai mare de 40 °C (104 °F).
— Uninterval de umiditate mai mic de 20 % sau mai mare de 80 %.
—  Intr-un mediu cu modificari extreme de umiditate sau de temperaturé.
—  Sub lumina directa a soarelui sau la lumina din incapere.
—  Inlocuri cu praf.
—  Intr-un vehicul, pentru o perioada lunga de timp.
—  Intr-un mediu in care sunt prezente gaze corozive.

—  Intr-un mediu cu aer sarat.

Instructiuni de manevrare a unitatii imagistice

e  Deschiderea pachetului cu unitatea imagistica inainte de utilizarea acesteia reduce drastic durata de viata si
de operare a acesteia. A nu se depozita pe podea.

e  Daca ambalajul original nu este disponibil, acoperiti deschizatura superioara a unitatii imagistice cu hartie si
depozitati-o intr-un dulap intunecat.

e  Nu atingeti suprafata cilindrului fotoconductiv din unitatea imagistica.
e  Nuexpuneti unitatea imagistica la vibratii sau la socuri inutile.

e  Nurotiti niciodata manual cilindrul, in special in directia opusa; aceasta poate cauza deteriorarea si varsarea
tonerului.

Utilizarea cartusului de toner

Compania HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent daca sunt noi sau reconditionate.
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[% NOTA: Pentruimprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner reumplut nu
afecteaza nici garantia clientului si nici contractul de asistenta tehnica HP incheiat cu clientul. Totusi, daca
eroarea sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau reumplut, HP va
pretinde costurile standard de reparatie si materiale pentru service-ul acordat produsului pentru respectiva
eroare sau defectiune.

Durata de viata estimata a cartusului de toner

Durata de viata a cartusului de imprimare este aproximativa, fiind bazata pe numarul mediu de pagini de
dimensiune A4 /Letter cu acoperire ISO. Capacitatea declaratd a cartuselor este in conformitate cu ISO/IEC
19798. Capacitatile efective variaza considerabil in functie de imaginile imprimate si de alti factori. Pentru mai
multe informatii, accesati http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Redistribuirea tonerului

Cand cartusul de toner este aproape de finalul duratei de viata:
e  Apar dungi albe sau imprimarea este deschisa la culoare si/sau densitatea variaza de la o latura la alta.

e  LED-ul de stare se aprinde intermitent in rosu. Pe afisaj pot aparea mesaje asociate tonerului, care
mentioneaza un nivel redus de toner.

e  Apare fereastra programului Stare imprimanta aferenta computerului, care va anunta ca nivelul de toner
din cartus este scazut.

In acest caz, puteti imbunatati temporar calitatea de imprimare prin redistribuirea tonerului rémas in cartus. in
unele cazuri, mai pot aparea dungi albe sau imprimare deschisa la culoare si dupa ce ati redistribuit tonerul.

r.%? NOTA: In functie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fat& de aparatul
dvs. Verificati tipul dvs. de aparat.

AATENTIE: Daca va patati hainele cu toner, stergeti-l cu o carpa uscata si spalati hainele cu apa rece. Apa
fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

1.
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Instalarea cartusului de toner

1. Scoateti cartusul de toner din punga de transport.

9 SFAT.  Pastrati dopul portocaliu pe pozitie. Este necesar pentru inlocuirea cartusului de toner.

2. Tineti cartusul de toner conform ilustratiei si rotiti cartusul de toner de la un capét la celalalt, pentru a
redistribui tonerul din cartus.
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3. Tragetide clema rosie sau portocalie si scoateti-o complet.
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4.  Aliniati cartusul de toner cu deschiderea si impingeti-l pana cand acesta se fixeaza pe pozitie. Un clic sonor
va indica faptul ca acum cartusul este fixat pe pozitie.

L

5. Inchideti usa din fata si usa din dreapta.
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Instalarea unitatii imagistice

AATENTIE: Lasati usa din fata si usa din dreapta deschise, pana la finalizarea tuturor pasilor de instalare.

1. Scoateti unitatea imagistica din punga de transport si asezati-o pe o suprafata plana curata.

2. Slabiti banda de transport din partea de jos si de pe ambele laturi.
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3. Scoateti dispozitivele portocalii de blocare pentru transport din unitatea imagistica.
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4. Indepartati banda de transport rémasa si trageti coala de protectie afara din unitatea imagistica.

[%’ NOTA:  Nu expuneti unitatea imagistica la lumina mai mult de cateva minute.
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5. Scoateti dopul portocaliu din partea din spate a unitatii imagistice

AATENTIE: Dupa scoaterea dopului, unitatea imagistica trebuie sa ramana in pozitie orizontald. Continutul
se poate varsa daca inclinati unitatea imagistica.

6.  Cuusile din dreapta si din fata deschise complet, ridicati cu grija unitatea imagistica in pozitie, astfel incat
partea inferioard a acesteia sa se alinieze cu sinele de aliniere ridicate din interiorul carcasei imprimantei,
dupa cum este indicat.

AATENTIE: Nu atingeti suprafata expusa a rolei cilindrului.
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7. Instalati unitatea imagistica si asigurati-va ca aceasta este fixatd complet.

949

B NOTA:  Daca unitatea imagistica nu gliseaza usor in carcasa, asigurati-va ca usa din dreapta este deschisa
complet, realiniati unitatea imagistica si montati-o.
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8.  Conectati cablul electric, dupa cum este indicat si directionati cablul in suport, ca in imagine.

AATENTIE: Asigurati-va ca conectorul este asezat complet in mufa.
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9.  Montati cele doua suruburi ca in imagine.

10. Asigurati-va ca conectorul electric este conectat si pozitionat corect. Asigurati-va ca cele doua suruburi sunt
bine fixate.
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Monitorizarea duratei de viata a consumabilelor

Daca observati blocaje de hartie frecvente sau probleme de imprimare, verificati numarul de pagini pe care le-a
imprimat sau le-a scanat aparatul. Inlocuiti componentele corespunzatoare daca este necesar.

B NOTA:

e Infunctie de optiuni sau de modele, este posibil ca unele meniuri sa nu apara pe afisaj. In acest caz, nu se
aplica aparatului dvs.

e  Este posibil ca, pentru anumite modele, sa fie necesar sa apasati OK pentru a naviga la meniurile de nivel
inferior.

1. Selectati Meniu(_) > Configurare sistem > Intretinere > Duratd de viatd consumabile de pe panoul de
control.

2. Selectati optiunea dorita si apasati OK.

3. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.
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Setarea alertelor de nivel scazut pentru toner

In cazul in care cantitatea de toner din cartus are un nivel scazut, se afiseaza un mesaj sau se aprinde un LED
care solicita inlocuirea cartusului de toner. Puteti sa setati optiunea de afisare a acestui mesaj sau de aprindere a
LED-ului.

[% NOTA:  Este posibil ca, pentru anumite modele, s& fie necesar sa apasati OK pentru a naviga la meniurile de
nivel inferior.

1. Selectati Meniu(_) > Configurare sistem > Intretinere > Alerta nivel redus de toner de pe panoul de
control.

2. Selectati optiunea dorita.

3. Apasati OK pentru a salva selectia.
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Curatarea aparatului

Daca apar probleme de calitate la imprimare sau daca utilizati aparatul intr-un mediu cu praf, va trebui sa
curatati aparatul in mod regulat, pentru a pastra-l in conditii optime de imprimare si pentru a utiliza aparatul pe o
perioada mai mare de timp.

/\ ATENTE:

e  (uratarea carcasei aparatului cu materiale curate care contin cantitati mari de alcool, de solventi sau de
alte substante puternice poate decolora sau deforma carcasa.

e  Dacd aparatul sau zona invecinata sunt contaminate cu toner, se recomanda utilizarea unei carpe sau a
unui servetel inmuiat in apa, pentru a le curata. Daca utilizati un aspirator, tonerul ajunge in aer si poate fi
nociv utilizatorilor.

Curatarea exteriorului
Curatati carcasa imprimantei cu o carpa moale, fara scame. Umezi carpa usor in apd, dar aveti grija sa nu lasati
urme de apa pe aparat sau in acesta.

Curatarea interiorului

Tn timpul procesului de imprimare, in interiorul aparatului se pot aduna particule de hartie, de toner si de praf.
Aceasta poate conduce la probleme cu calitatea imprimarii, precum aparitia unor pete de toner sau a unor
mazgalituri. Curatarea interiorului aparatului va indeparta si va reduce aceste probleme.

/\ ATENTEE:

e  Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de cateva minute.
Acoperiti-l cu o bucata de hartie daca este necesar.

e  Nu atingeti zona verde a cartusului de toner. Utilizati manerul de pe cartus pentru a evita atingerea acestei
zone.

e  Utilizati o carpa uscatd, fara scame, cand curatati interiorul aparatului si aveti grija sa nu deteriorati rola de
transfer sau alte componente din interior. Nu utilizati solventi precum benzenul sau diluantul. Pot aparea
probleme de calitate a imprimarii, care pot cauza defectarea aparatului.

7 NOTA:
e  Utilizati o carpa uscata, fara scame, pentru a curata aparatul.
e  Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare. Asteptati racirea aparatului.

e Infunctie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fata de aparatul dvs.
Verificati tipul dvs. de aparat.

Curatarearolei
BY NOTA:

e  Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare. Asteptati racirea aparatului.

e Infunctie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fata de aparatul dvs.
Verificati tipul dvs. de aparat.
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Numai pentru modelele M436nda

ROWW
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Curatarea unitatii de scanare

Pastrarea curata a unitatii de scanare contribuie la obtinerea exemplarelor optime. Se recomanda sa curatati
unitatea de scanare la inceputul fiecarei zile si in timpul zilei, dupa cum este necesar.
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E¥ NOTA:
e  Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare. Asteptati racirea aparatului.

e Infunctie de optiuni sau de model, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi fata de aparatul dvs.
Verificati tipul dvs. de aparat

1. Umeziti usor cu apa o carpa moale, fara scame sau un prosop de hartie.
2. Ridicati si deschideti capacul scanerului.

3. Stergeti suprafata scanerului pana cand aceasta este curata si uscata.

1 Capacul scanerului

2 Geamul scanerului

3 Geamul-suport al alimentatorului de documente
4 Bard alba

4. Inchideti capacul scanerului.
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Actualizarea firmware-ului

Pasii urmatori explica modul in care puteti descarca si actualiza firmware-ul de pe imprimanta.

Pasul 1: Descarcarea firmware-ului de pe HP.com

1.

> W

Mergeti la www.hp.com/support, selectati Software si drivere, tastati denumirea imprimantei in campul de
cautare, faceti clic pe Cauta, iar apoi selectati modelul din lista cu rezultatele cdutarii.

Daca nu este detectat automat, selectati sau modificati sistemul de operare.
La sectiunea Firmware sau Firmware-sistem, localizati fisierul Utilitar actualizare firmware.
Faceti clic pe Descarcare si salvati fisierul intr-o locatie, cum ar fi pe desktop sau in directorul Descarcari.

Deschideti locatia in care a fost salvat fisierul de firmware, faceti clic dreapta pe fisierul .zip si apoi
dezarhivati fisierele.

Pasul doi: Actualizarea firmware-ului

Urmati pasii corespunzatori pentru o conexiune prin cablu USB sau pentru o conexiune de retea prin cablu.

Metoda 1: Actualizarea firmware-ului pentru o imprimanta conectata prin USB (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10)

Utilizati aceasta metoda pentru a actualiza firmware-ul, daca imprimanta este conectata la computer printr-un
cablu USB.

Ej?’y NOTA: Pentru a utiliza aceastd metoda, trebuie s& aveti un driver sau o solutie software completa instalaté.

1.

Asigurati-va ca imprimanta este conectata la computer printr-un cablu USB si ca poate copia sau imprima
Cu succes.

Opriti imprimanta.
Tineti apasat butonul Oprire @ de pe panoul de control al dispozitivului.

Porniti imprimanta, mentinand butonul Oprire @ apasat pana cand panoul de control afiseaza urmatorul
mesaj: Mod de descarcare, apasati butonul Oprire sau Anulare.

Apasati din nou butonul Oprire n:gj; pentru aintra in Modul de urgenta. Pe panoul de control se afiseaza
mesajul Asteptati imaginea.

Pe computer, navigati la dosarul care contine fisierele descarcate de pe HP.com.

Selectati fisierul de firmware *.hd si trageti si plasati-l pe fisierul usblist2.exe. Actualizarea firmware-ul va
incepe automat pe imprimanta.

Dupa ce se finalizeaza, actualizarea firmware-ul va reporni imprimanta automat.

Imprimati o pagina de configurare pentru a verifica versiunea de firmware instalata dupa procesul de
actualizare.

Metoda 2: Actualizarea firmware-ului pentru o imprimanta conectata la retea

Utilizati aceasta metoda pentru a actualiza firmware-ul, daca imprimanta este conectata la computer printr-o
retea prin cablu.

ROWW
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%” NOTA:  Nu este disponibild pe modelul M433a.

@’ NOTA: Pentru a utiliza aceast& metoda, trebuie s& utilizati un browser de pe computer pentru a deschide
serverul web incorporat (EWS).

1. Imprimati o pagina de configurare pentru a stabili adresa IP sau numele gazdei aferent imprimantei.

2. Deschideti un browser web si, in campul de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei, exact asa cum
sunt afisate pe pagina de configurare. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

(& hittps://10.10.30000/

Daca browserul web afiseaza mesajul Este o problema cu certificatul de securitate al acestui site web cand
incercati sa deschideti EWS, faceti clic pe Continuare la acest site web (nerecomandat).

[% NOTA: Daca alegeti Continuare catre acest site web (nerecomandat), acest lucru nu va dauna
computerului in timp ce navigati in EWS pentru imprimanta HP.

3. Selectati Conectare in coltul dreapta sus al paginii EWS

Ol % WP Lot MFPWM3Gn % |

glRlelelb oo

4.  Introduceti numele de utilizator si parola.

[%’ NOTA: Dacd nu ati creat inc& o parold pentru serverul EWS, introduceti acreditérile implicite admin atat
pentru campul Nume de utilizator, cat si pentru campul Parola.

ID  admin

Password  PPTTT

5. Selectati fila Intretinere.
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6.
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B NOTA: Dacanu v-ati conectat la serverul EWS, acest buton nu este disponibil.

7.
8.
9.

10.

11.

Selectati butonul Expert upgrade.

Selectati Navigare si mergeti la locatia in care ati dezarhivat fisierele.
Selectati fisierul firmware M436_V3.82.01.05_20170308.hd si faceti clic pe Deschidere.

Selectati Urmator si apoi asteptati ca expertul sa verifice firmware-ul.

Cand vi se solicita, verificati versiunea de firmware, selectati Urmator si apoi asteptati ca firmware-ul sa se

incarce in imprimanta.

Frmware Upgrade Wizard *

Check Firmware Version

Hew Firmmware Versions
Firmweare New Version Current Version |
I Main Fimrwrare W3.62.01.06 2010308 V3,82.01.05 20010306 I

To process firmware upgrade, dick [Next] button below

d'Prem.ls- Next = L_:ancd'

Asteptati ca procesul de programare a firmware-ului sa se finalizeze si repornirea imprimantei.

L?)?f NOTA:  Acest proces va dura cateva minute. Nu inchideti fereastra browserului si nu intrerupeti

12.
13.

comunicarea pana cand serverul web HP incorporat (EWS) nu afiseaza pagina de confirmare.

Urmati restul instructiunilor de pe ecran, pentru a finaliza instalarea imprimantei.

Imprimati o pagina de configurare pentru a verifica versiunea de firmware instalata dupa procesul de
actualizare.

Actualizarea firmware-ului
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10 Setari utile

Acest capitol explica modul de navigare la starea curenta a aparatului si metoda de setare pentru configurarea
avansata a aparatului.

° Setarile de baza ale aparatului

° Ajustarea altitudinii
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Setarile de baza ale aparatului

Pentru a modifica setdrile implicite ale aparatului, urmati acesti pasi:

r.%’ NOTA: Este posibil ca, pentru anumite modele, s& fie necesar sa apasati OK pentru a naviga la meniurile de
nivel inferior.

1. Selectati Meniu (C_) > Configurare sistem > Configurare aparat de pe panoul de control.

2. Selectati optiunea doritg, iar apoi apasati OK.

gkk)

Eig NOTA: Cand apasati butonul Alimentare/activare sau cand incepeti imprimarea, produsul se va

activa din modul de economisire a energiei.

3. Selectati optiunea dorita, iar apoi apasati OK.

4.  Apasati OK pentru a salva selectia.
5. Apasati butonul Oprire pentru a reveni la meniul Pregatit.

Setarile imprimantei sunt disponibile, de asemenea, pentru vizualizare/modificare in EWS.
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Ajustarea altitudinii

Calitatea imprimarii este afectata de presiunea atmosferica, determinata de inaltimea la care este situat aparatul
fata de nivelul marii. Urmatoarele informatii va indruma in procesul de setare a aparatului pentru a obtine cea
mai buna calitate de imprimare.

Inainte de a seta valoarea pentru altitudine, stabiliti altitudinea la care va aftati.

5,000 m
(16,404 ft)

(3,280 fy
0

1 Ridicata 4

2 Ridicata 3

3 Ridicata 2

4 Ridicata 1

5 Normal

Puteti seta altitudinea in optiunea Configurare sistem de pe afisajul aparatului.

ROWW Ajustarea altitudinii 105



106 Capitolul 10 Setari utile ROWW



11

ROWW

Depanare

Acest capitol ofera informatii utile despre ceea ce trebuie sa faceti daca intampinati o eroare.

Probleme la alimentarea cu hartie

Indepértarea blocajelor

Intelegerea LED-ului de stare

Intelegerea mesajelor de pe afisaj

Probleme de alimentare si de conectare a cablului

Probleme de imprimare

Probleme cu calitatea imprimarii

Probleme de copiere

Probleme la scanare

Probleme de sistemul de operare
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Probleme la alimentarea cu hartie

Tabelul urmator descrie problemele uzuale de alimentare cu hartie si solutiile sugerate pentru fiecare dintre

acestea.
Conditie Solufii sugerate
Pagini lipite. e  Verificati capacitatea maxima de hartie din tava.

Asigurati-va ca utilizati tipul corect de hartie.

Scoateti hartia din tava siindoiti-o.

e  (onditiile de umiditate pot cauza lipirea hartiei.

Exista mai multe foi care nu
sunt preluate.

Este posibil s& existe mai multe tipuri de hartie stivuite in tava. Incarcati hartie de un singur tip, de o
singura dimensiune si de o singura greutate.

Hartia nu este alimentatd in
aparat.

e  Tavile de hartie nu sunt resetate corect inainte de incarcarea hartiei.

e  Eliminati obstructiile din interiorul aparatului.

e  Hartia nu afost incarcata corect. Scoateti hartia din tava si reincarcati-o corect.
e  Exista prea multd hartie in tava. Scoateti excesul de hartie din tava.

e  Hartia este prea groasa. Utilizati numai hartie care indeplineste specificatiile aparatului.

Hartia se blocheaza.

° Tavile de hartie nu sunt resetate corect inainte de incarcarea hartiei.

e  Existd prea multa hartie in tava. Scoateti excesul de hartie din tava. Daca imprimati pe materiale

speciale, utilizati tava de alimentare manuald.

e  Seutilizeaza un tip incorect de hartie. Utilizati numai hartie care indeplineste specificatiile apa

ratului.

e  Este posibil sa existe reziduuri in interiorul aparatului. Deschideti capacul din fata si indepartati

reziduurile.

@ IMPORTANT:  Impingeti in jos pe placa de ridicare atunci cand adaugati hartie intr-o tava goala.

108 Capitolul 11 Depanare

ROWW



Indepartarea blocajelor

Introducere

Urmatoarele subiecte descriu modul de eliminare a blocajelor de hartie in mai multe locatii din interiorul
imprimantei si al scanerului.

fz?f NOTA: Pentru a evita ruperea hartiei, trageti hartia blocata incet si usor.

In functie de model sau de componentele optionale, ilustratiile din acest ghid pentru utilizator pot diferi de
imprimanta dvs.

° Tava 2

e Intavaoptionald3

° In tava multifunctionald 1

e Ininteriorulimprimantei

° In zona de iesire

e Inzona unitatii duplex

° Indepértarea blocajelor de documente originale

Tava 2

1.  Trageti tava afara.
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Scoateti hartia blocata tragand-o usor si drept.

2.

Introduceti tava inapoi in imprimanta pana cand se fixeaza in pozitie.

3.

In tava optionala 3

~

Trageti afara tava optionala.

1.

ROWW
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Scoateti hartia blocata tragand-o usor si drept.

2.

Introduceti tava inapoi in imprimanta pana cand se fixeaza in pozitie.

3.

va si treceti la pasul urmator:

Daca nu vedeti hartie in aceasta zona, opriti-

Indepéartarea blocajelor 111
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Deschideti capacul SCF de acces la blocaje.

4.

Scoateti hartia blocata tragand-o usor si drept.

5.

Inchideti capacul SCF de acces la blocaje.

6.

ROWW
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In tava multifunctionala 1

~

Scoateti hartia blocata tragand-o usor si drept.

A

In interiorul imprimantei

'y

Deschideti capacul lateral.

1.
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2. Deschideti ghidajul de acces la blocaje si scoateti hartia blocata.

3. Deschideti capacul cuptorului de acces la blocaje si scoateti hartia blocata.

4. Inchideti capacul lateral.

In zona de iesire

AATENTIE: Zona cuptorului este fierbinte. Aveti grija cand scoateti hartia din imprimanta.
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1. Scoateti hartia blocata tragand-o usor si drept.

Daca nu vedeti hartie in aceasta zona, opriti-va si treceti la pasul urmator:

2. Deschideti capacul lateral.

3. Scoateti hartia blocata din unitatea de iesire sau din unitatea cuptorului.
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Inchideti capacul lateral.

4.

~

In zona unitatii duplex

Deschideti capacul lateral

1.

ROWW
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2. Scoatetihartia blocata din ansamblul rolei de transfer.

4. Inchideti capacul lateral.
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indepértarea blocajelor de documente originale

@ NOTA: Pentru a preveni blocajele de documente, folositi geamul scanerului pentru documentele originale cu
hartie groasa, subtire sau mixta.

AATEN]’IE: Pentru a evita ruperea documentului, scoateti documentul blocat incet si cu atentie.

Blocaj de hartie original in fata scanerului

1. Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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3. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

Blocaj de hartie original in interiorul scanerului

1. Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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2. Scoatetiincet si cu atentie documentul original din alimentatorul de documente.

Daca nu vedeti hartie in aceasta zona, opriti-va si treceti la pasul urmator:

3. Deschideti capacul scanerului.
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5. Inchideti capacul scanerului.

6.

Blocaj de hartie original in zona de iesire a scanerului

1. Deschideti capacul de acces la blocaje al alimentatorului de documente si ridicati tava de intrare.
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2. Scoatetiincet si cu atentie documentul original din alimentatorul de documente.

3. Inchideti capacul de acces la blocaje al alimentatorului de documente si coborati tava de intrare.
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Blocaj de hartie original in calea duplex a scanerului

1. Deschideti capacul alimentatorului de documente.

2. Deschideti capacul pentru blocaje de hartie din zona duplex. Trageti incet documentul original afara din
alimentatorul de documente.
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3. Inchideti capacul zonei de blocaje de hartie duplex si capacul alimentatorului de documente.
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Intelegerea LED-ului de stare

Culoarea LED-ului indica starea curenta a aparatului.
B NOTA:

e Infunctie de model sau de tard/regiune, este posibil ca anumite LED-uri s& nu fie disponibile.

e  Pentru arezolva eroarea, verificati mesajul de eroare siinstructiunile din sectiunea pentru depanare.
e  Puteti, de asemenea, rezolva eroarea cu instructiunile din fereastra Stare imprimanta a computerului.

e  Daca problema persista, contactati un reprezentant de service.

LED Stare Descriere

Stare Stins e  Aparatul este offline.

e  Aparatul este in modul de economisire a energiei.

Verde Intermitent Cand lumina de fundal se aprinde intermitent, aparatul receptioneaza
sau imprima date.

Pornit e Aparatul este online si poate fi utilizat.

Rosu Intermitent ° A survenit o eroare minora si aparatul asteapta eliminarea erorii.
Verificati mesajul de pe afisaj. Daca problema este eliminata,
aparatul reia operatia.

e  Exista cantitati mici de toner care raman in cartus. Durata de viata
estimata a cartusului @ se apropie de final. Pregatiti un nou cartus
pentru inlocuire. Puteti mari temporar calitatea de imprimare prin
redistribuirea tonerului.”

Pornit e  C(artusul de toner se apropie de sfarsitul duratei de viata
estimate®. Se recomanda sd inlocuiti cartusul de toner.

e  Capacul este deschis. inchideti capacul.
e  Nuexisté hartie in tava. Incarcati hartia in tava.

e  Aparatul s-a oprit din cauza unei erori majore. Verificati mesajul
de pe afisaj.

e Asurvenit un blocaj de hartie.

e O unitate imagistica se apropie de finalul duratei de viata estimate
a cartusului. Se recomanda inlocuirea cartusului de toner

Alimentare/Activare Alb Pornit Aparatul este in modul de economisire a energiei.

Stins Aparatul este in modul Pregatit sau alimentarea este oprita.

@ Durata de viata a cartusului de imprimare este aproximativa, fiind bazata pe numarul mediu de pagini de dimensiune A4 /Letter cu
acoperire 1SO. Capacitatea declarata a cartuselor este in conformitate cu ISO/IEC 19798. Capacitatile efective variaza considerabil in
functie de imaginile imprimate si de alti factori. Pentru mai multe informatii, accesati http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies. Este
posibil sa rdmand o anumita cantitate de toner in cartus chiar si atunci cand LED-ul rosu este aprins si imprimanta se opreste din
imprimare.

b In functie de model sau de tara/regiune, este posibil ca anumite LED-uri s& nu fie disponibile.

¢ (and unitatea imagisticd a ajuns la sfarsitul duratei de viat, aparatul va opri imprimarea. In acest caz, puteti alege s& opriti sau s&
continuati imprimarea prin Serviciul web (Setari > Setdri aparat > Sistem > Configurare > Gestionare consumabile> Oprire unitate
imagisticd). Dezactivarea acestei optiuni si continuarea imprimarii pot deteriora sistemul dispozitivului.
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Intelegerea mesajelor de pe afisaj

Pe afisajul panoului de control apar mesaje pentru a indica starea sau erorile de la nivelul aparatului. Consultati
tabelele de mai jos pentru a intelege mesajele si semnificatia acestora si pentru a corecta problema, daca este

necesar.

B NOTA:

e  Putetirezolva eroarea cu instructiunile din fereastra Stare imprimanta din programul computerului.

e  Dacd mesajul nu se afla in tabel, reporniti alimentarea si incercati din nou operatia de imprimare. Daca
problema persistd, contactati un reprezentant de service.

e  (and contactati departamentul de service, oferiti reprezentantului de service continutul mesajului de pe

afisaj.

e  Este posibil ca anumite mesaje sa nu apara pe afisaj, in functie de model si de componentele optionale.

e  [numar eroare] indicd numarul erorii.

e [tip taval indicd numarul tavii.

e [tip de suport de imprimare] indica tipul suportului de imprimare.

e  [dimensiune suport de imprimare] indica dimensiunea suportului de imprimare.

e [tip de unitate] indica tipul unitatii.

Mesaje legate de blocajele de hartie

Mesaj

Semnificatie

Solutii sugerate

Blocaj de hartie original

Documentul original incdrcat s-a blocat in alimentatorul de
documente.

Eliminati blocajul.

Blocaj de hartie in tava 2

Hartia este blocata in tava.

Eliminati blocajul.

Blocaj de hartieintava 1

Hartia este blocatd in tava multifunctionala.

Eliminati blocajul.

Blocaj in zona duplex

Hartia s-a blocat in zona duplex.

Eliminati blocajul.

Blocaj in zona de iesire

Hartia este blocata in zona de iesire a hartiei.

Eliminati blocajul.

Mesaje asociate tonerului

Mesaj

Semnificatie

Solutii sugerate

e  Eroare [numar eroare]

Esec de cart. toner [numar
eroare]
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Un cartus de toner nu este instalat.

Reinstalati cartusul de toner.

Un cartus de toner nu este detectat.

Reinstalati cartusul de doud sau de
trei ori, pentru a confirma ca acesta
este fixat corect. Daca problema
persistd, contactati reprezentantul
de service.

Folia protectoare nu a fost scoasa de pe cartusul de toner.

Scoateti folia de protectie de pe
cartusul de toner.

ROWW



ROWW

Mesaj

Semnificatie

Solutii sugerate

Contactati departamentul de
service

e  Tonerul nu este instalat
Cartusul de toner nu este

instalat. Instalati cartusul de
toner.

e  |IMG. Necompatibild

Unitatea imagistica nu este
compatibila. Consultati ghidul

Unitatea imagistica pe care ati instalat-o nu este pentru
aparatul dvs.

Instalati o unitate imagistica
HP originald, destinata aparatului
dvs.

e  |IMG. Neinstalatd

Unitatea imagistica nu este
instalatd. Instalati unitatea.

Unitatea imagistica nu este instalata.

Reinstalati unitatea imagistica de
douad sau de trei ori. Daca problema
persista, contactati departamentul
de service.

e  Pregatiti unitatea IMG.

Pregatiti noua unitate
imagistica

Durata de viata estimata a unitatii imagistice este aproape
de epuizare.

Pregatiti o noua unitate imagistica
pentru inlocuire.

o Inlocuiti unitatea IMG.

Inlocuiti-o cu noua unitate
imagistica

Unitatea imagistica indicata se apropie de finalul duratei de
viata estimate.

e  Putetialege sa opriti sau sa
continuati, dupa cum este
indicat pe panoul de control.
Daca selectati Oprire,
imprimanta nu va mai imprima
si nu mai poate imprima fara
inlocuirea unitatii imagistice.
Daca selectati Continuare,
imprimanta continua sa
imprime, dar calitatea de
imprimare nu poate fi
garantata. La aparitia acestui
mesaj, inlocuiti unitatea
imagistica pentru cea mai buna
calitate de imprimare.
Utilizarea unei unitati
imagistice dincolo de acest
stadiu poate conduce la
probleme cu calitatea de
imprimare.

° Daca aparatul opreste
imprimarea, inlocuiti unitatea
imagistica.

e  Tonerul nu este compatibil

Cartusul de toner nu este
compatibil. Consultati ghidul

Cartusul de toner indicat nu este adecvat pentru aparatul
dvs.

Inlocuiti cartusul de toner indicat cu
un nou cartus de toner HP.

e  Pregatiti un toner nou

Pregatiti un cartus de toner
nou

Exista cantitati mici de toner ramase in cartusul indicat.
Durata de viata estimata a cartusului ® se apropie de final.

Pregatiti un cartus nou pentru
inlocuire. Puteti mari temporar
calitatea de imprimare prin
redistribuirea tonerului.

o Inlocuiti tonerul nou

Tnlocuiti cu un cartus de toner
nou

Cartusul de toner indicat se apropie de nivelul duratei de
viata estimate.

Intelegerea mesajelor de pe afisaj

e  Putetialege sa opriti sau sa
continuati, dupd cum este
indicat pe panoul de control.
Daca selectati Oprire,
imprimanta nu mai imprima.
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Mesaj Semnificatie Solutii sugerate

Daca selectati Continuare,
imprimanta continua sa
imprime, dar calitatea de
imprimare nu poate fi
garantata.

° La aparitia acestui mesaj,
inlocuiti cartusul de toner
pentru cea mai buna calitate de
imprimare. Utilizarea unui
cartus de toner dincolo de
acest stadiu poate conduce la
probleme cu calitatea de
imprimare.

Cartusul de toner indicat a atins durata de viata estimata Puneti la loc cartusul de toner.

3 Imprimanta anunt& cand nivelul unui cartus este scazut. Durata de viata rémasa efectiva a cartusului poate fi diferita. incercati s& aveti un
consumabil de schimb disponibil, pe care sa-| puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabild. Cartusul nu trebuie inlocuit
in acest moment decat in cazul in care calitatea de imprimare nu mai este acceptabild.

AATENTIE: Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner reumplut
nu afecteaza nici garantia clientului si nici contractul de asistenta tehnica HP incheiat cu clientul. Totusi, daca
eroarea sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau reumplut, HP va
pretinde costurile standard de reparatie si materiale pentru service-ul acordat produsului pentru respectiva
eroare sau defectiune.

Mesaje referitoare la tava

Mesaj Semnificatie Solutii sugerate

e  Toate tavile sunt goale Nu exista hartie in niciuna dintre tavi. Incarcati hartie in tava.

Nu exista hartie in nicio tava. Incarcati
hartie

e  Tavade hartie 2 goala Tavade hartie 2  Nu exista hartie in tava. Incarcati hartie in tava.
este goald. Incarcati hartie

e  Tavade hartie 3 goala Tava de hartie 3
este goald. Incarcati hartie

e  Tavade hartie 1 goala Nu exista hartie in tava multifunctionala. Incarcati hartie in tava multifunctionald.

Tava de hartie 1 este goala. Incarcati
hartie

Mesaje referitoare la retea

Mesaj Semnificatie Solutii sugerate
Conflict IP Adresa IP de retea pe care ati setat-o este Verificati adresa IP si resetati-o daca este
utilizata de o altd persoana. necesar.

Aceastd adresa IP este in conflict cu cea a
celuilalt sistem
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Diverse mesaje

Mesgj

Semnificatie

Solutii sugerate

e  Usa tavii 2 este deschisa. Inchideti usa

° Usa din fata este deschisa. inchideti
usa

° Usa din dreapta este deschisa.
Inchideti usa

Usa tavii 2, usa din fata sau usa din dreapta

nu sunt bine fixate.

Inchideti usa pana cand aceasta se fixeaza

pe pozitie.

e  Usdscaner deschisa

Usa scanerului este deschisa. Inchidei
usa

Este posibil sa nu fie bine inchis capacul
alimentatorului de documente.

Inchideti capacul pana cand acesta se
fixeaza pe pozitie.

e  Temp. ambianta necorespunzatoare

Temperatura ambianta
necorespunzatoare. Modificati
temperatura ambiantd

Aparatul se afld intr-o incapere cu o
temperatura necorespunzatoare.

Mutati aparatul intr-o incapere cu
temperatura corespunzatoare

e Pregatiti rola TR/Pregatire cu noua
rold de transfer

° Eroare: Eroare (9-2220/TR: #(92220.

Instalati din nou rola de transfer

Durata de viatd a rolei inverse a tavii a
expirat.

Inlocuiti rola inverse a tavii cu una noua.
Contactati reprezentantul de service.

e  Scaner blocat

Scanerul este blocat. Apdsati butonul
Oprire

Scanerul este blocat.

Reporniti alimentarea. Daca problema
persista, contactati departamentul de
service.

e  Usascaner deschisa

Usa scanerului este deschisa. inchideti
usa

Este posibil sa nu fie bine inchis capacul
alimentatorului de documente.

Inchideti capacul pana cand acesta se
fixeaza pe pozitie.

e  FEroare: [numar eroare]
Eroare unitate cuptor: [numar eroare]
Opriti si reporniti. Contactati

departamentul de service daca
problema persista

Exista o problema la nivelul unitatii
cuptorului.

Reporniti alimentarea. Daca problema
persista, contactati departamentul de
service.

e  FEroare: [numér eroare]
Defectiune la motor: [numar eroare]
Opriti si reporniti. Contactati

departamentul de service dacd
problema persista

Exista o problema in sistemul motorului.

Reporniti alimentarea. Daca problema
persistd, contactati departamentul de
service.
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Mesaj Semnificatie Solutii sugerate

e  Eroare: [numar eroare] Exista o problema in LSU. Reporniti alimentarea. Daca problema
persistd, contactati departamentul de
Eroare LSU: [numar eroare] service.

Opriti si reporniti. Contactati
departamentul de service daca
problema persista

e  FEroare: [numér eroare] Existd o problema in tava 3. Verificati conexiunea tavii 3.

Eroare la sistemul de alimentare:
[numar eroare]

Verificati conexiunea tavii 3
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Probleme de alimentare si de conectare a cablului

Conditie Solutii sugerate

Aparatul nu este alimentat sau cablul de conectare dintre computer e  Conectati mai intai aparatul la o sursa de alimentare electrica.

i aparat nu este conectat corect.
2'ap Daca aparatul are un buton Alimentare/Activare ,

apasati-l.

° Deconectati si reconectati cablul aparatului.
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Probleme de imprimare

Tabelul urmator descrie problemele uzuale de imprimare, cauzele posibile si solutiile sugerate.

Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Aparatul nu imprima.

Aparatul nu este alimentat electric.

Conectati mai intai aparatul la o sursa de alimentare
electrica. Daca aparatul are un buton Alimentare/

Activare , apasati-L.

Aparatul nu este selectat ca aparat implicit.

Selectati aparatul dvs. ca aparat implicit in Windows.

Efectuati urmatoarele verificari pentru aparat:
e  (Capacul nu este inchis. inchideti capacul.
° Hartia este blocatd. Deblocati hartia.

° Nu existd hartie incércat. Incarcati hartie.

e  C(artusul de toner nu este instalat. Instalati cartusul de toner.

e Asigurati-va ca ati indepartat capacul si foliile de protectie de pe cartusul de toner.

Daca survine o eroare de sistem, contactati reprezentantul de service.

Cablu de conectare dintre computer si aparat nu este

conectat corect.

Deconectati si reconectati cablul aparatului.

Cablu de conectare dintre computer si aparat este
defect.

Daca este posibil, conectati cablul la un alt computer
care functioneaza corect si generati o operatie de
imprimare. De asemenea, puteti incerca utilizand un
cablu de aparat diferit.

Setarea portului este incorecta.

Verificati setarile imprimantei din Windows, pentru a
va asigura ca operatia de imprimare este transmisa
catre portul corect. In cazul in care computerul are
mai multe porturi, asigurati-va ca aparatul este
conectat la portul corect.

Este posibil ca aparatul sa fie configurat incorect.

Verificati Preferinte imprimare pentru a va asigura ca
toate setdrile de imprimare sunt corecte.

Este posibil ca driverul de imprimanta sa nu fie
instalat corect.

Dezinstalati si reinstalati driverul aparatului.

Aparatul este defect.

Verificati mesajul de pe afisajul panoului de control
pentru a vedea daca aparatul indica o eroare de
sistem. Contactati un reprezentant de service.

Dimensiunea documentului este atat de mare, incat
spatiul de pe hard diskul computerului este
insuficient pentru a accesa operatia de imprimare.

Eliberati mai mult spatiu pe hard disk si imprimati din
nou documentul.

Tava de iesire este plina.

Dupa eliminarea hartiei din tava de iesire, aparatul
reia imprimarea.

Aparatul selecteaza
materiale de imprimare
dintr-o sursa de hartie
gresita.

Este posibil ca optiunea de hartie care a fost
selectata din Preferinte imprimare sa fie incorecta.

In cazul multor aplicatii software, selectarea sursei de
hartie se gaseste sub fila Hartie din cadrul Preferinte
imprimare. Selectati sursa de hartie corecta.
Consultati ecranul de asistenta al driverului de
imprimanta.

Operatia de imprimare
este extrem de lentd.

Este posibil ca operatia sa fie foarte complexa.

Reduceti complexitatea paginii sau incercati sa
configurati setarile pentru calitatea imprimarii.
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Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Jumédtate de pagina este
goala.

Este posibil ca setarea de orientare a paginii sa fie
incorecta.

Modificati orientarea paginii in aplicatia dvs.

Dimensiunea de hartie si setdrile de dimensiune
pentru hartie nu corespund.

Asigurati-va ca dimensiunea de hartie din setarile
driverului imprimantei corespunde cu hartia din tava.
Sau asigurati-va ca dimensiunea de hartie din
setarile driverului de imprimanta corespunde
selectiei pentru hartie din setarile aplicatiei software
pe care o utilizati.

Aparatul imprima, dar
textul este eronat, corupt
sau incomplet.

Cablul aparatului este deconectat sau defect.

Deconectati si reconectati cablul aparatului. incercati
sa imprimati o operatie de imprimare pe care ati
imprimat-o deja cu succes. Daca este posibil,
conectati cablul si aparatul la un alt computer care
stiti ca functioneaza si incercati sa generati o
operatie de imprimare. In cele din urma, incercati un
nou cablu pentru aparat.

A fost selectat driverul de imprimantd incorect.

Verificati meniul de selectare a imprimantei din
aplicatie pentru a va asigura ca aparatul este
selectat.

Aplicatia software nu functioneaza corespunzator.

Incercati s& imprimati o operatie dintr-un alt
program.

Sistemul de operare nu functioneaza corespunzator.

Inchideti sistemul Windows si reporniti computerul.
Opriti si reporniti aparatul.

Paginile se imprima, dar
sunt goale.

Cartusul de toner este defect sau s-a epuizat tonerul.

Redistribuiti tonerul dacé este necesar. inlocuiti
cartusul de toner daca este necesar.

Este posibil ca fisierul sa contina pagini goale.

Verificati fisierul si asigurati-va ca acesta nu contine
pagini goale.

Este posibil ca unele componente, precum
controlerul sau placa de baza, sa fie defecte.

Contactati un reprezentant de service.

Aparatul nu imprima
corect fisiere PDF. Lipsesc
anumite elemente de
grafica, text sau ilustratii.

Incompatibilitate intre fisierul PDF si produsele
Acrobat.

Imprimarea fisierului PDF ca imagine poate permite
imprimarea fisierului. Activati functia Imprimare ca
imagine din optiunile de imprimare Acrobat.

NOTA: Durata de imprimare este mai lunga atunci
cand imprimati un fisier PDF ca imagine.

Calitatea de imprimare a
fotografiilor nu este buna.
Imaginile nu sunt clare.

Rezolutia fotografiei este foarte scazuta.

Reduceti marimea fotografiei. Daca mariti
dimensiunea fotografiei din aplicatia software,
rezolutia va fi redusa.

Inainte de imprimare,
aparatul emite vapori
langa tava de iesire.

Utilizarea unei hartii umede/ude poate cauza vapori
[fum alb] in timpul imprimarii.

Aceasta nu este o problemad, continuati imprimarea.
In cazulin care va deranjeaza fumul [vaporii], inlocuiti
hartia cu una noud, dintr-un pachet nedeschis.

Aparatul nu imprima
hartie de dimensiune
speciald, cum ar fi hartia
de facturare.

Dimensiunea hartiei si setarea dimensiunii pentru
hartie nu corespund.

Setati dimensiunea de hartie corecta in Personalizare
in fila Hartie din Preferinte imprimare.

Hartia de facturare
imprimata este ondulata.

Setarea tipului de hartie nu corespunde.

Modificati optiunea imprimantei si incercati din nou.
Mergeti la Preferin{e imprimare, faceti clic pe fila
Hartie si setati tipul la Subtire.
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Probleme cu calitatea imprimarii

Tabelul urmator descrie problemele uzuale de calitate a imprimarii, prezinta exemple pentru acestea si enumera

solutiile sugerate.

Conditie

Exemplu

Solutii sugerate

Imprimare slaba sau estompata

Daca apare o dunga alba verticala sau o zona estompata pe
paging, rezerva de toner este scazutd. Instalati un cartus de
toner nou.

Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca specificatiile pentru
hartie, de exemplu este posibil ca hartia sa fie prea umeda sau
prea rugoasa.

Daca intreaga pagina este deschisd, setarea rezolutiei de
imprimare este prea scazuta sau modul de economisire a
tonerului este activat. Reglati rezolutia de imprimare si
dezactivati modul de economisire a tonerului. Consultati
ecranul de asistenta al driverului de imprimanta.

0 combinatie de defectiuni estompate sau intinse poate indica
faptul ca trebuie sa curatati cartusul de toner. Curatati
interiorul aparatului.

Este posibil ca suprafata de partea LSU din interiorul
aparatului sa fie murdard. Curatati interiorul aparatului. Daca
dupa curdtare problema persistd, contactati un reprezentant
de service.

Jumatatea superioard a hartiei
este imprimata mai deschis

Este posibil ca tonerul sa nu adere corect pe acest tip de hartie.

decat restul de hartie e  Modificati optiunea imprimantei si incercati din nou. Mergeti la
Aa B b C C Preferinte imprimare, faceti clic pe fila Hartie si setati tipul
AaBbCc hartiei la Reciclat3.
AaBbCc
AaBbCc
Pete de toner .- . e  Este posibil ca hartia nu indeplineasca specificatiile; de
A_ B @ -C exemplu se poate ca hartia sa fie prea umeda sau prea
A B m: C rugoasa.
A B @ _C-. e  Este posibil carola de transfer sa fie murdara. Curatati
. N interiorul aparatului.
A &.IC.c
A @ : [ﬁ: 'C e  Este posibil ca traseul hartiei sa necesite curatare. Daca acesti

pasi nu corecteaza problema, contactati un reprezentant de
service.
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Conditie

Exemplu

Solutii sugerate

Urme neregulate de toner

>>r>>X
O OO
JWTDTOmD
ocooToTOo
eTolalale)

Daca pe pagina apar aleator zone estompate, in general rotunjite:

° Este posibil ca 0 singuréa foaie s& fie defectd. Incercati sa
imprimati din nou documentul.

e  (ontinutul de umiditate al hartiei este neuniform sau pe
suprafata hartiei existd pete umede. Incercati o alta marcé de
hartie.

° Hartia nu este defecta. Procesul de productie poate face ca
anumite zone s& respinga tonerul. incercati un alt fel sau o
alta marca de hartie.

e  Modificati optiunea imprimantei si incercati din nou. Mergeti la
Preferinte imprimare, faceti clic pe Hartie si setati tipul la
Groasa.

Daca acesti pasi nu corecteaza problema, contactati un
reprezentant de service.

Pete albe

Daca pe pagina apar pete albe:

° Hartia este prea rugoasa si o parte din praful de pe hartie
ajunge pe componentele interne din aparat, astfel incat este
posibil ca rola de transfer sa fie murdara. Curatati interiorul
aparatului.

e  Este posibil ca traseul hartiei sa necesite curatare. Curatati
interiorul aparatului.

Daca acesti pasi nu corecteaza problema, contactati un
reprezentant de service.

Linii verticale

AaBbhC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCc
AaBbCc

7N N7\

Daca pe pagina apar dungi verticale negre:

° Este posibil ca suprafata (partea cu cilindrul) cartusului din
interiorul aparatului sa fie zgariata. Scoateti cartusul si
instalati unul nou.

Daca pe pagina apar dungi albe verticale:

° Este posibil ca suprafata de partea LSU din interiorul
aparatului sa fie murdara. Curatati interiorul aparatului. Daca
dupa curatare problema persistd, contactati un reprezentant
de service.

Fundal negru sau color

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e  Trecetila o hartie cu greutate mai mica.

e \Verificati conditiile de mediu: conditiile de umiditate foarte
scazuta sau un nivel ridicat de umiditate (mai mare de 80%
RH) pot conduce la cresterea nivelului de umbrire din fundal.

e  Scoateti cartusul de toner vechi siinstalati unul nou.

° Redistribuiti bine tonerul.

Probleme cu calitatea imprimarii
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Conditie

Exemplu

Solutii sugerate

Patare cu toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

e  Curatatiinteriorul aparatului.
e  Verificati tipul si calitatea hartiei.

e  Scoateti cartusul de toner siinstalati unul nou.

Defecte verticale repetate

AaBbCc
AaBbCc_

J

AaBbCc [*

AaBbCc_
AaBbCc

L

Daca apar in mod repetat marcaje pe fata imprimata a paginii la
intervale regulate:

° Cartusul de toner poate fi deteriorat. Daca problema persista,
scoateti cartusul de toner siinstalati unul nou.

e  Componentele aparatului pot prezenta urme de toner. Daca
defectele apar pe vesoul paginii, problema se va rezolva
probabil de la sine dupa ce se mai imprima cateva pagini.

e  Este posibil ca ansamblul cuptorului sa fie defect. Contactati
un reprezentant de service.

Dispersare in fundal

Dispersarea in fundal provine de la reziduuri de toner distribuite
aleator pe pagina imprimata.

° Este posibil ca hartia sa fie prea umeda. Incercati sa imprimati
cu un alt lot de hartie. Nu deschideti pachetele de hartie pana
cand nu este necesar, astfel incat hartia sa nu absoarba prea
multa umezeala.

° Daca dispersarile de fundal acopera intreaga suprafata a unei
pagini imprimate, reglati rezolutia de imprimare prin aplicatia
software sau in Preferin{e imprimare. Asigurati-va ca este
selectat tipul corect de hartie. De exemplu: Daca selectati
hartie mai groasa, dar utilizati hartie obisnuita, poate aparea o
supraincarcare care cauzeaza aceasta problema de calitate la
copiere.

e  Daca utilizati un cartus de toner nou, redistribuiti mai intai
tonerul.

Existd particule de toner in jurul
caracterelor aldine sau in jurul
imaginilor

Este posibil ca tonerul sa nu adere corect pe acest tip de hartie.

e  Modificati optiunea imprimantei si incercati din nou. Mergeti la
Preferinte imprimare, faceti clic pe fila Hartie si setati tipul
hartiei la Reciclata.

e  Asigurati-va ca este selectat tipul corect de hartie. De
exemplu: Dacd selectati hartie mai groasa, dar utilizati hartie
obisnuita, poate aparea o supraincarcare care cauzeaza
aceasta problema de calitate la copiere.

Caractere deformate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e Incazulin care caracterele sunt deformate, generand imagini
goale, este posibil ca topul de hartie sa fie prea alunecos.
Tncercati un alt tip de hartie.
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Conditie

Exemplu

Solutii sugerate

Oblicitate pagina

AR YN AL

e  Asigurati-va ca hartia este incarcata corect.
e  Verificati tipul si calitatea hartiei.

e  Asigurati-va ca ghidajele nu sunt prea stranse sau prea laxe
fata de topul de hartie.

Ondulari sau valuriri

e Asigurati-va ca hartia este incarcata corect.

e  Verificati tipul si calitatea hartiei. Atat temperatura, cat si
umiditatea mare pot determina ondularea hartiei.

o Intoarcetiinvers topul de hartie in tava. De asemenea,
incercati sa rotiti hartia la 180° in tava.

Sifondri sau increfiri

AaBbCc

e Asigurati-va ca hartia este incarcata corect.
e Verificati tipul si calitatea hartiei.

e Intoarcetiinvers topul de hartie in tava. De asemenea,
incercati sa rotiti hartia la 180° in tava.

Partea din spate a imprimérilor
este murdara

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

e  Verificati daca exista scurgeri de toner. Curatati interiorul
aparatului.

Pagini cu culori pline sau negre

e  (artusul de toner poate sa nu fie instalat corect. Scoateti si
reintroduceti cartusul.

e  C(artusul de toner poate fi defect. Scoateti cartusul de toner si
instalati unul nou.

° Este posibil ca aparatul sa necesite reparatii. Contactati un
reprezentant de service.

Toner revarsat

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa’3bCc
ARHC

AalL g

e  Curatatiinteriorul aparatului.
e  Verificati tipul de hartie, grosimea si calitatea acesteia.
e  Scoateti cartusul de toner siinstalati unul nou.

Daca problema persistd, este posibil ca aparatul sa necesite
reparatii. Contactati un reprezentant de service.

ROWW
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Conditie Exemplu Solutii sugerate

Goluri pe caractere Golurile pe caractere sunt zone albe la nivelul caracterelor, care ar
trebui sa fie complet negre:
e  Este posibil s efectuati imprimarea pe fata gresita a hartiei.
Scoateti hartia si apoi intoarceti-o.
° Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca specificatiile pentru
hartie.
Benzi orizontale A o L Apar dungi sau pete negre orizontale:
dD D U
i Do M e  C(artusul de toner poate fiinstalat necorespunzator. Scoateti si
A a b D (': ! S : p p! tis
reintroduceti cartusul.
AaBbC
” I TP~ e  C(artusul de toner poate fi defect. Scoateti cartusul de toner si
Adb DU instalati unul nou. Scoateti cartusul de toner siinstalati unul
AN ~aDLNM nou.
A ab v v

Daca problema persistd, este posibil ca aparatul sa necesite
reparatii. Contactati un reprezentant de service.

Daca hartia imprimata este ondulata sau daca hartia nu se
alimenteaza in aparat:

Ondulare

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e Intoarcetiinvers topul de hartie in tavd. De asemenea,
incercati sa rotiti hartia la 180° in tava.

e  Modificati optiunea de hartie a imprimantei si incercati din
nou. Mergeti la Preferinte imprimare, faceti clic pe fila Hartie si
setati tipul la Subtire.

° 0 imagine necunoscuta Este posibil ca aparatul dvs. sé fie utilizat la o altitudine de 1.000 m
apare in mod repetat pe (3.281 de picioare) sau mai mare. Altitudinea ridicata poate afecta
cateva foi calitatea imprimarii, cum ar fi tonerul revarsat sau imagini deschise

la culoare.

° Toner revarsat

e Aparimprimari deschise la
culoare sau contaminari
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Probleme de copiere
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Tabelul urmator descrie problemele de copiere uzuale si solutiile sugerate.

Conditie

Solutii sugerate

Copiile au contrastul prea
ridicat sau prea scazut.

Reglati intunecimea in functia de copiere pentru a creste sau reduce contrastul fundalurilor exemplarelor.

Pe exemplare apar pete, linii, e Daca defectele se afla pe original, reglati intunecimea in functia de copiere, pentru a mari
semne sau puncte. luminozitatea fundalului exemplarelor.
e  Dacanu exista niciun defect pe original, curatati unitatea de scanare.
Imaginea copiata este e  Asigurati-va ca originalul este aliniat cu ghidajul de inregistrare.
inclinata.
e  Este posibil ca rola de transfer sa fie murdara. Curatati interiorul aparatului.

Se imprima exemplare albe.

Asigurati-va ca originalul este orientat in jos pe geamul scanerului sau cu fata in sus in alimentatorul de
documente.

Dacad acesti pasi nu corecteaza problema, contactati un reprezentant de service.

Imaginea se sterge usordepe e  Inlocuiti hartia din tava cu hartie dintr-un pachet nou.
exemplar. X
e Inzonele cu umiditate ridicatd, nu l[@sati hartia in aparat pe durate extinse de timp.
Apar blocaje de hartie e Aerisiti hartia si apoi reintroduceti-o in tava. Inlocuiti hartia din tavé cu un calup nou. Verificati/
frecvente la copiere. reglati ghidajele pentru hartie daca este necesar.
e  Asigurati-va ca hartia este de tipul si de greutatea corespunzatoare.
e  Verificati daca exista hartie de copiere sau bucati de hartie de copiere ramase in aparat dupa
indepartarea unui blocaj de hartie.
e  Originalele pot contine imagini, zone pline sau linii groase. De exemplu, originalele pot fi formulare,
buletine de stiri, carti sau alte documente care utilizeaza mai mult toner.
e  Este posibil sa lasati capacul scanerului deschis in timp ce efectuati copii.
° Opriti si reporniti imprimanta.
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Probleme la scanare

Tabelul urmator descrie probleme uzuale la scanare si solutiile sugerate.

Conditie

Solutii sugerate

Scanerul nu functioneaza.

Asigurati-va ca asezati originalul astfel incat acesta sa fie scanat cu fata in jos pe geamul scanerului
sau cu fata in sus in alimentatorul de documente.

Este posibil sa nu fie disponibila suficienta memorie pentru documentul pe care doriti sa-1 scanati.
Incercati functia de scanare preliminara pentru a vedea daca functioneaza. Incercati sa reduceti
rezolutia de scanare.

Verificati daca ati conectat corect cablul imprimantei.

Asigurati-va ca nu exista defectiuni la nivelul cablului imprimantei. Schimbati cablul imprimantei cu
un cablu despre care stiti ca este functional. Daca este necesar, inlocuiti cablul imprimantei.

Asigurati-va ca scanerul este configurat corect. Verificati in aplicatie setarea de scanare pe care
doriti sa o utilizati, pentru a va asigura ca operatia de scanare este trimisa catre portul corect (de
exemplu, USB0O1).

Unitatea scaneaza foarte lent.

Verificati dacd aparatul imprima datele receptionate. In acest caz, scanati documentul dupa
imprimarea datelor receptionate.

Elementele grafice sunt scanate mai lent decat textul.

Pe ecranul computerului se
afiseaza mesajul:

e  Dispozitivul nu poate fi
setat la modul hardware
dorit.

° Portul este utilizat de un
alt program.

° Portul este dezactivat.

e  Scanerul este ocupat cu
primirea datelor sau cu
imprimarea acestora.
Dupa finalizarea
operatiei curente,
incercati din nou.

e |dentificator nevalid.

e  Scanareanu areusit.

Este posibil sa existe o operatie de copiere sau de imprimare in curs. Incercati din nou dupa
finalizarea operatjiei.

Portul selectat este momentan utilizat. Reporniti computerul si incercati din nou.

Este posibil sa fi conectat incorect cablul de imprimanta al aparatului sau ca butonul de alimentare
sa fie oprit.

Driverul scanerului nu este instalat sau mediul de operare nu este configurat corect.
Asigurati-va cd aparatul este conectat corect i cd acesta este pornit, iar apoi reporniti computerul.

Este posibil sa fi conectat incorect cablul USB sau ca butonul de alimentare sa fie oprit.
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Probleme de sistemul de operare
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Conditie

Solutii sugerate

Mesajul ,Fisier in uz”
apare in timpul instalarii.

Inchideti toate aplicatiile software. Eliminati toate aplicatiile software din grupul de pornire si apoi reporniti
sistemul Windows. Reinstalati driverul imprimantei.

Apar mesajele ,Eroare
generala de protectie”,
,Exceptie OE", ,Derulare
32" sau ,Operatie ilegald”.

Inchideti toate celelalte aplicatii, reporniti sistemul Windows si incercati s& imprimati din nou.

Apar mesajele ,Eroare la
imprimare”, ,,A survenit o
eroare de expirare
imprimanta”.

Aceste mesaje pot aparea in timpul imprimarii. Asteptati pana cand aparatul termind operatia de imprimare.
Daca mesajul apare in modul Pregatit sau dupa ce se finalizeaza imprimarea, verificati conexiunea si/sau
daca a survenit o eroare.

Informatiile despre aparat
nu sunt afisate cand faceti
clic pe dispozitivin

Dispozitive siimprimante.

Verificati fila Proprietati imprimantad. Faceti clic pe fila Porturi.

(Panou de control > Dispozitive si imprimante > Faceti clic dreapta pe pictograma cu imprimanta si selectati
Proprietati imprimanta)

Daca portul este setat la Fisier sau la LPT, deselectati-le si selectati TCP/IP, USB sau WSD.

[%9 NOTA:  Pentru mai multe informatii despre mesajele de eroare Windows, consultati ghidul pentru utilizatorul
Microsoft Windows livrat impreuna cu computerul.
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A Anexa

Acest capitol ofera informatii despre specificatiile produsului si informatii despre garantie si reglementari.
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Specificatii

Specificatii generale

Valorile specificatiilor enumerate mai jos sunt supuse modificarilor fara notificare.

Elemente Descriere

Dimensiune® Modele M436n/M433a: 560 x 540 x 417 mm (22,05 x 21,26 x 16,42 inchi)
Modele M436dn: 560 x 540 x 417 mm (22,05 x 21,26 x 16,42 inchi)
Modele M436nda: 560 x 583,5 x 504,5 mm (22,5 x 22,97 x 19,86 inchi)

Greutate® Aparat cu consumabile Modele M436n/dn: 25 kg (55,12 livre)

Modele M436nda: 30,00 kg (66,14 livre)

Nivelul de zgomot® Modul Pregatit 30dB(A)
Mod de imprimare 51dB (A)
Modul Geamul 57dB (A)
Copiere/ scanerului
scanare
Alimentator ~ 55dB (A)
de
documente
Temperatura Operatie 10-30°C (50 - 86 °F)
Depozitare (ambalat) -10-40°C (14 - 104 °F)
Umiditate Operatie Umiditate relativa intre 20 si 80%

Depozitare (ambalat)

Umiditate relativa intre 10 si 90%

Parametri electricic

Consumul de energie

Modele de 220 de volti 220-240V c.a., 50/60 Hz
Medie mod de functionare 500 Wh

Modul Pregatit 70 Wh

Modul Economisire energie* TW

Modul Oprit® 0,3W

a  Dimensiunile si greutatea sunt masurate fara un receptor si fara alte accesorii.

b Nivelul presiunii sunetului, ISO 7779. Configuratie testata: instalare de baza aparat, hartie A4, imprimare simplex.

¢ Pentru aparatul dvs., consultati eticheta nominala de pe aparat pentru valorile corecte de tensiune (V), frecventa (herti) si curent (A).
4 Consumul de energie in modul de economisire a energiei poate fi afectat de starea aparatului, de conditiile de setare, de mediul de

operare.

e Consumul de energie poate fi evitat complet numai atunci cand cablul de alimentare nu este conectat.

Cerinte de sistem

Microsoft® Windows®
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Sistem de operare Cerinta (recomandat)

CPU RAM spatiu liber pe hard
disk
Windows® XP Intel® Pentium® Il 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (256 MB) 1,5GB
windows Server® Intel® Pentium® Il 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (512 MB) Intre 1,25 GB si 2 GB
2003
Windows Server® Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10GB
2008
Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15GB
Windows® 7 Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz pe 32 de bitisaupe 64 de 1 GB (2 GB) 16 GB
biti sau o versiune superioara
e Asistenta pentru grafica DirectX” 9 cu memorie de 128 MB (pentru activarea temei Aero).
e  Unitate DVD-R/W
Windows Server® Procesoare Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) sau de 1,4 GHz 512 MB (2 GB) 10GB
2008 R2 (x64) (2 GHz sau mai rapid)
windows® 8/8.1/10 Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz pe 32 de biti saupe 64 de 1 GB (2 GB) 16 GB
biti sau o versiune superioara
° Asistenta pentru grafica DirectX” 9 cu memorie de 128 MB (pentru activarea temei Aero).
e  Unitate DVD-R/W
PRk} v
B’ NOTA:

e  Cerintele minime pentru toate sistemele de operare Windows sunt versiunea Internet Explorer 6.0 sau
versiunile ulterioare.

e  Utilizatorii cu drepturi de administrator pot instala software-ul.

e  Aparatul dvs. este compatibil cu Windows Terminal Services.

Mediul de retea

Trebuie sa configurati protocoalele de retea pe aparat pentru a-l utiliza ca aparat in retea. Tabelul urmator
prezinta mediile de retea acceptate de aparat.

Elemente Specificatii

Interfata de retea Retea Ethernet 10/100 Base-TX LAN cu cablu
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Elemente

Specificatii

Sistem de operare de retea

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows Server® 2008
R2, Windows ° 10

Protocoale de retea

Gestionare IP: DHCP, DHCPv6, BOOTP, AutolP, static

Protocol de descoperire: SLP, UPnP, mDNS, DNS, WINS, WSD

Protocol de imprimare: TCP/IP (3100), TCP/IP (3100)v6, LPR, LPR6, IPP, WSD
Protocol de gestionare: SNMPv1.2, SNMPv1.2(IPv6), SNMP3, SNMPv3(IPv6, HTTP
Protocol de scanare: Twain pentru retea

Protocol de securitate: IPSec
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Declaratie de garantie limitata HP

PRODUS HP DURATA GARANTIEI LIMITATE*

HP LaserJet MFP M4333, M436n, M436dn, M436nda Garantie de un an, urmatoarea zi lucratoare, la sediu

[%”f NOTA: *Garantia si optiunile de asistent& variaza in functie de produs, de tara/regiune si de cerintele legale
locale. Accesati support.hp.com pentru a va informa despre optiunile premiate de service si de asistenta HP din
tara/regiunea dvs.

HP va asigura pe dvs., clientul utilizator final, cd aceasta Garantie limitata HP se aplica doar produselor marca HP
vandute sau inchiriate a) de la HP Inc,, filialele sale, companiile afiliate, revanzatorii autorizati, distribuitorii
autorizati sau distribuitorii din tara/regiunea respectiva; si, b) cu aceasta Garantie limitata HP, ca hardware-ul si
accesoriile HP nu vor prezenta defecte de materiale si de manopera dupa data cumpararii, pe perioada
specificata mai sus. Daca HP primeste o notificare despre asemenea defecte in timpul perioadei de garantie, HP
va repara sau va inlocui, conform propriei decizii, produsele care se dovedesc a fi defecte. Produsele de schimb
pot fi noi sau echivalente ca performante cu cele noi.

HP va garanteaza ca software-ul HP nu va esua in executarea instructiunilor de programare dupa data
achizitionarii, pe perioada specificata mai sus, din cauza defectelor de materiale si de manopera, daca este
instalat si utilizat corespunzator. Daca HP primeste o notificare despre asemenea defecte in timpul perioadei de
garantie, HP va inlocui software-ul care nu executa instructiunile de programare din cauza unor astfel de defecte.

HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. Daca HP nu reuseste, intr-o
perioada de timp rezonabila, sa repare sau sa inlocuiasca orice produs care se incadreaza in conditiile de
garantie, aveti dreptul la o despagubire egala cu pretul de achizitie la returnarea prompta a produsului.

Produsele HP pot contine componente reconditionate, echivalente din punct de vedere al performantelor cu
unele noi sau care au fost utilizate accidental.

Garantia nu se aplica pentru defecte rezultate din (a) intretinere sau calibrare improprie sau inadecvata, (b)
software, interfatare, componente sau consumabile care nu au fost livrate de HP, (c) modificare neautorizata sau
utilizare gresita, (d) utilizare in afara specificatiilor de mediu publicate pentru produs, sau (e) amenajare
nepotrivita a locatiei sau intretinere nepotrivita.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE. NICI O ALTA GARANTIE, FIE EA
SCRISA SAU ORALA, NU ESTE OFERITA IN MOD EXPLICIT SAU IMPLICIT. HP RESPINGE IN MOD EXPRES GARANTIILE
IMPLICITE SAU CELE DE VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP.
Anumite tari/regiuni, state sau provincii nu permit limitari ale duratei unor garantii implicite, deci limitarile de mai
sus s-ar putea sa nu fie aplicabile in cazul dvs. Aceasta garantie va ofera drepturi specifice. Este posibil sa mai
aveti si alte drepturi, care pot varia in functie de stat, tard/regiune sau provincie.

Garantia limitata HP este valabila in orice tara/regiune sau localitate in care HP are reprezentante de asistentd
pentru acest produs siin care HP a comercializat acest produs. Este posibil ca nivelul de service in garantie sa fie
diferit in functie de standardele locale. HP nu va altera forma, aspectul sau functionalitatea produsului pentru a-1
face sa functioneze intr-o tara/regiune pentru care nu a fost proiectat sa functioneze, din motive legale sau de
reglementare.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, COMPENSATIILE DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT
COMPENSATIILE UNICE SI EXCLUSIVE ALE CUMPARATORULUI. CU EXCEPTIA CELOR INDICATE MAI SUS, HP SAU
FURNIZORII SAI NU VOR PUTEA FI FACUTI RASPUNZATORI PENTRU NICI UN FEL DE PIERDERI DE DATE SAU
PAGUBE DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU DERIVATE (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU
PENTRU ALTE PAGUBE, INDIFERENT DACA ACESTEA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, INCALCARI ALE DREPTULUI CIVIL
SAU ALTE CLAUZE. Anumite tari/regiuni, state sau provincii nu permit excluderea sau limitarea pagubelor
incidentale sau derivate, deci limitarile de mai sus s-ar putea sa nu fie aplicabile in cazul dvs.
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CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE IN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, DECAT IN
MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII N VIGOARE LA VANZAREA ACESTUI PRODUS
CATRE DVS., LA CARE SE ADAUGA.
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Marea Britanie, Irlanda si Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods
for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Austria, Belgia, Germania si Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kdnnen die Website des
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Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemal? der
gesetzlichen zweijdhrigen Haftung fir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Franta si Luxemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliqguent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales
accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des
Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre
de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de llemballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies dun commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».

Garantie des vices cachés
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Article 16471 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a [usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

ltalia

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il sequente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacién, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.
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Danemarca

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begraensede HP-garanti gaelder i tilleeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrig garanti fra seelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa felgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Suedia

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-féretag som ansvarar for HP:s begransade garantii ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande Gverensstdammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad
garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers
webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa
saljaren enligt den lagstadgade tredriga garantin.

Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244
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As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacao aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informac0es, consulte a ligacao seqguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecia si Cipru

H Meploplopevn eyyunon HP elvat puo epmoptkn eyyunon n omoio mopexetol eBeAovtika ormd tnv HP. H
enwvupio kot n dlevBuvon tou vopikou Tpoowmou HP mou mapéexel tnv Meploplopévn eyyunon HP otn xwpo
oo elvo n €ENC:

EAAGSa /KUmpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGO O /KUTpog: HP Yuotrpoto EkTUwaong kot Mpoowmikwy YmoAoyloTwy EAAGC ETapeia MNeploplopévne
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mipovopLa TNE MNeploptopévng eyyunong HP toxUouv eMMAEOV TwV VORLHWY SIKAWUATWY Y OLETH £yyunon
EVOVTL TOU MWwANTH Yo TN 1IN SUPPOpGWon TWV MPOIOVTWY PE TIC GUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKE IOLOTNTEC,
WOTO00 N GOKNON TWV SIKOUWHATWY OOC AUTWV PIopeil va e€apTdTon oo diddopouc mapayovTed. To VOULUO
OIKALWHOTO TWV KATOVOAWTWY 6ev Teplopidovtal oUTe mmpeddovtol KaB' olovonmoTe TpOTo ormd tny
Meploplopévn eyyunon HP. o meplocdtepeg mANpodopiec, oupPBouleuteite Tnv akdAoubn tomoBeoia web:
NN eyyunan katavodwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite vo emaokedteite tnv tomobeoio web twv
Eupwmaikwv Kévtpwv KatavoAwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTES €X0UV TO Sikaiwpo va eMAEEOUV av B a€LwoouY TNV
unnpecio ota mAaiolx tng Meploplopevng eyyunong HP 1 amo tov mwANTr oto Ao TNC VOULUNG £yyUnong
dU0 eTWV.

Ungaria

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerzédés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbdl,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezd eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmeény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjik, keresse fel a kdvetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényliket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kotelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Republica Ceha

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4
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Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovlivhuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotrebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mlizete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v rdmci omezené zaruky

HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovacia

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

VWwhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov viak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuijl ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovli lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, €i
chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Polonia

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XlIl Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw maja wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
Sposob nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji

HP albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Bulgaria

OrpaHunyeHaTa rapaHuma Ha HP npencTasnasa Tbproscka rapaHums, 06poBoHO NpenocTasaHa ot HP. MmeTo v
aApechT Ha APYecTB8oTo Ha HP 3a BalLiaTta cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXxKa B pamMkuTe Ha OrpaHmyeHaTta rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnensa:

HP Inc Bulgaria EOQD (Eiy M NHk Bbnrapus EOOL), rp. Codua 1766, paiioH p-H MnagocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHute

MpeammcTeaTa Ha OrpaHmnYeHaTa rapaHums Ha HP ce npunarat B A0MbiHEHME KbM BCUYKM 3aKOHOBM NPasa 3a
[BYroavLLHA rapaHuUmMa 0T NPoAaBaYa Npu HECbOTBETCTBME Ha CTOKATa C A0r0BOPa 3a Npoaax6a. Bbnpeku Tosa,
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pa3nuyHn GakTopyu MOraT Aa oKaxaT BAusHWe BbPXY YC/10BMATa 3a NONy4YaBaHe Ha Te3M NpaBa. 3akoHoBMTe
npaBa Ha NOTPebUTeNnTe He Ca OrpaHNYeHN MK 3aCerHaT No HUKaKbB HaumH 0T OrpaHnyeHaTa rapaHLma Ha
HP. 3a gonbaHWTeNHa MHPOPMaLIMSa, Mona BuxxTe [pasHaTa rapaHuma Ha notpebutensa (www.hp.com/go/eu-
legal) nnm nocetete yebcanta Ha EBponerickua notpebutencku ueHTsp (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutennTe MMaT NpasoTo 4a
n36u1paT Janv Aa NpeTeHamMpar 3a M3BbPLUBaHe Ha yciyra B paMkuTe Ha OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP unu oa
NMOTbPCAT TakaBa OT TbProseLa B paMK1Te Ha ABYroaMLIHATa NpaBHa rapaHLms.

Romania

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia si Olanda

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

Finlanda

ROWW

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
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solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen

korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiscite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu z
dvoletno zakonsko garancijo.

Croatia

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potraZzite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosaci imaju pravo
odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u
trajanju ispod dvije godine.

Letonia

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz
HP ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér $o tiesibu
sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezZota garantija nekada veida neierobeZo un neietekmé
patérétaju likumigas tiesibas. Laiiegtu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Patérétajiem ir tiesibas izveléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai arl
pardeveéja sniegto divu gadu garantiju.

Lituania

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantija (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:
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Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis |
pardavéjo suteikiamg dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba pardaveéjo teikiamg dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud midjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mutgilepingu tingimustele. Siiski v6ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need 6igused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega m&juta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vaite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on &igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid véi seadusega ette nahtud
midjapoolset kaheaastast garantiid.

Rusia
Cpok cny>6bl npuHTepa ans Poccum

Cpok cny>6bl 4aHHOro NpUHTepa HP cocTasnsaeT NaTb et B HopManbHbIX YCIoBUAX 3KcnnyaTaumm. Cpok
CNyX6bl OTCUATBLIBAGTCA C MOMEHTA BBOA NPUHTEPA B KCMNyaTaLmi. B KoHLe cpoka ciyx6bl HP pekomeHayeT
NoCeTUTb BE6-CANT HaLLen cyx6bl NoanepXku no agpecy http://www.hp.com/support u/vwnm ceasaTbea ¢
aBTOPM30BaHHbIM MOCTABLLMKOM yCnyr HP 41 NonyyYeHns pekoMeHaaLmin B OTHOLLEHUM AanbHEeRLLIEero
6€30MacHOro 1CMosb30BaHMA NMpUHTEpa.
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Acord de licenta pentru utilizatorul final

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A UTILIZA ACEST ECHIPAMENT SOFTWARE: Acest Acord de licenta pentru
utilizatorul final (,ALUF") este un acord legal intre (a) dvs. (fie o persoana fizica sau o entitate) si (b) HP Inc. (,HP"),
care guverneaza utilizarea de catre dvs. a oricarui produs software, deja instalat sau pus la dispozitie de catre HP
pentru utilizare impreuna cu produsul dvs. HP (,Produs HP”), care nu este supus in alt mod unui acord de licenta
separat intre dvs. si HP sau furnizorii sai. Este posibil ca alt echipament software sa contind un Acord ALUF in
documentatia online aferenta. Termenul ,Produs software” se refera la software pentru computer si poate
include suporturi asociate, materiale imprimate si documentatie ,online” sau in format electronic.

Este posibil ca Produsul HP sa fie insotit de un acord ALUF care contine o rectificare sau o anexa.

DREPTURILE ASUPRA PRODUSULUI SOFTWARE SUNT OFERITE NUMAI CU CONDITIA SA FITI DE ACORD CU TOT!
TERMENII SI CONDITIILE ACESTUI ACORD ALUF. PRIN INSTALAREA, COPIEREA, DESCARCAREA SAU UTILIZAREA
SOFTWARE-ULUI, SUNTETI DE ACORD SA RESPECTATI TERMENII ACESTUI ACORD ALUF. DACA NU ACCEPTAT!
ACESTI TERMENI DE LICENTA, AVETI POSIBILITATEA DE A RETURNA PRODUSUL COMPLET (HARDWARE S
SOFTWARE), NEUTILIZAT, IN TERMEN DE 14 ZILE, PENTRU RAMBURSARE IN CONFORMITATE CU POLITICA UNITATII
DE UNDE L-ATI ACHIZITIONAT.

1. ACORDAREA LICENTEI. In conditiile in care respectati toti termenii si toate conditiile ale acestui acord ALUF,
HP va acorda urmatoarele drepturi:

a.  Utilizare. Aveti dreptul de a utiliza acest Produs software pe un singur computer (,Computerul dvs.”).
Daca acest Produs software va este furnizat prin internet si ati primit initial licenta de utilizare pentru
mai multe computere, aveti dreptul de a instala si utiliza Produsul software numai pe computerele
respective. Nu aveti dreptul de a separa partile componente ale Produsului software pentru utilizare
pe mai multe computere. Nu aveti dreptul de a distribui Produsul software. Puteti incarca Produsul
software pe computerul dvs. siin memoria temporara a acestuia (RAM) cu scopul de a utiliza Produsul
software.

b.  Stocare. Puteti copia Produsul software in memoria locala sau pe dispozitivul de stocare al produsului
HP.

c.  Copiere. Puteti face copii arhivate sau de rezerva ale Produsului software, cu conditia ca acestea sa
contina toate avizele referitoare la drepturile de proprietate asupra Produsului software original si sa
fie utilizate numai ca material de rezerva.

d. Rezervarea drepturilor. Compania HP si furnizorii sai isi rezerva toate drepturile care nu va sunt
acordate in mod expres in acest ALUF.

e. Freeware. Fara a tine seama de termenii si conditiile acestui acord ALUF, Produsul software intreg sau
orice parte a acestuia care reprezinta software ce nu este proprietatea HP sau software oferit sub
licenta publica de catre terti (,Freeware”) va este oferit sub licenta in conformitate cu termenii si
conditiile acordului de licenta care insoteste acest Freeware, fie acesta sub forma unui acord discret, a
uneilicente livrate impreuna cu produsul sau a acceptarii termenilor si conditiilor in momentul
descarcarii. Utilizarea de Freeware de catre dvs. va fi guvernata in intregime de termenii si conditiile
unor astfel de licente.

f.  Solutii de recuperare. Orice solutie de recuperare de software oferita impreuna cu/pentru produsul
dvs. HP, fie ea pe unitatea hard disk, pe un suport extern (de ex., dischetd, CD sau DVD) sau o solutie
echivalentd, oferita sub orice alta forma, poate fi utilizata doar pentru a restabili datele de pe hard
diskul Produsului HP impreuna cu/pentru care a fost achizitionata initial aceasta solutie de
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recuperare. Utilizarea oricarui alt software al sistemului de operare Microsoft continut intr-o astfel de
solutie de recuperare va fi guvernata de Acordul de licenta Microsoft.

2. UPGRADE-URI. Pentru a utiliza un Produs software identificat drept upgrade, trebuie mai intai sa aveti
licenta pentru Produsul software original recunoscut de HP ca fiind eligibil pentru upgrade. Dupa upgrade,
nu mai puteti utiliza Produsul software original care a stat la baza eligibilitatii pentru upgrade. Prin
utilizarea Produsului software, sunteti, de asemenea, de acord ca HP poate accesa automat Produsul dvs.
HP atunci cand este conectat la internet, pentru a verifica versiunea sau starea anumitor Produse software
si poate descarca siinstala automat upgrade-uri sau actualizari ale acestor Produse software pe Produsul
dvs. HP, pentru a oferi noile versiuni sau actualizarile necesare pentru mentinerea functionalitatii, a
performantelor sau a securitatii Software-ului HP si a Produsul dvs. HP si pentru a facilita asigurarea
serviciilor de asistenta sau altor servicii furnizate. in anumite cazuri si in functie de tipul de upgrade sau
actualizare, va vor fi oferite notificari (prin mesaje pop-up sau alte mijloace), care va pot solicita initierea
upgrade-ului sau a actualizarii.

3. SOFTWARE SUPLIMENTAR. Acest acord ALUF se aplica actualizarilor sau suplimentelor la Produsul software
original furnizat de HP, dac& HP nu furnizeaza alti termeni impreuna cu actualizarea sau suplimentul. in
cazul unui conflict intre astfel de termeni, ceilalti termeni vor prevala.

4. TRANSFER.

a.  Terti. Utilizatorul initial al Produsului software poate sa faca un transfer unic al Produsului software
catre alt utilizator final. Orice transfer va include toate partile componente, suporturile media,
materialele imprimate, acordul ALUF si, daca este cazul, Certificatul de autenticitate. Transferul nu
poate fi un transfer indirect, precum o incredintare. Inainte de transfer, utilizatorul final care primeste
produsul transferat trebuie sa fie de acord cu toti termenii ALUF. Din momentul transferului
Produsului software, licenta dvs. isi pierde automat valabilitatea.

b.  Restrictii. Nu aveti permisiunea sa inchiriati, sa oferiti in leasing sau sa imprumutati Produsul
software, nici sa il utilizati In regim de partajare a timpului sau in servicii de tip oficiu. Nu aveti dreptul
sa sublicentiati, sa atribuiti sau sa transferati licenta sau Produsul software cu exceptia celor
prevazute in mod expres in acest ALUF.

5. DREPTURI DE PROPRIETATE. Toate drepturile de proprietate intelectuala pentru Produsul software si
documentatia de utilizator sunt detinute de HP sau de furnizorii sai si sunt protejate de lege, inclusiv, dar
fara a se limita la legea drepturilor de autor din Statele Unite, legislatia privind secretul comercial si cea
referitoare la marcile comerciale, precum si alte legi si tratate internationale aplicabile. Nu vi se permite sa
eliminati din Produsul software elementele de identificare ale produsului, avizele referitoare la drepturile
de autor sau restrictiile referitoare la proprietate.

6. LIMITARE PRIVIND REFACEREA CODULUI SURSA. Nu aveti permisiunea s& refaceti codul sursa, sa
decompilati sau sa dezasamblati Produsul software, cu exceptia cazului si numai in masura in care dreptul
de a face acest lucru este permis de legislatia in vigoare, fara a tine seama de aceasta limitare, sau daca
este prevazut in mod expres in acest ALUF.

7. TERMENUL. Acest ALUF este valabil pana la incheierea sau respingerea acestuia. Prezentul ALUF, va inceta,
de asemenea, in cazul indeplinirii unor conditii stipulate in alta parte a prezentului ALUF sau daca nu
respectati vreun termen sau vreo conditie a acestui ALUF.

8. CONSIMTAMANTUL DE A COLECTA/UTILIZA DATELE.

a.  HPva utiliza module cookie si alte instrumente web pentru colectarea anonima a informatiilor tehnice
legate de Software-ul HP si de Produsul dvs. HP. Aceste date vor fi utilizate pentru a oferi upgrade-uri
si asistenta sau alte servicii descrise in Sectiunea 2. De asemenea, HP va colecta informatii personale,
inclusiv adresa dvs. Internet Protocol sau alte informatii unice de identificare asociate cu Produsul
dvs. HP, precum si datele furnizate de catre dvs. la inregistrarea Produsului HP. Pe langa oferirea de
upgrade-uri si asistenta sau a altor servicii, aceste date vor fi utilizate si pentru a va trimite comunicari
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de marketing (cu consimtamantul dvs. expres in fiecare situatie, daca legislatia in vigoare prevede
acest lucru).

in limitele permise de legislatia in vigoare, prin acceptarea acestor termeni si conditii v& acordati
consimtamantul pentru colectarea si utilizarea datelor anonime si personale de catre HP, filialele si
afiliatii sai, conform descrierii din acest ALUF si descrierii detaliate din cadrul politicii de
confidentialitate HP: www.hp.com/go/privacy

b.  Colectarea/utilizarea datelor de catre terti. Anumite programe software incluse in Produsul dvs. HP va
sunt furnizate, cu licenta separata, de catre furnizori terti (,Software de la terti”). Software-ul de la
terti poate fi instalat si poate functiona pe Produsul dvs. HP, chiar daca alegeti sa nu activati/
achizitionati un astfel de software. Software-ul de la terti poate colecta si transmite informatii tehnice
despre sistemul dvs. (de ex., adresa IP, identificatorul unic al dispozitivului, versiunea de software
instalata etc.) si alte informatii despre sistem. Aceste informatii sunt utilizate de catre terti pentru a
identifica atributele tehnice ale sistemului si pentru a se asigura ca in sistemul dvs. a fost instalata cea
mai recenta versiune a software-ului. Daca nu doriti ca Software-ul de la terti sa colecteze aceste
informatii tehnice si sa va trimita in mod automat actualizari ale versiunilor, trebuie sa dezinstalati
software-ul inainte de a va conecta la internet.

9. EXCLUDEREA GARANTIEI IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, HP SI FURNIZORII SAI
OFERA SOFTWARE-UL HP ,CA ATARE” S| CU TOATE DEFECTELE SALE SI EXCLUD PRIN PREZENTA TOATE
DESPAGUBIRILE, GARANTIILE SI CONDITIILE, FIE EXPLICITE, IMPLICITE SAU STATUTARE PRIVIND PRODUSUL
SOFTWARE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTII DE PROPRIETATE SAU NEINCALCARE, ORICE
GARANTII IMPLICITE, TAXE SAU CONDITII DE VANDABILITATE, DE CALITATE SATISFACATOARE, DE ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI LIPSA VIRUSILOR. Anumite state/jurisdictii nu permit excluderea garantiilor
implicite sau limitarile asupra duratei garantiilor implicite, prin urmare, excluderea de mai sus poate sa nu vi
se aplice inintregime.

N AUSTRALIA SI NOUA ZEELANDA, SOFTWARE-UL SE LIVREAZA CU GARANTII CARE NU POT FI EXCLUSE
DATORITA LEGISLATIEI PRIVIND DREPTURILE CONSUMATORULUI DIN ACESTE TARI. CONSUMATORUL
AUSTRALIAN ESTE INDREPTATIT LA O INLOCUIRE SAU LA O RAMBURSARE PENTRU O DEFECTIUNE MAJORA
SILA O COMPENSATIE PENTRU ALTE TIPURI DE PIERDERI SAU DETERIORARI CARE POT FI ANTICIPATE.
CONSUMATORUL AUSTRALIAN MAI ESTE INDREPTATIT SA 1l FIE REPARAT SAU INLOCUIT SOFTWARE-UL DACA
ACESTA NU FUNCTIONEAZA LA O CALITATE ACCEPTABILA SI DEFECTIUNEA NU ESTE MAJORA. CONSUMATORII
DIN NOUA ZEELANDA CARE ACHIZITIONEAZA BUNURI PENTRU UZ PERSONAL, CASNIC SAU DE CONSUM SINU
N SCOP COMERCIAL (,CONSUMATORII DIN NOUA ZEELANDA”) SUNT INDREPTATITI LA O REPARATIE,
INLOCUIRE SAU RAMBURSARE PENTRU O DEFECTIUNE SI LA COMPENSATII PENTRU ALTE TIPURI DE
PIERDERI SAU PAGUBE CARE PQOT FI ANTICIPATE.

10. LIMITAREA RASPUNDERII. Fiind supusé legislatiei locale, fara a se tine seama de orice daune pe care le-ati
putea suferi, intreaga raspundere a companiei HP si a furnizorilor sai in contextul acestui ALUF si
compensatia dvs. exclusiva pentru cele de mai sus se va limita la suma mai mare dintre suma platita de
dvs. separat pentru Produsul software si 5,00 USD. IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA
APLICABILA, HP SI FURNIZORII SAI NU 1S ASUMA RASPUNDEREA IN NICIO SITUATIE PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE, INDIRECTE SAU REZULTATE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA
A SE LIMITA LA PIERDEREA DE PROFIT SAU DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU DE ALTA NATURA,
INTRERUPEREA ACTIVITATII COMERCIALE, ACCIDENTE PERSONALE, PIERDEREA CONFIDENTIALITATININ
URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE UTILIZARE A PRODUSULUI SOFTWARE SAU CORELATE N ORICE FEL
CU ACEASTA, SAU IN ORICE ALTA CHESTIUNE LEGATA DE VREUNA DINTRE PREVEDERILE ACESTUI ALUF,
CHIAR DACA HP SAU ORICARE DINTRE FURNIZORII SAI AU FOST AVIZATIIN LEGATURA CU POSIBILITATEA
APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SI CHIAR DACA COMPENSATIA DE MAI SUS NU ISI ATINGE SCOPUL SAU
ESENTIAL. Unele state sau jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor accidentale sau pe cale de
consecintd, asa ca este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila in cazul dvs.

160 Anexa A Anexa ROWwW


http://www.hp.com/go/privacy

11.  CLIENTI DIN CADRUL GUVERNULUI S.U.A.. In conformitate cu FAR 12.211 si FAR 12.212, software-ul pentru
computere comerciale, documentatia software-ului pentru computer si datele tehnice pentru articolele
comerciale sunt oferite Guvernului S.U.A. sub licenta conform acordului de licenta comercial HP.

12. CONFORMITATEA CU LEGILE PRIVIND EXPORTUL. Trebuie sa va conformati tuturor legilor si reglementarilor
din Statele Unite si din alte tari (,Legi privind exportul”) pentru a va asigura ca Produsul software nu este (1)
exportat, in mod direct sau indirect, incalcand legile privind exportul, sau (2) utilizat in orice scop interzis de
legile privind exportul, inclusiv, dar fara a se limita la proliferarea armelor nucleare, chimice sau biologice.

13.  CAPACITATEA S| AUTORITATEA CONTRACTANTA. Declarati c& sunteti persoand majora in tara de resedinta si
3, daca este cazul, sunteti autorizat de angajatorul dvs. sa incheiati acest contract.

14. LEGISLATIA IN VIGOARE. Acest ALUF este guvernat de legile din tara in care a fost achizitionat echipamentul.

15. INTREGUL ACORD. Acest ALUF (inclusiv orice anexa sau amendament la acest ALUF. livrate impreund cu
produsul HP) reprezinta intregul acord intre dvs. si HP cu privire la Produsul software siinlocuieste toate
comunicarile, ofertele sau reprezentarile prealabile, pe cale orala sau scrisa, in ceea ce priveste Produsul
software sau orice alt aspect acoperit de acest ALUF. In masura in care termenii oricaror politici sau
programe HP pentru servicii de asistenta intra in conflict cu termenii acestui ALUF, termenii prezentului
ALUF vor avea intaietate.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabila. Toate celelalte nume de produse
mentionate in acest document pot fi marci comerciale ale companiilor detinatoare respective. In masura permisa
de legislatia in vigoare, singurele garantii pentru produsele si serviciile HP sunt cele stabilite explicit prin
certificatele de garantie individuale care insotesc aceste produse si servicii. Nicio informatie din cele de fata nu
trebuie considerata ca fiind o garantie suplimentara. in masura permisa de legislatia in vigoare, HP nu este
raspunzatoare pentru greselile tehnice sau de redactare sau pentru omisiunile din prezentul document.

Prima editie: August 2015
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Garantia HP Premium Protection: Declaratie de garantie limitata
pentru cartusele de toner LaserJet

Acest produs HP este garantat ca lipsit de defectiuni legate de material si manopera.

Aceasta garantie nu acopera produsele care (a) au fost reumplute, reprelucrate, modificate sau utilizate
necorespunzator, (b) intampina probleme in urma folosirii sau depozitarii necorespunzatoare sau in
neconcordanta cu specificatiile de mediu publicate pentru imprimanta sau (c) prezinta urme de uzura rezultate
din functionarea normala.

Pentru a obtine service de garantie, va rugam sa returnati produsul in unitatea de unde -ati achizitionat (cu o
descriere scrisa a problemei si cu exemple tiparite) sau sa contactati asistenta pentru clienti HP. HP va decide
inlocuirea produselor care se dovedesc a fi defecte sau rambursarea pretului de achizitie.

IN' MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIA DE MAI SUS ESTE EXCLUSIVA, SINICI O ALTA GARANTIE SAU
CONDITIE, FIE EA SCRISA SAU ORALA, NU ESTE EXPRIMATA SAU IMPLICATA, IAR HP REFUZA SPECIFIC ORICE
GARANTII IMPLICATE SAU CONDITII DE COMERCIALIZARE, CALITATE SATISFACATOARE SAU ADAPTARE LA UN
ANUMIT SCOP.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, IN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI
PENTRU DEFECTIUNI APARUTE IN MOD DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL SAU IMPLICIT (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT
SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR DACA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, CLAUZE DE PIERDERE A
REPUTATIEI SAU PE ALTE CLAUZE.

CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE IN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, DECAT IN
MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII N VIGOARE LA VANZAREA ACESTUI PRODUS
CATRE DVS., LA CARE SE ADAUGA.
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Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

Compania HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent daca sunt noi sau reconditionate.

[% NOTA:  Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner reumplut nu
afecteaza garantia catre client si nici contractul de asistenta tehnica HP incheiat cu clientul. Totusi, daca eroarea
sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau reumplut, HP va pretinde
costurile standard de reparatie si materiale pentru service-ul acordat produsului pentru respectiva eroare sau
defectiune.
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Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

Accesati www.hp.com/go/anticounterfeit cand instalati un cartus de toner HP si mesajul de pe panoul de control
va instiinteaza ca acesta nu este un cartus HP. HP va va ajuta sa stabiliti daca respectivul cartus este original si sa
luati masurile necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul dvs. de toner s-ar putea sa nu fie un cartus de toner HP original daca observati urmatoarele:
e  Pagina de stare a consumabilelor indica instalarea unui consumabil non-HP.
e  Vaconfruntati cu un numar mare de probleme cu acel cartus.

e  C(artusul nu arata ca de obicei (de exemplu, ambalajul diferd de ambalajul HP).
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Datele stocate pe cartusul de toner

Cartusele de toner HP utilizate cu acest produs contin un cip de memorie care ajuta la operarea produsului.

In plus, acest cip de memorie colecteaza un set limitat de informatii privind utilizarea produsului, in care pot fi
incluse urmatoarele: data primei instalari a cartusului de toner, data ultimei utilizari a cartusului de toner,
numarul de pagini imprimate cu cartusul de toner, acoperirea paginilor, modurile de imprimare utilizate, toate
erorile de imprimare care au putut surveni si modelul produsului. Aceste informatii ajuta HP sa proiecteze
produse viitoare care sa corespunda cerintelor de imprimare ale clientilor nostri.

Datele colectate de pe cipul de memorie al cartusului de toner nu contin informatii care pot fi utilizate pentru a
identifica un client, un utilizator al cartusului de toner sau produsul detinut.

Toate companiile terte aflate in posesia cartusului de toner pot avea acces la informatiile anonime de pe cipul de
memorie.
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Declaratie de garantie limitata pentru consumabilele cu durata mare
de viata si setul de intretinere

Se garanteaza ca acest produs HP nu prezinta defecte de material si de manopera mai devreme de momentul in
care fie a) imprimanta prezinta pe panoul de control un indicator de durata scurta de viata, fie b) expirad perioada
de garantie acordata la cumpararea imprimantei. Kiturile de intretinere preventiva de schimb sau produsele LLC
au o garantie limitata de 90 de zile, numai pentru componente.

Aceasta garantie nu se aplica pentru produse care (a) au fost reconditionate sau desfacute in vreun fel, (b)
prezinta probleme rezultate din utilizare gresita, stocare nepotrivita, sau utilizare in afara specificatiilor de mediu
publicate pentru imprimanta sau (c) prezinta urme de la utilizarea normala.

Pentru a obtine service de garantie, va rugam sa returnati produsul in unitatea de unde -ati achizitionat (cu o
descriere scrisa a problemei) sau contactati asistenta pentru clienti HP. HP va decide inlocuirea produselor care
se dovedesc a fi defecte sau rambursarea pretului de achizitie.

N MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIA DE MAI SUS ESTE EXCLUSIVA SINU ESTE MENTIONATA IN
MOD EXPRES SAU IMPLICIT NICIO ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, FIE SCRISA, FIE ORALA. IN MOD SPECIFIC, HP NU
ISI ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU NICIO GARANTIE SAU CONDITIE IMPLICITA PRIVIND VANDABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, IN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI
PENTRU DEFECTIUNI APARUTE IN MOD DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL SAU IMPLICIT (INCLUSIV PIERDERE DE
PROFIT SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR DACA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, CLAUZE DE
PIERDERE A REPUTATIEI SAU PE ALTE CLAUZE.

TERMENII DE GARANTIE DIN ACEASTA DECLARATIE, CU EXCEPTIA SITUATIILOR PERMISE PRIN LEGE, NU EXCLUD,
NU RESTRICTIONEAZA SI NU MODIFICA, CI SE ADAUGA DREPTURILOR STATUTARE OBLIGATORII APLICABILE LA
VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE CONSUMATOR.
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Asistenta pentru clienti

ROWW

Obtinerea de asistenta prin telefon pentru tara/regiunea
dumneavoastra

Pregatiti denumirea, seria, data cumpararii si descrierea problemei
produsului.

Numerele de telefon ale tarii/regiunii pot fi gasite pe fluturasul din
cutia echipamentului sau pe www.hp.com/support/.

Obtineti asistenta 24 de ore pe Internet si descarcati utilitare
software si drivere

www.hp.com/support/[jM436MFP, www.hp.com/support/
[[M433MFP

Comandati contracte suplimentare HP de service sau intretinere

www.hp.com/go/macosx

Inregistrarea produsului

www.register.hp.com

Asistenta pentru clienti
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate
conform ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Numele producatorului: HP Inc. Nr. doc.: BOISB-1601-00-R1 Original/en
Adresa producatorului: 11311 Chinden Boulevard
Boise, [daho 83714-1021, SUA

Declara pe propria raspundere ca produsul

Nume produs si model: 2 HP LaserJet MFP M433a
HP LaserJet MFP M436n
HP LaserJet MFP M436dn
HP LaserJet MFP M436nda
Numaér de model de reglementare:" BOISB-1601-00
Optiuni produs: Toate
Accesorii/toner: XOR65A - ADF LaserJet de 100 foi, cu revenire

XOR64A - Tava pentru suporturi media LaserJet, 250 foi
CF257A - Cilindru fotosensibil de schimb
CF256A - Cartus de toner (capacitate standard)
CF256X - Cartus de toner (capacitate ridicata)
Este in conformitate cu urmatoarele specificatii si reglementari pentru produse:
SIGURANTA: IEC 60950-1:2005 +A1:2009 +A2:2013
EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014
IEC 62479:2010/EN 62479:2010
EMC: CISPR 22:2008 Clasa A
CISPR32:2012 Clasa A
EN 55032:2012 Clasa A
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55024:2010
RoHS: EN 50581:2012

Acest produs respecta prevederile Directivei 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune, ale Directivei 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica, ale Directivei 2011/65/UE privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase si poartd, in consecinta, marcajul CE c €
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Informatii suplimentare:

1. Acestuiprodus i s-a atribuit un numdr de model reglementat care satisface aspectele de reglementare privind designul. Numarul de model
reglementat este principalul identificator de produs din documentatia de reglementare si din rapoartele de testare si nu trebuie confundat cu
numele de marketing sau cu codurile de produse.

2. Acest produs a fost testat intr-un mediu tipic HP.

3. Produsul indeplineste cerintele normelor EN 55032 Clasa A, caz in care sunt valabile urmatoarele: ,Avertisment — Acesta este un produs din clasa A.
Este posibil ca acest produs sa genereze interferente radio intr-un mediu casnic, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate”.

Boise, Idaho SUA
Date de contact locale, numai pentru subiecte de reglementare:
UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germania

S.UA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, S.U.A. 650-857-1501
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Programul de protectie a mediului

Protectia mediului

HP si-a luat angajamentul de a furniza produse de calitate, intr-o maniera care contribuie la protejarea mediului.
Acest produs a fost proiectat cu anumite caracteristici pentru a minimiza impactul asupra mediului.

Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate (UE si India)

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile menajere. Pentru a proteja
sanatatea celorlalti si mediul, trebuie sa predati echipamentul uzat la un punct de colectare special pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de
salubritate local sau accesati: www.hp.com/recycle.

Reciclarea hardware-ului electronic

HP incurajeaza clientii sa recicleze hardware-ul electronic uzat. Pentru mai multe informatii despre programele
de reciclare, accesati: www.hp.com/recycle.

Declaratie privind restrictionarea substantelor periculoase (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Informatii pentru utilizatori privind eticheta ecologica SEPA (China)
P EFRBEAR IR IAEF= & P 1
M7 KT 63.0 dB(A) I AR & R EHLE TIMANEN, BRI B I .,
AN B E T AT A TRV R &S0, B AR R B A A B 1B A T,
AR EAIAATE AL T EREFEIRA, WL TERIACH TR, JRFE Sk M BRI 5 W7 T
A LME AR, DA RIRFESR,
Reglementarea implementarii privind eticheta de energie necesara in China pentru
imprimanta, fax si copiator
W%ﬁmm\ﬂmMﬁ%EM%ﬁﬁ¥ﬁﬁ¥%ﬂW2Kﬂmmﬂﬁ¢5%@ﬁ§oﬁﬁﬁwm\

FTEIHLANE LR AR R E B M BEZCE R (‘GB215217) Y B I FAS IR AR LT R AU RE R S5 4N TEC
(R RERE) 1H,

RERCER DN =AEFR, FRRaeRm, AR SRR HIE AR R E RER R E (B,
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2. BERE B

2.7 LaserJet ¥TEIALFN & MERE B SR HTHIHL

o HHIRERE

,\@?‘Eﬁ%ﬂiﬁﬁé? GB215271 i 7 ik rh 45 AR (B fa AOREER &, I Be s o 9 T R B

PR TR B REBCE N S5 AR YR & FIAL,  FTEIHLAIAR EALRETR SR AR IR S AR I 35 458 1) ER 1E 44
FTA B E AR MR E E T A, K, ARPE R S5 HSERRBERE T RE G- AR AT s OB AR [,
BRAEHFAE R, BESE GB21521 FRAENT Y AIRA,

Tabel de substante (China)

FRPEEYRR T RN AL R L0
WRIEHE (FRERE T EMRRFIEREEDE) u

HEYR
By 7R 6] NOEE | ZREK | 23R KR
4 (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl) | (PBB) (PBDE)
FTENG | X 0 0 0 0 0
S ENHLA X 0 0 0 0 0
e AR X 0 0 0 0 0
e 0 0 0 0 0 0
F& A bR A X 0 0 0 0 0
B & X 0 0 0 0 0

0614-17

AERARIE ST/T 11364 RN E Gwthl
0: FmiZA EVRAEZIBAE BT A 2 AR 1 & =4 7E GB/T 26572 MUE IR EERLLT .
X: RoRiZA EVRE DGR SRR RS 28 H GB/T 26572 MUE MR & E K,

R A AR X7 RS ECE RolS 7k,
VE: ORI YIBR A0 228 Bn R R T 7 ol I A Al P A R 4 2

Restrictii pentru materiale

Acest produs HP nu contine mercur adaugat.

Informatii despre baterii
Acest produs ar putea contine o baterie:
e litiu policarbon monofiuorida (tip BR) sau
e litiu dioxid de mangan (tip CR)

care ar putea necesita o manipulare speciala la sfarsitul duratei de viata.

ROWW Programul de protectie a mediului 171



r.%? NOTA:  (Numai pentru tipul CR) Material cu perclorat - este posibil s& necesite 0 manipulare speciald. Consultati
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

HP LaserJet MFP M433a, M436n, M436dn, M436nda

Greutate ~3g
Amplasare Pe placa de baza
Inlocuire de catre utilizator Nu

3

Bt Ak

Pentru informatii in legatura cu reciclarea, accesati www.hp.com/recycle sau contactati autoritatile locale sau
Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.
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Tabel de substante (Taiwan)

RAME >R FNETEFRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

ROWW

BB VE S R I FE E e T

T _EHITE RS ERT -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

P

GEREL]

1¥ http://www.hp.com/support , EEIESIEEVE T » KB HIGE

http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

¥ 7T Unit

MR8 R HEACE 5%

Restricted substances and its chemical symbols

#lead
(Pb)

= 5
AKMereury Cadmium
(Hg) (Cd)

NB 5%
Hexavalent
chromium

(Cr)

% iR R
Polybrominated
biphenyls
(PBB)

% % = R g
Polybrominated
diphenyl ethers

(PBDE)

FIEN5 (%

Print engine

O

O

O

O

O

HIENFEAEAF

Print assembly

1 E AR

Control panel

Plastic housing

parts

MBIV

Formatter

O

O

O

O

O

AL TRE0Iwt%” B ARE00I wt%” AIERAMEZE o

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

2 "O" BAESRARAMEZE S

Note 2 @ “()” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

B3 =" BAEHCRARA M E AHERIRE -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

ke EARRBHE BN EARME -

LLeERE G eEREME -

Programul de protectie a mediului
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Foaie de date despre siguranta materialelor (MSDS)

Fisele de date privind siguranta materialelor (MSDS) pentru consumabilele ce contin substante chimice (de
exemplu, tonerul) pot fi obtinute accesand site-ul Web HP la adresa www.hp.com/go/msds.

Pentru informatii suplimentare

Pentru a obtine informatii despre aceste subiecte legate de protectia mediului:

Specificatii legate de protectia mediului pentru acest produs si pentru alte produse HP corelate
Angajamentul HP privind protectia mediului

Sistemul HP de management ecologic

Programul HP de returnare si reciclare a produselor, la sfarsitul duratei de viata

Specificatii privind siguranta materialelor

Vizitati www.hp.com/go/environment.

De asemenea, vizitati www.hp.com/recycle.
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Informatii despre reglementari

Atentie

ROWW

WARNING - CLASS 3B. INVISIBLE LASER RADIATION WHEN
OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

AVERTISSEMENT - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

WARNUNG - KLASSE 3B. UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN

OFFEN. STRAHLENAUSSETZUNG VERMEIDEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B. RADIZIONI LASER INVISBILI CON IL

DISPOSITIVO APERTO. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL
RAGGIO.

ADVERTENCIA - RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 38 PRESENTE

AL ABRIR. EVITE LA EXPOSICION AL HAZ.

AVISO - CLASSE 3B. RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR.

EVITE EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.

WAARSCHUWING - KLASSE 3B. ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN

GEOPEND. VERMIJD BLOOTSTELLING AAN DE STRAAL.

ADVARSEL - KLASSE 3B, USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING.

UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVARSEL - KLASSE 3B. USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL

APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING - KLASS 3B.0SYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL

AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS - LUOKAN 3B NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA

AVATTUNA. VALTA ALTISTUMISTA SATEELLE.

-CLASS 3B, PEITH , AEM A MBS ES
un=palii

1 -ge|H S5 3B H|IHA flo|X WA o] WEECE

Mol =58 TSR

Aceasta imprimanta este proiectata pentru un mediu de lucru normal si certificata cu mai multe declaratii de
reglementare.

Nu operati si nu efectuati niciodata operatii de service asupra imprimantei cu capacul de protectie indepartat de
pe ansamblul laserului/scanerului. Desi invizibil, fasciculul laser poate vatdma ochii.

Cand utilizati acest produs, respectati intotdeauna aceste masuri de siguranta de baza, pentru a reduce riscul de
incendiu, de electrocutare si de vatamare corporala:

Informatii despre reglementari
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conformitate pentru Eurasia (Belarus, Kazahstan, Rusia)

HL

OHAipywWi XXdHe eHAipYy mep3imi

HP Inc. MekeHnxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepuanbIiK HEMIDPiH KapaHbI3.

4-1w1i, 5-wWi XXaHe 6-Lbl CAHOap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-Lwi X3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Kal anTacbIHAA XKacanfaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exinpikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Mno6an Tpanguur bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarbl dunuansl, KasakctaH

Pecny6nukacbl, 050040, Anmatbl K., BoctaHabik ayaaHbl, on-®apabu gausFbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTenb U paTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[aTta npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEPE, PACMOJSI0XKEHHOM Ha Hak/elnKe co
cny>xebHoM MHDOPMaLen usgenms.

4-q, 5-a 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT roL U HeJeno NPoM3BoACTBA. 4-9 uudpa 0603HaYaeT roa, Hanpumep, «3»
0603HavaeT, uTo uaenuve npousseneHo B «2013» roay.

5-11 6-9 undpbl 0603HAYAKOT HOMEP He e B roy NPOM3BOACTBA, HanNpuMep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hedenk.

MecTHbIE npeacTaBUTe N

Poccusa: 000 "Inulun NHK",

Poccuiickaa ®epepauus, 125171, r. MockBa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

Tenedou/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unvan komnauuu "iulu Moban Tpanaudr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrad, 050040, r.
Anmatbl, bocTanabIKckui paroH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

Declaratie privind siguranta laserului

Imprimanta este certificata in S.U.A. pentru a indeplini cerintele DHHS 21 CFR, capitolul T subcapitolul J pentru
Clasa 1 (1) de produse laser si este certificata in alte tari/regiuni drept Clasa | pentru produse laser, conform
reglementarilor IEC 60825-1:2014.

Produsele laser din Clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser siimprimanta sunt concepute astfel
incat acestea sa nu prezinte risc de expunere la radiatii laser peste nivelul Clasei l.
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Specificatie EMC (China)

FERAERTE Y, BTLRETRSERTLTHR.

Declaratii valabile in Tarile Nordice (Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia)

Danemarca:

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finlanda:

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norvegia:

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Suedia:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Declaratie pentru laser (Finlanda)

ROWW

Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet MFP M436n, M436dn, M436nda, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet MFP M436n, M436dn, M436nda - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita.
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi
ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja,
kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al& katso sateeseen.

VARNING!
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Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.
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Glosar

JPEG
Joint Photographic Experts Group (JPEG) este o metoda standard mai des utilizata de compresie cu pierderi de calitate
pentru imaginile fotografice. Acesta este formatul utilizat pentru stocarea si transmiterea fotografiilor pe World Wide Web.

802,11
802.11 este un set de standarde de comunicatii pentru reteaua locala wireless (WLAN), dezvoltat de Comitetul pentru
standarde IEEE LAN/MAN (IEEE 802).

802.11b/g/n

802.11b/g/n poate partaja acelasi hardware si poate utiliza banda de frecventa de 2,4 GHz. 802.11b accepta latimi de banda
de panala 11 Mbps, 802.11n accepta latimi de banda de pana la 150 Mbps. Dispozitivele 802.11b/g/n pot fi expuse
ocazional interferentelor provenite de la cuptoarele cu microunde, telefoanele fara fir si dispozitivele Bluetooth.

Acoperire

Este termenul de imprimare utilizat pentru o unitate de masura a consumului de toner la imprimare. De exemplu, o
acoperire de 5% inseamna ca o hartie A4 fata-verso are aproximativ 5% imagine sau text pe aceasta. Astfel incat, daca
hartia sau originalul contin imagini complicate sau un volum mare de text, acoperirea va fi mai mare si, in acelasi timp,
consumul de toner va corespunde acoperirii.

Adancime in BITI

Un termen specific graficii computerizate, care descrie numarul de biti utilizati pentru reprezentarea culorii unui singur pixel
in cadrul unei imagini bitmap. Adancimea de culoare ofera un interval mai mare de culori distincte. Pe masura ce numarul de
biti creste, numarul de culori posibile devine nepractic de mare pentru o harta de culori. Culoarea cu 1 bit este denumita
uzual monocroma sau alb-negru.

ADF
Un alimentator automat de documente (ADF) este o unitate de scanare care va alimenta automat o foaie de hartie originala,
astfel incat aparatul sa poata scana un anumit numar de foi in acelasi timp.

Adresa IP
0 adresa de Protocol de Internet (IP) este un numar unic pe care dispozitivele il utilizeaza pentru a se identifica si a comunica
intre ele intr-o retea utilizand standardul Protocol de Internet.

Adresa MAC

Adresa Media Access Control (MAC) este un identificator unic asociat cu un adaptor de retea. Adresa MAC este o identificator
unic de 48 de biti, de regula scris ca 12 caractere hexazecimale grupate in perechi (de ex., 00-00-0c-34-11-4e). Aceastd
adresd este codata de obicei fizic pe o placa Network Interface Card (NIC) de producator si utilizata ca suport pentru
routerele care incearca sa identifice aparate in retele de dimensiuni mari.

BMP
Un format grafic bitmap utilizat intern de subsistemul de grafica Microsoft Windows (GDI) si folosit frecvent ca format de
fisier grafic simplu pe platforma respectiva.
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BOOTP

Protocolul Bootstrap. Un protocol de retea utilizat de un client de retea pentru a obtine automat adresa IP a acesteia. Acest
lucru este efectuat de obicei in procesul bootstrap al computerelor sau al sistemelor de operare care ruleaza pe acestea.
Serverele BOOTP aloca fiecarui client adresa IP dintr-o lista adrese. BOOTP permite computerelor de tip ,statie de lucru fara
disc” sa obtina o adresa IP inainte de a incarca orice sistem de operare avansat.

Cale UNC

Uniform Naming Convention (UNC) este o metoda standard de accesare a fisierelor partajate in retea pentru Windows NT si
pentru alte produse Windows. Formatul unei cdi UNC este: \\<NumeServer>\<NumeDePartajare>\<Director
suplimentar>

Cartus de toner

Un fel de sticla sau de recipient utilizat intr-un aparat, cum ar fi o imprimanta si care contine toner. Tonerul este o pudra
utilizata in imprimantele laser si in fotocopiatoare, care formeaza text siimagini pe hartia imprimata. Tonerul poate fi
absorbit printr-o combinatie de caldura/presiune din cuptor, determinand astfel legarea acestuia de fibrele hartiei.

e
Charge Coupled Device (CCD) este un hardware care permite operatia de scanare. Mecanismul de blocare CCD este utilizat, de
asemenea, pentru a preveni defectarea aparatului cand acesta este mutat.

Ciclu de functionare

Ciclul de functionare reprezinta cantitatea de pagini care nu afecteaza performanta imprimantei timp de o luna. In general,
imprimanta are o durata de viata limitata, cunoscuta drept pagini pe an. Durata de viata reprezinta capacitatea medie de
imprimari, de requla, in timpul perioadei de garantie. De exemplu, daca ciclu de functionare este de 48.000 de pagini pe luna
la 20 de zile de lucru, o imprimanta se limiteaza la 2.400 de pagini pe zi.

Colationare
Colationarea este un proces de imprimare a mai multor exemplare in seturi. Cand selectati optiunea de colationare,
dispozitivul imprima un set intreg, iar apoi imprima exemplarele urmatoare.

csv

Valori separate prin virgula (Comma Separated Values - CSV). Un tip de format de fisier, CSV este utilizat pentru schimbul de
date dintre diferitele aplicatii. Formatul de fisier, asa cum este utilizat in Microsoft Excel, a devenit un standard de facto in
industrie, chiar sin cazul altor platforme decat cele Microsoft.

DHCP

Un protocol Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) este un protocol de retea client-server. Un server DHCP asigura
parametri de configurare specifici pentru solicitarile gazdei client DHCP, in general, informatii solicitate de gazda client de
conectare la o retea IP. DHCP oferd, de asemenea, un mecanism de alocare a adreselor IP si a gazdelor client.

DIMM
Dual Inline Memory Module (DIMM), o placa cu circuite de dimensiuni mici, care contine cipuri de memorie. DIMM stocheaza
toate datele de pe un aparat, cum ar fi datele de imprimare, datele de receptionare prin fax.

Dispozitiv de stocare in masa
Dispozitivul de stocare in masa, adesea cunoscut drept unitate de disc sau hard disk, este un dispozitiv de stocare nevolatil,
care stocheaza date codate digital pe platane care se rotesc rapid si care contin suprafete magnetice.

DLNA
Digital Living Network Alliance (DLNA) este un standard care permite dispozitivelor dintr-o retea la domiciliu sa partajeze
informatii intre ele, prin retea.

DNS
Domain Name Server (DNS) este un sistem care stocheaza informatii asociate cu numele domeniului intr-o baza de date
distribuita in retele, cum ar fiinternetul.
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DPI
Dots Per Inch (DPI) reprezintd o unitate de masuré a rezolutiei, utilizatd la scanare si laimprimare. In general, o valoare DPI
mai mare inseamna o rezolutie mai mare, mai multe detalii vizibile in imagine si o dimensiune mai mare a fisierului.

Driver de imprimanta
Un program utilizat pentru trimiterea comenzilor si pentru transferul de date de la computer la imprimanta.

Duplex

Un mecanism care intoarce automat o foaie de hartie, astfel incat aparatul sa poata imprima (sau scana) pe ambele fete ale
hartiei. O imprimanta echipata cu o unitate duplex poate imprima pe ambele fete ale hartiei, intr-un singur ciclu de
imprimare.

Emulare

Un emulator copiaza functiile unui sistem intr-un alt sistem, astfel incat al doilea sistem sa se comporta ca primul. Emularea
se concentreaza pe reproducerea exacta a comportamentului extern, in contrast cu simularea, care se concentreaza pe un
model abstract al sistemului simulat, considerand adesea starea sa interna.

Ethernet

Ethernet este o tehnologie de lucru in retea computerizata de tip cadru pentru retelele locale (LAN). Aceasta defineste
cablajul si semnalul pentru stratul fizic, precum si formatele cadru si protocoalele pentru controlul accesului media (MAC)/
nivelului legaturii de date al modelului OSI. Ethernet este standardizat de obicei sub IEEE 802.3. A devenit cea mai
raspandita tehnologie LAN utilizata din anii '90 pana in prezent.

EtherTalk
0 suita de protocoale dezvoltate de Apple Computer pentru conectarea computerelor in retea. Aceasta a fost inclusa in
computerul Mac original (1984) si este acum perimat de Apple, in favoarea lucrului in retea TCP/IP.

FDI

Foreign Device Interface (FDI) este un card instalat in interiorul aparatului, care accepta un dispozitiv al altui producator, cum
ar dispozitivele operate cu monede sau cu cititoarele de carduri. Aceste dispozitive permite serviciul de plata pentru
imprimare pe aparatul dvs.

Filigran

Filigranul este o imagine usor de identificat sau un model imprimat pe hartie, care apare mai deschis la culoare atunci cand
este vizualizat prin lumina transmisa. Filigranele au fost introduse mai intai in Bologna, Italia in anul 1282; acestea erau
utilizate de fabricantii de hartie pentru identificarea produselor acestora si, de asemenea, pe timbre, pe valuta si pe alte
documente guvernamentale, pentru a descuraja produsele contrafacute.

Fisier PRN
0 interfata pentru un driver de dispozitiv, care permite software-ului sa interactioneze cu driverul dispozitivului, utilizand
apelurile de sistem de intrare/iesire standard, care simplifica multe activitati.

FTP
Protocolul File Transfer Protocol (FTP) este un protocol des utilizat de schimb de fisiere in retea, compatibil cu protocolul
TCP/IP (cum ar fi reteaua de internet sau de intranet).

Gateway
0 conexiune intre retelele computerizate sau intre o retea computerizata si o linie telefonica. Este foarte populara, deoarece
aceasta este un computer sau o retea care permite accesul la un alt computer sau la o alta retea.

IEEE
Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) este o organizatie profesionala non-profit pentru progresul tehnologic
asociat electricitatii.

IEEE 1284
Standardul cu port paralel 1284 a fost dezvoltat de IEEE. Termenul ,,1284-B" se refera la un tip de conector specific de la
capatul cablului paralel, care se conecteaza la echipamentele periferice (de exemplu, la o imprimanta).
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Implicit
Valoarea sau setarea activa cand scoateti o imprimanta din cutie sau cand o resetati sau o initializati.

Imprimanta matriceala

O imprimanta matriceald se refera la un tip de imprimanta computerizata cu un cap de imprimare care ruleaza inainte si
inapoi pe pagina si imprima prin impact, lovind de hartie o panglica din material inmuiat in cerneald, precum o masina de
scris.

IPM
Imagini pe minut (IPM) este un mod de a masura viteza unei imprimante. O viteza IPM indica numarul de foi pe o singura fata
pe care le poate finaliza o imprimanta intr-un minut.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP) defineste un protocol standard de imprimare, precum si gestionarea operatiilor de
imprimare, dimensiunea suporturilor de imprimare, rezolutia si asa mai departe. IPP poate fi utilizat local sau prin internet
pentru sute de imprimante si accepta controlul accesului, autentificarea si criptarea, fiind astfel o solutie mult mai capabila si
mai sigura de imprimare decat cele vechi.

IPX/SPX

IPX/SPX este un acronim pentru Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Acesta este un protocol de retea
utilizat de sistemele de operare Novell NetWare. IPX si SPX ofera servicii de conectare similare cu TCP/IP, protocolul IPX fiind
similar cu IP, iar SPX fiind similar cu TCP/IP. IPX/SPX a fost conceput in principal pentru retele locale (LANs) si este un protocol
foarte eficient pentru acest scop (in general, performantele sale le depasesc pe cele ale protocolului TCP/IP intr-o retea LAN).

ISO

International Organization for Standardization (ISO) este un organism international de stabilire a standardelor, alcatuit din
reprezentanti ai organismelor nationale de stabilire a standardelor. Acesta produce standarde industriale si comerciale la
nivel global.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) este un standard de comprimare a imaginilor, fara pierderi de acuratete sau de
calitate, care a fost conceput pentru compresia imaginilor binare, in special pentru faxuri, dar care poate fi utilizat si pentru
alte imagini.

LDAP
The Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) este un protocol de lucru in retea pentru interogarea si modificarea
serviciilor director care ruleaza prin protocolul TCP/IP.

LED
Light-Emitting Diode (LED - dioda electroluminiscenta) este un dispozitiv semiconductor care indica starea unui aparat.

Masca de subretea
Masca de subretea este utilizata impreuna cu adresa de retea pentru a determina ce parte a adresei este adresa de retea si
ce parte este adresa gazdei.

MFP
Multi Function Peripheral (MFP) reprezinta un aparat de birou care include urmatoarele functii intr-un singur aparat:
imprimanta, copiator, fax, scaner etc.

NetWare
Un sistem de operarea in retea dezvoltat de Novell, Inc. Initial, care era utilizat pentru sarcini multiple coordonate pentru

rularea diferitelor servicii pe un computer, iar protocoalele de retea erau bazate pe stiva Xerox XNS. Astazi, NetWare accepta
TCP/IP, precum si IPX/SPX.

OPC
Organic foto Conductor (OPC) este un mecanism care creeaza o imagine virtuala pentru imprimare, utilizand un fascicul laser
emis de o imprimanta laser si este, de obicei, de culoare verde sau ruginie si are forma cilindrica.

182 Glosar ROWwW



0 unitate imagistica care contine un cilindru a carui suprafata se uzeaza lent prin utilizarea in imprimanta si care trebuie
inlocuit in mod adecvat imediat ce acesta prezinta semne de uzura la contactul cu peria de developare a cartusului, cu
mecanismul de curatare si cu hartia.

Originale
Primul exemplu de produs imprimat, cum ar fi un document, o fotografie sau un text etc. care este copiat, reprodus sau
tradus pentru a produce altele, dar care nu este in sine copiat sau derivat din altceva.

oSl

Open Systems Interconnection (0SI) este un model dezvoltat de Organizatia Internationala de Standardizare (ISO) pentru
comunicatii. OSI ofera un standard, o abordare modulara pentru designul de retea, care imparte setul necesar de functii in
straturi gestionabile, individuale si functionale. Straturile sunt, de sus in jos, Aplicatie, Prezentare, Sesiune, Transport, Retea,
Legatura de date si Fizic.

Panou de control
Un panou de control este o suprafata plana, de requla verticald, o zona in care sunt afisate comenzi sau instrumente de
monitorizare. Acestea se gasesc in mod obisnuit in partea din fata a aparatului.

PCL

Printer Command Language (PCL) este un limbaj Page Description Language (PDL) creat de HP ca protocol pentru
imprimanta si care a devenit un standard in industrie. Creat initial pentru imprimantele cu jet de cerneala, PCL a fost lansat la
diferite niveluri pentru imprimantele termice, imprimantele matriceale si cele cu laser.

PDF
Portable Document Format (PDF) este un format de fisier apartinand Adobe Systems de reprezentare a documentelor
bidimensionale intr-un format independent de dispozitiv si la o rezolutie independenta.

PostScript

PostScript (PS) este un limbaj de descriere a paginii si un limbaj de programare utilizat in principal in spatiile electronice siin
zonele de tehnoredactare computerizata. - care este executat intr-un procesor de interpretare pentru generarea unei
imagini.

PPM
Pagini pe minut (PPM) este o metoda de masura pentru determinarea vitezei de functionare a unei imprimante, mai exact
numarul de pagini pe care le poate produce o imprimanta intr-un minut.

Protocol
0 conventie sau un standard care controleaza sau permite conectarea, comunicarea si transferul de date intre doua
terminale computerizate.

Punct de acces

Punctul de acces sau punctul de acces wireless (AP sau WAP) reprezinta un dispozitiv care conecteaza dispozitivele de
comunicare wireless intre ele sau in retelele locale wireless (WLAN) si care actioneaza ca emitator si receptor central pentru
semnalele radio WLAN.

RADIUS

Remote Authentication Dial In User Service (RADIUS) este un protocol de autentificare si de evidenta a utilizatorului la
distanta. RADIUS permite gestionarea centralizata a datele de autentificare, precum numele de utilizator si parolele,
utilizand un concept AAE (autentificare, autorizare si evidenta) pentru a gestiona accesul la retea.

Reteaua intranet

O retea privata, care utilizeaza protocoalele de Internet, conectivitatea la retea si posibil sistemul de telecomunicatii pe linii
publice pentru a partaja o parte dintre informatiile sau operatiunile unei organizatii cu angajatii acesteia. Uneori, termenul se
refera numai la serviciul cel mai vizibil, site-ul web intern.

Rezolutie
Claritatea unei imagini, masurata in puncte pe inch (dpi). Cu cat este mai mare numarul dpi, cu atat rezolutia este mai mare.
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Scala de gri
Tonurile de gri care reprezinta portiunile luminoase sau inchise ale unei imagini, atunci cand o imagine color este convertita
in tonuri de gri; culorile sunt reprezentate de diverse nuante de gri.

Semiton
0 imagine care simuleaza tonurile de gri prin varierea numarului de puncte. Zonele intens colorate au un numar mai mare de
puncte, in timp ce zonele mai deschise la culoare au un numar mai mic de puncte.

SMB

Server Message Block (SMB) este un protocol de retea utilizat in principal pentru partajarea fisierelor, a imprimantelor, a
porturilor seriale si a comunicatiilor diverse intre nodurile dintr-o retea. De asemenea, asigura un mecanism de comunicare
autentificata intre procese.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) este un standard de transmitere a e-mailurilor prin internet. SMTP este un protocol
relativ simplu, bazat pe text, unde sunt specificati unul sau mai multi destinatari ai unui mesaj, iar apoi textul mesajului este
transferat. Acesta este un protocol de server client, unde clientul transmite un mesaj e-mail catre server.

SSID

Service Set Identifier (SSID) este denumirea unei retele locale wireless (WLAN). Toate dispozitivele wireless dintr-o retea
WLAN utilizeaza acelasi SSID pentru a comunica intre ele. SSID-urile sunt sensibile la litere mari si mici si au o lungime
maxima de 32 de caractere.

Suporturi de imprimare
Suporturi de imprimare precum hartia, etichetele si foliile transparente, care pot fi utilizate intr-o imprimanta, intr-un scaner,
intr-un fax sau intr-un copiator.

TCP/IP
Transmission Control Protocol (TCP) si Internet Protocol (IP) - setul de protocoale de comunicatii care implementeaza stiva
de protocoale pe care ruleaza reteaua de internet si majoritatea retelelor comerciale.

TCR
Transmission Control Protocol (TCP) si Internet Protocol (IP) - setul de protocoale de comunicatii care implementeaza stiva
de protocoale pe care ruleaza reteaua de internet si majoritatea retelelor comerciale.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) este un format de imagine bitmap cu rezolutie variabila. TIFF descrie datele de imagine care
provin de regula de la scanere. Imaginile TIFF utilizeaza etichete si cuvinte cheie care definesc caracteristicile imaginii incluse
in fisier. Acest format flexibil siindependent de platforma poate fi utilizat pentru imagini care au fost create in diverse
aplicatii de procesare a imaginii.

TWAIN

Un standard industrial pentru scanere si software. Utilizand un scaner compatibil TWAIN si un program compatibil TWAIN, se
va putea initia o scanare din cadrul programului. Acesta este o aplicatie API de captura a imaginilor pentru sistemele de
operare Microsoft Windows si Apple Mac.

Unitatea cuptorului

Partea unei imprimante cu laser care arde tonerul pe suporturile de imprimare. Aceasta este formata dintr-o rola de caldura
sidintr-o rola de presiune. Dupa ce tonerul este transferat pe hartie, unitatea cuptorului aplica presiune si caldura pentru a
asigura fixarea permanenta a tonerului pe hartie, motiv pentru care hartia este calda atunci cand iese dintr-o imprimanta
laser.

URL
>: Uniform Resource Locator (URL) este adresa globala a documentelor si a resurselor de pe internet. Prima parte a adresei
indica protocolul utilizat, iar a doua parte indica adresa IP sau numele domeniului in care se afla resursa.
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USB

Universal Serial Bus (USB) este un standard dezvoltat de USB Implementers Forum, Inc., pentru conectarea calculatoarelor si
a perifericelor. Spre deosebire de portul paralel, USB este proiectat pentru a permite conectarea concomitenta a unui singur
USB port de pe computer cu mai multe periferice.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) este un protocol de securitate specificat in IEEE 802.11, care furnizeaza acelasi nivel de
securitate ca o retea LAN cu cablu. Protocolul WEP asigura securitatea prin criptarea datelor transmise prin unde radio, astfel
incat acestea sa fie protejate cand sunt transmise de la un punct la altul.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) este o arhitectura de imagistica introdusa original in sistemele de operare Windows Me
si Windows XP. O scanare poate fi initiata din oricare dintre aceste sisteme de operare, cu ajutorul unui scaner compatibil
WIA.

WPA
Wi-Fi Protected Access (WPA) este o clasa de sisteme pentru securizarea retelelor computerizate wireless (Wi-Fi), care a fost
creata pentru a imbunatati caracteristicile de securitate ale WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) este un mod special al WPA pentru afaceri mici sau pentru utilizatori la domiciliu. O tasta
sau o parola partajata este configurata in punctul de acces wireless (WAP), la fel si un laptop wireless sau dispozitive de tip
desktop. WPA-PSK genereaza o cheie unica pentru fiecare sesiune intre un client wireless si modul WAP asociat pentru un
nivel avansat de securitate.

WPS
Configurarea protejata Wi-Fi (WPS) este un standard de stabilire a unei retele wireless de domiciliu. Daca punctul de acces
wireless accepta WPS, puteti configura conexiunea la reteaua wireless usor fara un computer.
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